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Vorwort.

Im Verlage der Bonifacius-Druckerei m Paderborn

erschien im vorigen Jahre eine Broschiire unter dem Titel:

SJudenjpicacl, oder 100 neuenthiillte,
heutsutage nodh aeltende, den Derkehr der Juoden
mit den Chrijten betreffende @ejete, mit einer
die Entjtehung und Weiterentwickelung der jiidi=
fthen  Befee darjtellenden, hdchjt interefjanten
@ll‘l[tltllnj DonDr. Juijtus, yuuh ;,pr/m: m -
nune veulali.”

Das Biichlein erschien zuerst als 3., 4. und 5. Heft der ,Bomi-
facius-Broschiiren* pro 1883: in demselben Jahre folgten eine zweite,
dritte und vierte Auflage, so dass nach wenigen Monaten der
Judenspiegel in mehr als 15000 Exemplaren verbreitet war.

Fs war ein Biichlein, klein an Umfang, aber schwer an
Inhalt. Die offentlichen Bliitter besprachen dasselbe. Auch der
Westfilische Merkur® brachte am 16. Jan. 1883 einen Artikel
iiber den Judenspiegel‘:® da wurde der verantwortliche Redakteur
o 1 Von tlcﬂ-l.-'ullu.'n Verfasser ist in diesem Verlage jiingst eine nene interessante
Broschiire erschienen unter dem Titel: Talmudijde ,Weiszheit. 400 hodit v

““Tim:t. mavchenbafte Ausypriide bu Rabbinen. Dml:t ans der t':u..!lq. qupop]f uno
dem hrijilichen Dolke vovgetragen von Dr. Ju it u s. v und 68 S, 89, Preis 45 Pia.

=Der Artikel lantete: P. Judenspiegel®.

»S80 betitelt sich ein im Verlage der Paderborner Bonifacius-Druckerei ersc hiencues
Wichst interessantes und billiges Schriftehen, welches grosses Aufsehen erregt hat. Wie
Uns von bhestunterrichteter Seite mitgeteilt wird, ist der Verfasser auf dem Felde der
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dieser Zeitung J. Horrma NN angeklagt, in einer den &ffentlichen
Frieden gefihrdenden Weise verschiedene Klassen der Bevilkerung
gegeneinander (Christen gegen Juden) aufgereizt zu haben.

" Dieser Judenspiegel-Prozess kam am 10. Dezember v. J.
vor der Strafkammer des hiesigen Landgerichtes zur Verhandlung.
GGegen meinen Willen' wurde ich (ngben dem hiesigen jiidischen

Seminarlehrer Herrm Apranay Trev) als Sachverstindiger vorge-

. ; ; |
laden: so war ich gezwungen, die von Dr. Justvs im Juden-

spiegel zusammengestellten 100 Gesetze gewissenhaft zu priifen.
Mit dem Urteile, welches auf Freisprechung des Angeklagten
lautete, wurde auch mein Gutachten durch den Merkur, die ,Ger-
mania‘ und zahlreiche andere Blitter verdffentlicht. Ich liess zu-
oleich durch die Redaktion des ,Merkur* bemerken, dass, falls mein

(futachten in Zeitungen angegriffen wiirde, ich mich in keinen Ka.mpl"I

jiidischen Littevatur bewandert, wie kein zweiter in Deutschland. Das Werk-
chen, #onnscheinbar es aussieht, sei seit Eisesmpscer's: Entdecktes Judentum® das
hedentendsre, welches hisher erschienen ist. — Besonders interessant ist in demselben die
Mitteilung von 100 Gesetzen des ScHULCHAN ArvcH (d, h. ,gedeckter Tisch®). Verfass
ist dieses Buch im Jahre 1576 von zwei Rabbinern, einem aus Palistina und einem an
dern aus Krakan. Der Scavrncemax arvcH sollte ein vollstindiges Gesetzbuclhl
tiir alle Junden sein, fiir alle Geltung haben, und diese Bedeutung hat er, wie der
Vertasser behauptet, erworben und behalten bis auf den heutigen Tag. Nuach seine
Erscheinen bezeichneten ihn alle Rabbiner der Welt als das walrhaftige, klire und fii
jeden Ort uwd file jede Zeit geltende Gesetzbuch der Juden, und so urteilen mach des
Verfasser die Juden hente noch iiber den ScuuncmAN Arvcen. Zur Charakteristik diese
Gesetzlmehes citieren wir nach der genannten Schrift folgende Gesetze darvaus: (it
angefithrt warven folgende 23, die Gesetze 11, 12, 15, 16, 17, 19, 21, 24, 25, 28, 31, 353
34, 86, 40, 50, 55, 56, 61, 71, 73, 81, 98,0 . Das Buch ist schon in vielen Zeitungen be
sprochen  worden und erregt grosse Seunsation, so dass auch wir uns der Pflicht, es z
besprechen, nicht entziehen konnten. Ganz gewiss wird auch der Verfasser nicht be
haupten kimnen, dass alle Juden nach diesen Grundsitzen handeln: die Bedeutung un
Giiltigkeit des SCHULCHAN ARUCH wird aber in niichster Zeit ohme Zweifel den Richte
stuhl der wissenschaftlichen Kritik beschiiftigen. Wir milssen die Sache mitteilen, we
sic viel Staub aufwirbelt und noch lange anfwirbeln wird, aber wir werden strenge Ge
rechtigkeit iiben, Licht und Schatten gleich verteilen, nnd wnseren [esern ebenso den |
halt bemerkenswerter Schriften contra als pro mitteilen.* —

1EKs ist wir ganz unbegreiflich, wie _friedliebende* christliche Geleh
welche ,sich insolche Tagesfragen nicht einmischen wollen®, i
tadelten, dass ich mich in diese Sache itherhaupt eingelassen habe: wenn ich einen Fehle
hierbei begangen hitte, so kinunte es ganz gewiss nur der sein, dass ich itberhau
Rabbiniea studiert habe,
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mit ilmen einliesse: jede Judenhetze ist mir zuwider, und an der
antisemitischen Bewegung habe ich mich bis jetzt in kemer Weise beteiligt,
and  diesen Standpunkt werde ich auch in Zukunft vertreien, um nicht
weiter von dieser gefiihrlichen Stromung fortgerissen zu werden.

Was vorauszusehen war, ist eingetreten. Ich hatte cmen Stich
ms  Wespennest  der Semitenfrage gethan. Wo ich hinkam,
summte und brummte es um meinen Kopf herum in den verschiedensten
Tonarten. Iier war Freud', dort war Leid; diesem macht’ ich's recht,
jener macht mich schlecht: mancher ward mein Freund, mancher ist
mir Feind: der eine lobt, der andere tobt.

Waeil das Resultat meines Gutachtens kein unbeschrinktes [Lob
und keine absolute Gutheissung der Texte des ,J ndenspiegel
war, so wurde ich sogar von heissbliitigen Antisemiten in Privat-
kreisen als ,heimlicher Judenfreun d¢ verdiichtigt.  Auch
das sah ich voraus. Solchen Christen verzeihe ich aber gerne: es sindl eben
solche, die von dem Wesen der Sache keine Ahnung haben; man
kann auch nicht von jedem verlangen, dass er den Unterschied
swischen . Semit und Semitist‘ keme. Gerade der Umstand,
dass ich von beiden Seiten angegriffen wurde, beweist, dass ich m
meiner Beurteilung objektiv und unpa rteiisch wanr

Natiiclich war das (Greschrei iiber mich weit grisser von seiten
der Kinder Tsraels. Mindlich und schriftlich, in Briefen wie
Zeituingen, in Blittern und Broschiiren, auf deutsch und hebriiisch
fiel man itber mich® her. Da ich aber aus all' diesen Kritiken nuvr
neue Schimpfwiorter, zum Teil sogar recht unflitige kennen
lernte, aber nichts Sachliches. wodureh ich mein Gur-
Rchten aweh nur um eine Silbe hiitte indern muss el

o bleibe ich meinem Prinzip tren und beobachte goldenes Schweigen.
»

tNicht besser wurde seitens der orthodoxen Judenschatt mein verelrter ,Kollege®
Herr Apraman Tregu behandelt, der in der gerichtlichen Verhandlnng bekamntlich o
ziemlich das Gegenteil von meinem Gutachten anssagie.
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Das ganze Geschrei machte auf mich wenig Eindruck. Mit
meinem Gutachten wollte ich weder kriinken noch schmeicheln: ich
war nur  davauf bedacht, meinem Gewissen zu geniigen. Was
hiitte  mich auch bestimmen sollen, fiir die Juden, oder fiir
Justus Partet zu nehmen?  Wiewohl ich das Treiben mancher
»Antisemiten® durchaus nicht billige, so bin ich doch nichts weniger,
als ein Judenfreund, denn ich kenne den Talmud: andererseits hatte
ich den angeklagten Redakteur HorpyMaNy noch nie gesehen, und auch
den Verfasser des Judenspiegel* kannte ich nicht einmal
seinem richtigen Namen nach: wund bloss darum eine Sache zu
verteidigen, weil ihre Vertreter Katholiken sind, mnein — dagzu
bin ich zu ehrlich und kemme zu gut die Bedeutung des christ-
lichen Eides. :

Was ich vor Gericht gesagt, sage ich auch heute noch., Ich
hatte die Sache griindlich studiert und mir eine feste Uber
zeugung verschafft, bevor ich in der hiichst wichtigen Angelegen-
heit ein Gutachten abgab.,

Ich lasse mich also auf keine Hetzereien ein, aber ich b e-
haupte ganz entschieden meinen Standpunkt. Je-
der, der diese Blitter liest, wird bei ruhiger Uberlegung  Klar ein-

sehen, dass meine Beweise eben nicht zu widerle

gen sind, nicht auf wissenschaftliche Weise, geschweige durch
Schimpfereien,

Um jedem ein selbstiindiges Utrteil zu erméglichen, wie weit die
(hier in deutscher Schrift gedruckten) Texte des Judenspie gel
sachlich richtig oder gar wirtlich genau sind, werde ich
das rabbinische Original der betreffenden Gesetze mit nebenstehender
waortlicher Ubersetzung und den notwendigen Erklirungen anfiihren.

Vom ,Judenspiegel benutze ich die vieyte Auflage ; die
Originaltexte des ScumvLcwany arven sind aus der Amsterdamer
Ausgabe (@xwy) abgedruckt.



[ch werde hier den Judenspiegel® einfach als | itterari-

=

sches Produkt betrachten: mein Ziel ist elne wissenschaft-
liche Kritik -
.In omni honitate et justitia et veritate!"
(!‘.;ﬂ}-‘r‘"\'. D, 9)

Miinster, im April 1884,

Dr. ECKER.
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Einleitung.

L.
Die Quellen des judischen Rechts.

Da der Talmud lehren soll, wie die in der Bibel ent-
haltenen Gesetze auszulegen und zu befolgen sind, und zu-
dem nur ein geringer Teil der Gesetze des Talmud im Alten
Testamente enthalten ist, so ist der Talmud als Haupt-
quelle des jidischen Rechts zu betrachten.

1. Die Rabbinen erziihlen, Moses habe anf dem Berge Sinai zu der
Tora, dem Gesetze, das er im Auftrage Gottes niederschrieb (20222 770),
noch Erklidrungen und Erginzuangen erhalten, die nicht auf-
gezeichnet, sondern von Geschilecht zn Geschlecht durch miindliche
Pradition sich forterben sollten (&2 Spa =0

Zum Beweise hiertiir missbraucht man die Bibelstelle Farod, 24, 300 _Und der
Herr sprach zu Mosks: ,Steige herant zu wir auf den Berg wnd bleibe daselbst,
so will ich dir die steinernen Tafeln weben wnd die Lelhve und das Gegetz,
das ich geschrieben, sie zu helehren: * Diese einfachen wnd klaren Worte dentelt
der Talmud (Berachoth 5,a) in folgender Weise: _Die Tateln sind die zehn Ge-
bote; die ,Lehre’ (MmN ) ist der Pentatench; das,Gesetz’ g ist die Mischnag
das ich geschrieben® sind die Propheten und Hagiographen; sie zu helehven®
ist die Gemara: das besagt, dass sie (die Bestandteile der Gesetzlehre) simtlich dem
Mosks auf Sinai gegeben worden sind =

Vel. Talmud Megilla 19,b: _Was hedentet die Stelle:  Und anf ihpen (den
steinernen Tafeln) alle Worte, welche gevedet hat der Herr zu euch anf dem Berge?
(Deut, 9,10.) Sie besagt, dass Gott dem Moses zeigte die Subtilitiiten der Tora und die
Subtilitiiten (Spitzfindigkeiten) dex Schriftgelelrten Rabbiner: nnd was die Rabbiner je
Nenes erfinden werden.”

2. Wie der Talmund versichert, kounte das Gesetz nicht
ganz aufgeschrieben werden, weil kein Buch das Material hiitte
fassen konnen; und zwar wurde nur ein so geringer Teil aufgezeichnet,
damit nicht die anderen Vilker sich die (fesetze abschreiben und fitr
sich nehmen sellten.
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Talmud ‘Erubin 21,b:  Vielleicht wirst du sagei: Wenn zie (die Worte de
Nabbinen) so wichtig sind: warnm sind sie nicht anfeeschrieben® [Um nicht] zw
machen Bilcher ohne Ende.t” (Eed. 12 12)

Wie gross die vollstindige Gesetzrolle hiitte sein miissen, wind ganz we-
nan ansgerechnet im Talmud “Erubin 21,a. Da heisst es: .Wir lesen Zach. 5,2: Und
ar sprach zu mir: Was schanest dn? Undichsprach: Teh sehaws
eine fliegende Rolle, ihre Linge 20 Ellen and ihre Breite 10
Rllent Breitet man die Rolle ans (man denke sich die Rolle in der Mitte zusanuneize-
faltet). so wird ihr Mass 20 : 20. Nun ist sie auf beiden Seiten beschrieben (vel. Ezech.
2 10): denkt man sich dieselbe nur anf einer Seite heschrieben, so wiire das Mass de
Rolle 40 : 20 Ellen. Wie gross ist nun die We 1t? Nur eine Spanne: demn es heisst
is. 40, 12: ,Wer mass die Himmel mit der Spanne? Eine Spanne ist el
halbe Elle. Also ist die Welt eine halbe Elle im Quadrat, die Gesetzrolle  abel
4 >< 20 800 Quadratellen : gomit wiire die Rolle 3200 mal so  gross, als die oanz
Welt.* — Wer kiinnte nach dieser mathematischen Beweisfithrong die Sache noch be-
zweifeln? — — —

Dass nur wenig anfeeschrieben winrde. damit die iibrizen Vilker nicht viele Gties
setze absehreiben sollten, ist bemerkt im Tosaphoth zn T alm wil Fittin 60, b,

3. Da die Bibel nur nach der Erklirung und Verdrehung
des Talmud zn verstehen ist, und  bei weitem die meisten jitdischen
(Gesetze nur im T almud enthalten sind, so ist der Talmud nach
der Meinung der orthodoxen Juden w eit fiber die Bibel er-
haben, und kommt diese als Rechtsquelle kaum mehr in Betracht.

Talmud ‘Erubin 21.b: . Mein Sohn, anf die Worte dex Schreiber (Rabbiner im Tal
mud) habe mehr Acht, als anf die Worte der Bibel: denn in den Worten der Bibel ist
nur Gehot wnd Verbot: aber jeder, ler die Worte der Rabhbinen iihertritt,
ist des Todes schuldig. ... Wer fiber die Worte der Rabhine
spottet, wird hestraft insiedendem Kot

Diesen schrecklichen Satz beweisen die Rabbinen aus der Bihel. Man, hive und
stamne! Der Talmud beruft sich dafiir auf Eeeles. 12,12: =202 DP2° s AT Was it
gewihnliches Menschenkind iibersetzt mit: ,Viel Studicren st Abmithung des
Fleisches (Qual des Kdorpers.® 3P lahag) . h., ,stu dieren® verdreht de
Talmud in 339 (le‘ag) d. h. ,spotrent, und statt jegiath liest ex jegioth und erklire es
it “..M enschen kot* (wolhl darum r,mud milto labore ex carne [cm"m.. "’f p.lp:'i‘uﬂlhh
— Angaserst, fein !

Talmud Sopherim 15,7: ,Die Bibel eleicht dem Wasser, die M ischna

dem Wtiziu. und die sechs Ordnungen [der Gemara] dem Gewilrzwein.”
L Talmnd Babe megic 33,a: .Eslehven die Rabbinen: Wenn man sich [bloss| mit der
Bihel befasst, so ist es etwas aber anch nichts! weun mit der Mischna, so ist #s
etwas und man erhiilt Belohnung; wenn mit der Gemara, so gieht es fiir dich keinen
grigseren Lobm als diesen.® '

™ - A

Falmud Sota 22,a: ,Gottlos ist derjenige, welcher liest die Bibel and  die
Mischna, aber nicht benntzt die Weisen in der Gemara.*

4. Der Talmud enthiilt die Gesetze keineswegs in systben:
tiseher Ordnung, sondern sie liegen in demselben zersinre 1
mit weitlinfigen Disknssionen und spitzfindigen Gritbeleien und. abge-
schmackten Tifteleien und hunderten nutzloser Erzilhlungen and kindischer
Miirchen und Fabeln.

_ Da nach der Zerstérmng Jernsalems die Juden jn alle Welt zerstrent wirden,
hielt man es fir notig, das reiche Material der sog. Uberlieferung anfzusehreiben ald
zu sammeln. Gegen Ende des zweiten christlichen Jabrhunderts brachte Halbi JEHUDA
ia-xast (.der Fiirst“), anch ,Rabbenn ha-qa dosch (_unser heiliger Lehrer- wder
einfach .Rabbi* ( Lehrer*) zat gEoyrv genannt, ®e Mischna® ul b “-i“‘l"r]f"h_"";
|'_l*3=1‘(hrsmms|'r yum Abschlusse. Sie enthiilt i sechs Ordnnngen 63 Trakrate mit D28
h“l'lﬂ']n. sl

_ Die in der Mischna niedergelegten Gesetze wurden in den Lehrhiinsern ll'-lll'r"
exklirt, was zu breiten Ausfithrungen und spitzfindigen Folgerimgen Veranlassung 25,

b - f ¥ . - . TTIEILE 3 a -
So wuchs das Material des Talmud immer mehy an. Iie Soehulen in Pallistina und in B
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bylonien gingen ihre ecigenen Wege: in letzterem Lande (Pumbeditha, Sura, Nehardea)
waren die Schulen beriihmter, als in ersterem (z. B. Tiberias, Jamnia, Lydda), welches
von Juden fast entvilkert war. So entstand eine doppelte ,Gemara“ (d. h. Vollendung),
eime palistinensische (zn 39 Mischnatraktaten), verfasst von Rabbi JoenANAN
cegen Ende des dritten Jahrhunderts, geschlossen in Tiberias um das Jahy 350; und eine
babylonische (zu 36 Mischnatraktaten), redigiert von Rap Ascmr wnd Rapixa, von
letzterem  abgeschlossen wm das Jahr 500. Mit der Mischna bilden die beiden Gemaren
dem jernsgalemischen und den weit nmfangreicheren babylonischen Talmu d.

Wenn in der Mischna das Material so ziemlich sachlich geordnet
war, =0 ist in der Gemara in allen Traktaten von allem M bglichen die
Rede. An ein belichiges Wort, das zufillic in einer Stelle vorkommt, _klammert man
sich an und disputiert und riisonniert, man zieht Schliisse und Parallelen. man kliigelt
und tiifrelt fast olme Ende. Da sagt dieser Rabbi _ja* wund jener _mein®: einer bhegriindet
o5 so, ein anderer so: alle moglichen und unmoglichen Fille werden besprochen nnd so
ud so entschieden.  So wird im ersten Traktate des babylonischen Talmud Berachoth
. h. Segenspriiche* hunderte von Malen — salva renia — der A htritt er-
wiihnt mit allem, was drnm und dran hingt.

. Der babylonische und der jerusalemische Talmud sind aber nicht
die einzigen Quellen des jiidischen Rechts: auch andere dltere
Werke, in erster Reihe die zwischen dem Schluss der Misehna und
der Gemara verfassten Biicher werden als Nebenquellen benutzt,

Z. B. Tosephta, Zusditze zur Mischna : Siphra, Commentar zu Leviticus; Siphre,
Commentar zn Num. und Deut, n, s. w.

II.
Das judische Gesetzbuch.

Aus praktischen Griinden musste man schliesslich daran
denken, das Wesentliche aus den umfangreichen Quellen aus-
zubeben und zusammenzustellen.

1. Nach Abschluss der Gemara ging man wieder riistig an die Kr-
klirung derselben. So entstanden die sog. Tosaphoth, d. h. Zusiitze®
(die wichtigsten derselben sind in den Talmud-Ausgaben beigedruckt). Je
mehr das Material anwuchs, desto mehr musste man das Bediirfnis nach
cinem Compendinm fihlen, in welehem man die Gesetze priizis zu-
sammengestellt fand.  Um also das Studium des Talmud zu erleichtern,
und von den langen und breiten Diskussionen nur ein praktisches Resultat
herauszuheben, verfasste im Jahre 1032 Rabbi ISAAK, Soln des Jikon
ALPHASL einen Auszug aus dem Talmud unter dem Titel Halachoth
. h. ,Gesetze“. Der ,kleine Talmud* war bequemer zum
Studinm: da er aber nicht systematisch geordnet war, konute er
ummiglich ant’ die Dauver das Feld behaupten.

2. Die erste systematische Darstellung des jidischen Rechts
lieferte der grosse Gelehrte und Philosoph Ranhi Moscie BAR MAIMON
(von den Juden meist nach den Anfangsbuchstaben RamBam | Q2m7|,
von den Christen MAIMONIDES genannt). [m Jahre 1169 erschien das
4 Folianten umfassende Werk unter dem Titel Mischne thora, d. h. ,Wie-
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derholung des Gesetzes* oder auch Jad chuazaqa, das heisst
starke Hand“ FEr suchte in demselben viele Gesetze philosophisch
7zt hegriinden und wurde darmn von vielen Rabbinern verdichtiet. T'rotz-
dem eelangte das Buch nach und nach zu sehr hohem Ansehen,

3. Das Werk MAmMuNrs enthielt die sdmtlichen Gesetze des Talmud,
also auch vieles, was seit der Zerstorung des Tempels keine Anwendung
mehr finden konnte: andererseits war seine Darstellung etwas knapp
und eeniicte nicht mehr, weil immer neune Rechtsfragen und Kontroversen
anftauchten. Darum verfasste 1321 JAkoB BEN AscHER in Toledo die
"Arba’a turim, d. h. ,Vier Reihen®; er liess die veralteten (zesetze
wee, und alle philosophische Begriindung vermeidend fithrte er das Werk
in' streng rabbinischem Geiste durch.

ALPHASL Mamvount und Ascuerr, die sdmtlich aus den Diskussionen
des Talmud ein praktisches Resultat anfeestellt hatten, waren in manchen
Punkten verschiedener Meinung: daher entstanden viele Differenzen und
Uneiniokeiten in den Gemeinden. Man selnte sich wieder nach einem
besseren Werke, in welchem das als richtig Anerkamnte aus den vor-
handenen Biichern festeestellt, alles Veraltete weggelassen, und  alle
niiticen Gesetze in ganz kurzen, knappen, klaren Para-
oraphen angegeben seien; kurz, es war immer noch die Hauptanfgabe
z losen einen eicentlichen Rechtskodex zu schaffen. Endlich
erschien der

D@s~ SCHULCHAN ARUCH. @&

Dieses Buch geniigte allen Anforderungen. die man an
einen Rechtskodex stellen konnte: mit Weglassung aller ver-
alteten Vorschriften enthielt es die siimtlichen noch geltenden
Gesetze in iibersichtlicher Darstellung, in  bestimmten und
Klaven Siitzen und kurzen Paragraphen.

1. Der SCHULCHAN ARUCH ist verfasst von JOSEPH
QARO (vxp). Rabbiner in der palistinensischen Stadt Safet (geb.
1488, gest. 1575), der bereits einen Commentar zu den ’Arba‘a turim
des JAKOB BEN ASCHER verfasst hatte. An dem SCHULCHAN
ARUCH, welcher die Quintessenz aus diesem grisseren Werke ist,
arbeitete er iiber 20 Jahre. Die erste Ausgabe erschien in V e-
nedig 1565.

Der SCHULCHAN ARUCH (w52 d. h. ,Zugerichtete
lafel“, ,gedeckter Tisch® (vergl. Exod. 23, 41; Ps. 23,5) zerfillty
Wie die Arba’a turim, in vier Abteilungen:

{Dass wir hier sowohl das hebr. y als 3 mit ch*ransscribieren, ist natiirlich nicht
korvekt: indes wir glauben der herrschenden Schreibweise uns anschliessen
zn.:-nlleu, am Ak zn vermeiden. Darum schreiben wir auch, wie andere, lll‘lkul‘l'l"k!
.*\]'}['.\I. NOCHRI. So machen wir ebenfalls zwischen verschiedenen S- = «I.L'i"““’“
kf'!m-u Unterschied in der Trausscription, um der Druckerei nicht noch wmehr Schwierig
Citen zn Imn-irma.
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1. Orach chajjim (evnmmw) & h. ;Weg zum Leben® (Vgl
Ps. 16, 11) Diese Abteilung enthilt die gesetzlichen Bestimmungen iiber
das tiigliche, hidusliche wie synagogale Leben des Juden
das ganze Jahr hindurch. Dieselbe zerfillt in 27 Kapitel mit 697 Para-
graphen, von denen wieder ein jeder mehrere Teile hat:

1. Aunfstehen, Ankleiden, Waschen, Befriedicung der Bediivfuisse § 1—-7): —
9. Fransen der Gebetsmiintel (§ 8—24); — 3. Gebetsriemen (§ 25—45); — 4, Segenspriiche
(s 46—88): — b. Gebete (§89—127); — 6. Priesterlicher Segen (§ 128—134): — 7. Lesen
der Tora (§ 135—149); — 8. Synagoge (§ 150—156); — 9. Essen (§ 157—201,; — 10,
S@g&nsp}'ﬁc‘he “h?“ (;P“ilqse I§ 20‘3_281]; —— 11- ;\}}E‘ﬂllg‘lfhut ‘§232"—‘2‘]'1p: — 12. ﬁi‘lihl‘.r-
(§ 242—865); — 13. Tragen am Sabbat (§ 366—395); — 14. Nicht-weit-gehen am
dabbat (§ 396—407); — 15. Mittel, um weit gehen zu diirfen am Sabbat (§ 4084165
16. Nenmond (§ $417—428): — 17. Pascha (§ 429—494); — 18. Festtage (§ 495529,
—_ 19. Halbfeste (§ 530—H48); — 20. Fasten am 9, des Monats "A5 (§ H9--561): —
91. Andere Fasttage (§ d62—-580); — 22. Nenjahr (§ 581—602); — 23. Versthnnngs-
tag (§ 603—624); — 24, Laubhiittenfest (§ 620—644); — 25. Feststrauss am  Hiitten-
feste (§ 64D—668); — 96. Weihefest (§ 670—680: -—— 27. Purim (§ 686—0697).

II. "Jore dé‘a (nyq o) d. h. ,er lehrt Kenntnis“
,uehrer der K }'ken ntnis* (Vel. /Is. 28, 9) In 35 Kapiteln mit
403 Paragraphen wird gehandelt von den Speise- und Reinigung s-
gesetzen nnd vielen anderen religitsen Vorschriften bis zu  den
Tranergesetzen:

1. Schlachten (§ 1—28); — 2. Fehlerhafte Tiere (§ 20—61); 3. Fleisch von lebenden
Tieren (§ 62); — 4. Fleisch, welches ein Nichtjude hatte (§ 63); — 5. Fett (§ 64): —
6. Blut (§ 65—68); 7. Salzen des Fleisches (§ 69—78); — 5. Remne und maveine Tierve
(§ 79--80); — 9. Eier (§ 86); — 10. Fleisch und Milch (§ 87—49); — 11. Vermischungen
(§ 100—111); — 12. Speisen von Nichtjuden (§ 112--122); — 13. Wein von Nichtjuden
(& 123—1381; — 14. Gotzendienst (§ 139—158); — 15. Wucherzins (§ 159—177): —
16. Zauberei (§ 178—182); — 17. Weibliche Unreinigkeit (§ 183—202): — 15, Geliibde
(§ 203—235); 19. Schwiire (§ 236—239); — 20. Ehrfurcht vor den Eltern (§ 240-241);

~ 21, Ehrfurehr vor den Rabbinen (§ 242—246); — 22, Almosen (§ 247—20Y); — 28,

Beschneidung (§ 200--266); — 24, Selaven (§ 267,; — 25, Proselyten (§ 268269, — 20,
1 . - 1 - » 1 v = ¥ .
Tora - Schrift (§ 270—284): — 27. Pfostenschrift (§ 285—291): — 28, Vogelnestay

(§ 292—204): — 29. Vermischung von Pflanzen (§ 296—804); 30. Auslosmng der Erst-
geburt (§ 805); — 31. Erstgeburt der Tiere (§ 306—321); — 32, Gaben titr die Priester
(& 322—3833); — 33. Bann und Exkommunikation (§ 3341 ; — 34, Kvankenbesuch (§ 335 339);
— 35, Behandlung der Toten (§ 340—403).

1. "Eben ha'ezer (mwpm 2x%) d. h. Stein der Hilfe* (vgl
I. Sam. 4, 1; 5, 1; 7, 12) behandelt in 5 Kapiteln mit. 178 Paragraphen die’
Khegesetze:

' {iehnt...‘ler Geschlechts- Vermelnung (§ 163 2. Welche Frauen man wichr
heiraten darf (§ T—20): — 3. Verehelichung (§ 26—118); — 4. Ehescheidung (§ 1191505
— b. Leviratsehe (§ 106—178).

V. Choschen ha-mischpat (opwen wem) & b JBrustsehild

P lu-
des Rechts® (vel. Erod. 25, 15 30) enthitlt in 29 Kapiteln mit 427
Paragraphen das gesamte Civil-und Criminalrecht:

{. Richter (8 1—27); — 2. Zeugen (§ 28—-388): — 3. Geldleihen § 39—Y6 :
4. Rintreiben der Schuld (§ 97—106); — 5. Eintreiben der Schnld von Waisen (§ 107—120);
- 6. Dureh Boten oder Bevollmiichtigte (§ 121—128); — 7. Biirgschaft (§ 129--132);
='8. Besitz von Mobilien (§ 133—139) — 9. Besitz von Inmobilien (§ 140-152); — 10,
Sehiidignng der Nachbarn (§ 153 ~166); — 11. Gemeinschaftlicher Besitz § 157--170)3
—+ 12. Kompagnie-Geschift (§ 176—181); — 13. Boten, Makler (§182—-188); — 14, Kauf
und Verkaunf (§ 189—226); — 10, Betrug (§ 227--2401; 16, Schenkungen (§ 241—249);




17. schenkungen eines Kranken (& 200—238); — {8. Verlorene und :;Ht'mule;w Skokian
(§ 259—271); 19. Auf- und Abladen von niedergefallenen Tieren (§ 272): — 20. Herren-
loxes Gt .(§ 278—275); — 21. Erbschatten (3 276—290) ; 929, Aunthewahrung von
Sachen (§ 291--330); 93 Arheitslente (§ 331—389); — 324 Leihen beweglicher
Sachen (§ 340—847); — 25. Stehlen (§ 348—358); — 20. Rauben (§ 359—377) ; — 27. Schiidi
onpeen (§ 373—388); 98, Verarsachung von Schaden (& 389—419); — 929, Schlagen

(§ 420-—427).

sehr helehremd itber Plan il 2w e k des Buches st die
Vorrede.

Jch preis’ den Herrn gar sehr wit meinem Munde, und in der Mitte vieler will
ieli yithmen ilm!! Mit meinem Liede will ieh ihm lobsingen!2 Womit <oll ich treten vor
den Herrn. mich beugen vor dem (fott der Hohe:3 der von seiner heil'gen Wolnstiitt ',
vom Himmel her, sein Licht lenchten liess in seiner orossen Barmherzigkeit und Gnade,
md von seiner Gilte aunsgoss fiber mich, einen so geringen Menschen [und mich witrdigte|,
ein Buch zu verfassen, das herrliche Worte enthilt? Ks ist mein grosses Werk, welches
ich verfasst habe itber die .Vier Reihen®, und das ich nanmte .Haus Josephs®,
in welchem ich gesammelt habe alle Gesetze, die sich finden in allen Rechtsbiichern, alten
wie neuen, mit genauer Angabe des Ortes. wo man sie in denselben findet : im babyloni-
schen und jerusalemischen Talmud, in Tosephta, in Siphra und Siphre, in Mechilta, i
don Commentaren und Gesetzbiichern and in den JFragen und Ant
wortent. alten wie neuen. Dort wird jedes einzelne Gesetz ganz dentlich erkliirt,
jede Sache in ihrer Art behandelt, jeder Palast ist nach seiner Weise bewohnt, ¢ und es
hanwen an ihm alle Schilde der Helden,® die von alters her Minmer von Ruhm wiroin, &

Nun fand ich fiir gut, die glinzenden Lilien der Worte dieses Buches zn sammeln
i kmzer Form, in klarer Sprache, nur das Beste und Schinste zusammenfassend, damit
das Gesetz des Herrn vollkommen? soiund geliinfig werde indem Munde
l eidles Juden. so dass, wenn man alnen |;“1,],'1“,.‘. “:1,.11 ,,i.“.._m Giesetze ‘l*'r'l'il'_.ET. er dabei
nicht stottert, sondern zur Weisheit sagt: _Dun bist meine Schwester®:S d. h. so gut
wie es ihm klar ist. dass seine Sehwester |Zi heiraten] ihm verboten ist, w ird ihm jedes
praktische Gesetz, nach W elchem man ihn befragt, klar sein,?
wenn celiunfigistinseinem Mun de dieses Bueh, 1 das da anfeebaut ist
als Waftenbure, 11 ein Hiigel, anf welchen alle Augen serichtet sind. 2 Anch hielt ich
fir gut, e cinzuteilen in 30 Teile, damit man tiiglich einen Teil in
Ill!ll.‘illlllir]w-_ ”}1|l man so iﬂ_i"'ll'lll -\1"H1"i“+'illl'|| 'rilllllillll ‘.\‘ipllrr
sole, ,““'] zu denen gehive, itber die dereinst gesagt W ird: .Selig der Mann,
',1 €Y hieher kommt m it seinem Talmud in der Hand!*3 Aunch die
kleinen Schitler sollen hestiindlg inithmst wdieren und a newendig
lernen, damit ihnen von fritherJ neend auf die praktischen G e
setze geliinfig werden, und sie dieselben im Alter nicht vergessens: und die
.\\ 10N \\’.‘-I’lll'll l[*}]l-'l!han “-h. dea Glanz ‘li'.'i HIIHHH!'IH.“ WEn sip ll\"illl .\-“."l"ﬂh*'ll. von
thren tu:-rilj'ifi(ql und Mithen ihre Seele erquicken an dem Studimm dieses Buches, das
lauter Lieblichkeit ist, 19 ein fest entschiedenes Gesetz, iber das man nicht streiten kann.
l;-!! ',."illll dem Buche den 'l.i|l-i N deckter Tisc h*. = el ||+-|'i|-1|‘i:r‘ \\'I°]t'h“l‘ e85
studiert. alle Avten von fein znbereiteten md  ausgewiihlten [eckerbissen in ihm auf-
vetischt findet.

[ch setze anf die Gnade des Hochsten das Vertrauen, dass dureh dieses
Buch die Exde vol ] werde von der Erkenntnis Gottes 16 kleine wie
orosse, Schiiler wie Weise, weltheriihmte wie bescheidene Gelehrte.

So breite ich denn meine Hiinde aus zwm Herrn:1' er mige mir beistehen mmn
der Bhre seines Namens willen, dass ich zu denen gehiire, welche die vielen zur l'.f-rt-r'l'nri"i"'
keit fithren' ™ Gott mache mich wiirdig, anzutangen und zn vollenden, damit mem
Werk wohlgeordnet, bewiihrt und erprobt, niitzlich und heilsam seéi. )

Ich bezinne mit der Ausfilhrung memes Vorhabens: der Herr sei mein Helfer! 1

Amen.*

»
-~ 1) Ps, 100, 40, = 2) Pa, 28, 5. - 3 Mich, 6, 6, — 4 Je 80, 18, — 5) Can g 4. 6) Gen. 6, 4. —
)P, 10, 8, — %) Talmud Qidduschin #0ash, — 9 Talmud Sanhed 10} Prov. iy b — 11) Cant. 4, &,
— 12) Talmud Berachoth 308, — 13) Talmud Mo'ed qatanZ8.as Kethuboth 77 b; Babs bathra 10b. — 14) Dan,
13y 3 = 105} Cant {6, — 16) Hab, 2, 14, = 17) Esdr, 35 = 15} Dan. 123 19) Ps. 115, &,
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2. Da in manchen untergeordneten Punkten sich Differenzen
zwischen den rechtskriiftigen Gewohnheiten der Ovrientalen und
Occidentalen ausgebildet hatten, so schrich MOSES ISSERLES,
(w51ox) Rabbiner in Krakau (geb. 1540, gest. 1573), der eben-
falls einen Commentar zu den "Arba‘a furim unter dem Titel Darlde
Mosche verfasst hatte, Zusiitze und Berichtigungen zu allen
vier Teilen des SCHULCHAN ARUCH, welche bei den abendliindischen
Juden ganz dasselbe Ansehen wie die Worte QAROs erhielten.

In unseren Ausgaben sind die Zusidtze durch das Wort Haga
(am) d. h. ,Bemerkung* (oder durch Klammern) wnd durch
kleinere Schrift gekennzeichnet.

Die Vorrede ges Rabbi Mosks Issernes lantet:

Do der Verfasser des Beth Joseph nnd des SCHULCHAN ARUCH, ein W ei-
ser, welcher besser ist, als ein Prophet, sein Schlachtvielh o e-
schlachtet und seinen Tisch zugerichtet hat, und hinter sich keinen Rawm liess,
wo man sich hervorthun komnte, ausser wenn man sammelt die Worte der Spiiteren
und zeigt die Avt der Gebrinche, welche sich in diesen Lindern eingebiirgert haben,
o komme ich nach i, um auszubreiten eine Decke anf den zugerichteten Tisch,
welchen er hergestellt, nnd anfzutragen ks stliche Friichte und Siiss igkeiten,!
die der Mensch liebt. Den Tisch, den er vor Gott zugerichtet, hat er noch nicht den
Menschen gegeben, welche in diesen Liindern sind, denn viele von den Gebriiuchen
dieser Linder sind nicht so, wie er angiebt. Schon Lingst némlich sagten sie (unsere
Rabbinen gesegneten Andenkens): Man lerne nicht nach den allgemeinen Normen. selbst
nicht da, wo Ausnahmen angegeben sind:2 um wie viel weniger soll man lernen.-nach dey
Normen, welche der oben erwiilnte Gaon ans sieh selbst zusammengestellt hat, wnd in
denen er sich richtet nach Riph wund Rembam, wihrend viele der Spiiteren  gegen
sie streiten: es sind nidmlich in seinen Werken viele Sachen verbreitet, die nicht nach
dem Gesetze sind gemiiss den Weisen, deren Wasser wir trinken.® Wir meinen Iiervmit
die Rechtsbiicher, welche verbreitet sind unter den Bewolmern Deutschlands, welche nns
bestiindig zum Fiihrer gedient, und nach denen schon die Frithesten entschieden Liaben,
niimlich : 07 zaru‘a, Mordechai, * Ascheri, Sepher migwoth gadol, Sepher micwoth qaton, Hagaloth
Maimumi, welche sich alle stiitzen anf die Worte der Tosaphoth und der Rabbiner Frank-
reichs, deren Nachkommen wir sind. Hieriiber habe ich bereits anstiihrlicher celiandelt
in der Vorrede meines Buches, in welchem ich mit dem Gaon QAro iiber alle streitioen
Paukte disputierte. Da ich sehe, dass alle seine Worte, im SCHULCHAN ARUCH
<0 sind, als wiiren sie gegeben aus dem Munde Mosis [wie er sie gehirt)
ang dem Munde Gottes: so kinmten die Schiiler nach ihm kommen und seine
Worte trinken olme zu unterscheiden, und dadurch wiirden umgestossen alle Gebriiuche
der Linder. Schon mnsere Rabbinen haben gesagt, es =zei ein Unterschied zwischen vielen
Sachen der Orientalen und Occidentalen, bereits in den friiheren Gesehlechtern, geschweige
in diesen spiiteren. Darnm hielt ich fiir gut, an solchen Stellen, wo seine
Worte mirnicht gefielen, die Ansicht der Spiiteren am Rande hoj-
zufiigen, um iiberall die Schitler anfmerksam zu machen, damit sie wissen, dass man
iiber seine ’Wm‘te streitet; md fiberall, wo ich gewnusst habe, dass der Ge-
branch nicht ist, wie er angiebt, da forschte ich nach wnd fand ilm und
gchrieb ihn nieder und fiigte ihn am Rande hei.

Meine Worte sind zwar verschlossen wund versiegelt,4 und es ist kein Vergleich
zwischen ihmen und den Worten des Gaon, da alle seine Worte sich schon finden in
seinem grossen Werke Beth Joseph: doch ich ging auf seinem Wege, indem ich die
Sachen einfach (ohme Grundangabe) niederschrieb, denn grisstenteils findet man auch
meine Ansicht in seinem Buche (Beth Joseph). Der Leser withle; wnd wenn er (meine

— e -

1) Gleichsam als Dessert — 2) Man lerne nicht bloss allgemeine Prinzipien und Gesetze, sondern richte
vich nach spezielleren, die mehr ins einzelne geben; selbst dann, wenn bei eimem aligemeinen Gesetz Aus-
nahmen verzeichnet sind, folgt noch nicht, dass alle anderen sich nach demselben zu richten haben. — 1) Naeh
deren Entscheidungen wir nuns richten. — 4) Nur das kurze Resultat ist angegeben obne Auseinandersetzungen
und Begriindungen,
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Ansicht) nicht findet in seinem Buche, so suche er mach in den Werken der Spiteren,
welche in wnseren Liindern verbreitet sind, das eine hier, das andere dort, so wipd
er finden, was er sucht, denn nmur wenig habe ich von meiner eigenen Ansicht hinzugefiigr
nud dann beigeschrieben ,so scheint mir®, wm anzuzeigen, dass die Worte von wmir her-
riihven. Ieh hoffe zn Gott, dass auch meine ausfiihrlichen! Worte sich in ganz Israel
verbreiten; in denselben sind zahlreiche Griinde und Beweise, Auseinandersetzungen nnd
Nachweise fiir jede Sache, so viel ich beibringen konnte. Jeder, der ein  =elbstindiges
Urteil hat, wiihle selbst zwischen den Griinden und verlasse sich micht anf andere: wer
aber nicht diese Stufe erreicht hat, der weiche vom herrschenden Gebranche nicht ab, wie
der obenerwithute (Gaon selbst geschrieben hat in der Vorrede zu seinem grossen Werke.

So danke ieli denn dem Gott meiner Hilfe und preise seinen Namen allezeit, dass
er mir grosse Huld verlichen, und ich bitte fiir die Zukunft, dass er wmich nicht verlasse
und verstosse von nun an bis in Ewigkeit. Und er soll sein mit meinem Munde, weun
meine Rede triufelt, und er behiite mich vor eimem Irrtum, wie geschriehen  stehit:
_Der Herr bewahrt die Einfiltigen“:2 er zeige mir den Weg, anf dem ich wandeln soll,
denn zu ihm erhely’ ich meine Seele;8 es komm' die Huld des Herrn wnseres Gottes ant
ung, und uns'rer Hinde Werk — o fird’re es'4 Der im Verborgmen thront, er schiltze uns
und mach’ uns wiirdig dessen, nm was der Singer bittet: .Du deckest wmir den Tisch vor
meinen Driingern, iiberstrémst mit Ol mein Haupt, mein Becher fliesser iiber! Ja Gilitek
md Gnade folgen mir mein Leben lang, wnd wohnen werd” im Haunse (iottas jeh auf
nnmey 1“6 Amen.“

3. Wie der urspriingliche von Rabbi JOSEPH QARO verfasste
SCHULCHAN ARUCH im Ovrient, so wurde der von MOSES
ISSERLES berichtigte im O ccident als Rechtskodex acceptiert
111{m1 als das wahre jiidische Gesetzbuch allgemein aner-

annt.’

Dase der Scnvnonay arvcH gleich von Anfang an ein sehr hohes Aunsehen genoss,
beweisen schon die zahlreichen Commentare. Die iltesten sind ven Schitlern des IssErLEs :
1. der Commentar S'm a zum Choschen ha-mischpat; nd 2. Chelgqath mechoqgedq, Kr-
kliirung zu 'Eben ha'ezer. Nach ihunen erschienen die Commentare: 3, Ture zahab z2u
allen 4 Teilen (am ausfihrlichsten aber zn "Orach chajjim wd Jore de‘al: +. der Schach,
Eyklirung zn Jore de‘a wnd Choschen ha-mischpat: D. Magen 'Ab vaham, Erklirang
" Orach chajjim; ad 6. Beth Samuel zn *Eben ha‘ezer. Nach diesem sind bis in
unsere Zeit nnzihlige Commentare zmm SCHULCHAN ARUCH erschienen.

_In der Vorrede zum Commentar 72wn mrs zur Abteilung “Eben
ha 6’2‘6’-"; gesclu:xebeu von Gaon Rabbi Hirscn ESexNstapT i J. A61%
(p. Chr. n. 1857), heisst es:

LAus E'l:bamlen fiber sein Volk sah Gott von seiner Himmelswohnung hernieder: 7
[er sah] dass in den spiiteren Geschlechtern nicht viele begabt seien mit Erkenntnis
und Verstand, um aus den httheren Quellen lebendiges Wasser® zn schiipfen, Ul er
Zewiihrte ilnen Gnade, und Gott war mit Joseph*® und fiberstrimte ilm mit
einer Wiille von Weisheit und Einsgicht und goss iiber ilm ans den Geist ans der Hithe: ¥
damit ey lehre das Volk noch anf kitrzerem Wege, mit allem versehen mnd versorgt: 1
damit er erlenchte ihre Augen wund zurichte vor ihmen einen Tisch, 12 anf dass es imén
und ihren Kindern wohl ergehe.’® Und dann niherte sich Mosgs, der Gaon, unser Lehrer
losgs Igserigs: von diesem wie von jenem wird Gott erhoht. Er Ireitete eine Decke

8 1) Sein Werk Darkhe Mosche, — 2) Ps, 116, 6. — 8) Ps, 143, 8. = 4) Ps, 90, 17, — 5} Ps. 28, 5.
g".h“ Seminarlehrer Here A, TREU sagte am Schlusse seines Gutachbtens, ¢s wei ihm nicht bekaunt, dass dec
B AHULCHAN ARUCH von den Rabbinen als das richtige Gesotzbuch erklirt worden sei. Dazu bemerkt MORITZ
all UM (,Ein wichtiges Kapitel® 8, 4): ,Eine Erklirung der Rabbinen im Sinne des Herrn T. erschiene niel
ot Micht vomnBton, somdern gar aicht statthafi: der SCHULCHANARUCH hingt keineswegs von eimer Ge-
“hmigung der Rabbinen ab (dic ganze Judenschaft hat ja dnn-o%tn dureh eine lange Praxis sanktioniert); g n--
L Sy Kang ol EVRAEAAY 4 Yo b SCHULGHAN ARUCH ab, ds dieseiben gehaltes
& d, iber dje Kenntnis dieses Gosetzbuches Prifung abzulegen, wovon man in dem Lande dos Herrn T., wo
vogenannte Religionslehrer die Rabbinen vertroten, und wo das Religionsbilehlein den scmclhf ARDCE
J"(;‘;ﬂu. freflioh keine Ahnung haben kann® — 7) Deut, 26, 15, — 8) Jer, 2, 15. — 9) Gen. 59, 2%: Rabbi
8 EPH QARO verglichen mit dem iigyptischen Joseph. — 10) Is. 32, 15, — 11} Il Sam. 28, 5. — 12) P&
» 19, — 18) Deut. 5, 29,
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ans und heiligte den ,gedeckten Tisch® Seine Quelle ist eine gesegnete Quelle!
ans seinem orossen Buche Darkhe Mosche, und er machte vichtige Bemerkungeu,
celiiutert und gepriift, zn allen vier Teilen. Und sein Name ging
Tus in alle Lande, nud alle Juden gehen an der Hand des Rabbi Mosgs
[SSERLES.2  Das Angesicht des Mosgs ist wie das Angesicht der Sonne.* ‘

In der Vorrede desselben zur Abteilung Jore de'a, geschrieben im-
Jahre 5096 (p. Chr. n. 1836), heisst es:

... ,Der reine Tisch, der vor Gott steht, vor uns aufgestellt und hergerichtet v on
den Siulen der Entscheidungen, den grossen Lichtern, die uns
crlenchten den Weg, den Weg des Lebens und der Weisheit, und
ahne welche wir wie Blinde in der Finsternis tappen wiirden,® niimlich von
anseren  Lehrern Rabbi  Josepn Qaro und Moses Isseries (gesegneten Andenkens).*

Doch nicht mur in sehr hohem Ansehen ist der SCHULCHAN ARUCH, Son-
Joyn er ist wirkliches und einziges Gesetzbuch.

1. Gesetzbueh ist dasjenige Buch, nach welchem die Rechts-
fragen entschieden werden.  Die  den Rabbinen zur Entscheidung vor-
selecten Rechtsfragen fir konkrete Fiille wurden mit den Antworten
it vielen Jahrhunderten in sog. Seha’aloth utheschuboth . h. Fragen
ind Antworten® verdffentlicht: soleher Kasuistiken giebt es nicht
hnm‘l«m-, sondern Tausende. Seit Erscheinen des SCHULCHAN
qppegnun sind diese Entscheidungen immer auf den
Sepvnegany arven zuriickgefiihrt, Dass der SenvincHAN ARUCH
als  alleemein anerkanntes Gesetzbueh gilt, ist somit unmbglich zn be-
zweiteln,

2. Der SCHULCHAN ARUCH ist das einzige Gesetzbuch unserer
Juden, da sie gesetzliche Gebriinche befolgen, welche nur im ScHULCHAN
arven vorgeschrieben sind. So oz, B, steckt der jiidische Briiutigam
<einer Braut den Trauring an den Zeigefinger mit den Worten: ,Siehe
durel diesen Ring sollst du mir verehelicht sein nach dem Gesetze Mosis
und Israelss  Diese Vorschrift findet sich nuwy im SCHULCHAN
aprven CEben hatezer 27, 1, Haga.

3. Der ScHULCHAN ArvcH hat iiberall Geltung. Das ist nach
dem Vorhergehenden selbstverstiindlich, man kiunte dafiiv anch zahlreiche
direkte Ausspriiche anfithven.

In den Sehe’ aloth uthescldoth CHATHAM SOPHER Rabbi Mosks Scurgimer, Rabbine
in Pressburg, Vater des wnliingst verstorbenen Abgeordneten in Wien Rabbi SmoN
Sopreiser, Rabbiner in Krakau) liest man im Teile Jore de'a, Antwort H9, ein Rahb
habe behaupten wollen, die Worte des Rwa (Rabbi Mose Isserues) in Jore de'
57,18, Haga haben nur in Polen Geltung. Dazu sagt der Verfasser: ,Ich kann nie
glauben, dass diese Worte aus dem Munde irgend eines Lehrers kommen, der in Is
zu entscheiden hat.®  Am Schlusse derselben Frage heisst es: ,Dieses Gesetz existie
aicht zwischen wuns, sondern in den Liindern des IsSERLES: dazu bemerkt er: LA
ich diese Worte las, da fing ich an zu zittern und dachte, ob solche Worte woll
dem Munde eines alten Lehrers gekommen sein konnten.* In Frage 61 hejsst es: Wer
wamm nach TIssprres’ Entscheidung es wagen, etwas milder zu entscheiden?*

Mit solchen Ansspriichen knnte man ein ganzes Buch ansfiillen,

1) Prov. 5, 18, — 2) Anspiehmg auf Exod, 14, 8: _Die Sthne Isracls zogen aus E"Lg,ptc.n aus  dur
Afe erhabene Hand [Gottes]® ( ™3™ =" wobel der Verfasser N 137 als Abkilrzung von MONDNR PO
[== Rabbi MOSCHE ISSERLES| fasst.) — ) Deut. 25, 20. Der Talmud erkliirt dieson aaamk folgen
massen: Bin Blinder sieht fiberbaupt nieht; geht er aber bei hellem Toge einher oder mit sivem Lichte hel Naok

w0 sehon ihn die Menschen und ratten ihn, wenn er an einen Abgrund kommt; cin Blinder in der Finst
aber fst rettungslos verloren, (Megilla 24,b)




|

. i

4. Der allgemein als das wahre jiidische Gesetzbuch anerkannte
SCHULCHAN ARUCH hat als solches noch Geltung bis auf den
heutigen Tag.'

Dies folgt schon aus den letzten erwiihnten Zeugnissen. Die-
selben konnten noch durch zahlreiche andere Beweise erginzt werden.
Da indes die Sache ganz klar ist, so wollen wir nur noch Ein wichtiges
Zeugnis anfiithren.

In dem zu Lemberg 1873 gedruckten Buche Leb ha‘ibri (Teil 2
Pesaq beth-tin) wird der Beschluss einer ,heiligen® Rabbinerversamm-
lung mitgeteilt, die im Herbste 1866 in Ungarn stattfand. In diesem
von 94 Rabbinern unterzeichneten Schriftstiicke heisst es: [ All' dieses
ist verboten auf Grund des SCHULCHAN ARUCH und der
Commentare.

(brigens braucht man kein Rabbinisch zu verstehen, um sich davon
z iiberzeugen, dass unsere Juden die Gesetzeskraft des SCHULCHAN
Arver gar nicht lengnen wollen.

_ Dr. Ranmer, Rabbiner in Magdeburg, schreibt in PIERERS
Konversations-Lexikon, Band 16 (1879) im Art.,SCHULCHAN ARUCH*
JDer SCHULCHAN ARUCH ist von den israelitischen Ge-
meinden als massgebende Riehtschnur fiir die re-
ligiose Praxis angenommen worden.®

Wenn es weiter heisst: ,Es liisst sich jedoch nicht bestreiten, dass eine sorg-
filtige Revision dieses Religionskodex vom Standpunkte der jetzigen Wissenschaft eine
dringende Fordernmg der Zeit ist, da manches darin obsolet geworden®: so beweist das
nichts weiter, als dass Rabbi Dr. Rapmer ein Reform-Jude ist. Ein orthodoxer Jude
wird den Sepuncnay arven bis anf den letzten Bnchstaben festhalten.

Horen wir einen orthodoxen Juden!

' Henrien EpnieNerGeEr hat ein klares und deutliches Zeug-
nis iiber das Ansehen, des SCHULCHAN ARUCH in seinem Histo-
ritschen Handbuch® (Budapest 1883) miedergelegt.

In diesem Buche finden wir einen Anhang, ,welcher in ge-
'll'ir'lngter Kiirze mitteilt, wie von der reichen Saat,
‘1E_111 Talmud, die edle Frucht, der ,SCHULCHAN ARUCH',
i das in Paragraphen regelrecht geordnete theo-

——

kan 1) Herr ABRAHAM TREU sprach in seinem Gutachten den Satz aus: ,Vom ganzen SCHULCHAN ARUCH
09

folg Prozent nicht angewendet werden® Dazu bemerkt MORITZ BAUM (Ein wichtiges Kapitel, Seite 5)
Nilon:

G .00 Prozent! Tn dem Lande des Herrn TREU wird der Artikel nicht gefiibrt: da wird (nach eigenem
m_ﬂﬁndnin dos Herrn T.) micht nach dem SCHULCHAN ARUCH unterrichtet, man beschriinkt sich dabin, den
un:ehnn Inhalt des SCHULCHAN ARUCH in ein mageres Biehloin hineinzuzwingen (Religionsbuch genanni),
M 80 die ganze Tora .auf einem Fusse stehend* zu lernen., Unter solcW® Umstiinden, wie gesagt, hat Herr T.
aber:" da bleibt vom SCHULCHAX ARUCH kaum noch 1 Prozent zu lernen wund zu fiben ibrig. Dirjenigen
P deven Wissensdrang zu den Quellen der Halaeha fihrt, finden im SCHULCHAN ARUCH die Znum:]‘:_en-
org Mg aller gufs jdische Huus, die Synagoge, aufs Familien- und gesellschafiliche Leben bezliglichen Ver-
nUngen, die simtlich studiert und gelibt werden wollen. In dem von Herrn T. als wertlos bezéichneten
,.;I;:"h'-‘“ Mischpot sind die Gesetze {ber Mein und Dein, sowle verschiedene Humanititsgesetze enthalten, éie
» 8 in allem dem modernen Kodex sowie den modernen civilisatorischen Begriffen entsprechen. Diese Ausserung
5 Herrn 7. wird fhn vom Vorwurl der Oberflichlichkelt, die In seiner ganzen Aussage sich verrat, kaum retten.®

9

Dr. ECKER, Beleuchtung des Judenspiegel’. IL Avfl
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logische Gesetzbuch, entsprossen ist.* (So heisst  es
wortlich Seite 43.) In diesem Anhang liest man S. 47 Folgendes :

Um nun ein gleichmissiges Gesetzbuch zu schaffen, das so
viel als miglich allen Rechnung trage, und bei unvereinbaren Gegen-
gitzen nach der Majoritiit der Autoritiiten den Beschluss fixiere, gab
JOSEPH QARO . . sein Werk SCHULCHAN ARUCH' . . heraus,
wolehes maeh seinem Erscheinen von allen Rabbinen als
allein giltiges Gesetzbuch anerkannt und durch die seitdem
orfundene Buchdruckerei vervielfiltigt, tiberalllin verbreitet wurde.

Seitdem der SCHULCHAN ARUCH Wurzel gefasst, und in
allen Liindern von den Juden als allein massgebendes Ge-
setzbueh gesclliitzt und gmviir(ligt wird, hat der Talmud
seine einstice Bestimmung verloren und ist an vielen Orten ins
Archiv gewandert, wo er ebenso, wie die katholischen Kirchenviiter
pur noch von den Geistlichen studiert werden, von Rabbinern und
jiidischen Theologen als Quellen-Studium aufgesucht wird.

Der jiidische Laie kennt heutzutage den Talmud nur dem Namen
nach, da er ihn selbst zu lesen micht vermag. Der SCHULCHAN
ARUCH ist seit drei Jahrhunderten das einzige theologi-
sche Gesetzbueh fiir die Juden und unser Katechismus.

Das Wort ,Talmud-Jude* hat daher keinen Sinn mehr, da es
deren seit 300 Jahren mnicht mehr giebt: es existieren nur
noch ,H(‘Hl'I.(THAX-AHI'(_‘-H-J“(]('II".“ — Punktum! <~ -

It

Die inhumanen judischen Gesetze
gegen ,Gotzendiener” sind auch
gegen die Christen gekehrt.

Wir sind iiberzengt, mancher Rabbi hat heimlich geliichelt, wenn er sah,
dass wir uns Miihe geben, um zu beweisen, dass der SCHULCHAN ARUCH
Gesetzbueh ist. Wir mussten es dennoch thun, um die Christen davon
gu iiberzeugen, die von unserem rabbinischen Judentum nichts Kennen,

Nun aber sollen wir sogar beweisen, dass es eine Sonne giebt: juo sonnen-
klar ist es, was manche aus Israel rundweg zu leugnen wagen, und
was wir darnm klarzuste 11en veranlasst werden,

A. Mit GOJ, NOCHRI, AKUM, OBED-ELILIM wird in der rabbinischen
Sprache jeder Nicht-Jude“ bezeichnet.

I. Grundbedeutung dieser Ausdriicke:

{. GO.J: Das hebriische Wort "3 = _V.olk*; in der Bibel

selten von Israel, z. B. FExod. 19, ¢, meistens von (Nichfte
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Israeliten® gebraucht, z. B. Deut. 28, 36, 49.50; schliess-
lich = ,Heidenvolk® z. B. Ps. 2,1 (Vel. Edveg, gens.)
In dem weiter unten erwiihuten sypitteren Sprachgebrauche wird mit dem Wort
ein Individunum bezeichnet. Das Femininum heisst [y (Goja).
9. NOCHRI = *+=3 & h. ,fremd* . fremdlandisch®;
ein JFremder®; ebenfalls im Gegensatz zu Israel —
JHeide4, z B. Is. 2,6 Das Femininum heisst ™23
( Nochrith).

3. AKUM: oy=y ist eine Abkiirzung, gebildet aus den Anfangs-
hlli‘-h.‘ititht‘;l! yon ;_'"1:37;:1 mmye ol [ gy m ) i e b ) ¥ d. h. ,.,D' lener
(Dienst) der Sterne und Planeten.®

4. OBED ELILIM = oo 12 (abgekizt xy), das heisst
Laotzendiener®

5. KUTHI == o eigentl. JKuthiier?, ein Volk, das yvom assyrischen
Kimige in das Reich Israel versetzt wurde und das durch Vermischung

mit den Zurtickgebliebenen den Stamm der Samaritaner bildete.

(Vgl. IV, Reg. 17, 24. %0,) . Das Femininmm heisst s (Kuthith). Vel
Talmud Chdlin 6, a,

II. Nach rabbinischem Sprachgebrauche besteht
kein sachlicher Unterschied mehr zwischen diesen Aus-
driicken.

Das geht klar darans hervor, dass in den verschiedenen Biichern
bei ganz denselben Gesetzen die Ausdriicke wechseln: Gesetze aus dem
Talmud sind wortlich in die Gesetzbiicher iibergegangen, nur in den
Ausdriicken fiir ,Nicht-Jude* sind sie verschieden. Wir heben
aus den ersten 50 Gesetzen des ,Judenspiegel® diejenigen heraus,
welche zur Ilustration unserer Behauptung dienen.

1. Orach chajjim 20, 2: AKUM; Commentar Atereth zegenim: GOJ ;
Maimuni 1 Hilchoth cicith 2,7: KUTHI; — 2, "Orach chajjim 14, 1: AKUM;
Hilchoth cicith 1,12: GOJ: "Orach chajjim 32,9: AKUM: Maimuni Hilehoth
tephillin 1, 1: KUTHL; “Orach chajjim 59, 1: AKUM: Talmud Gittin 45,0:
NOCHRI. — 3. Orach chajjim 55, 20: AKUM ; Commentar Magen "Abraham
Note 15: OBED RELILIM. — 5. “Orach chajjim 128, 41, Haga: AKUM: -
Commentar Magen* Abraham Note 62: OBDATH ABODATH ELILIM. —
‘ﬁ. *Ovach chajjim 154, 11, Haga: AKUM ; Jore dea 254,2: GOJ; — 8.
Orach chagjim 217,5: ABODATH ELILIM: Talmnd Berachoth 51,5:
ABODATH KOCHABIM; Mainmuni Hilchoth berachoth 9,8: AKUM, 99:
GOJ. — 9, *Orach chajjim 224, 2: ABODATH ELILIM: Talmud Berachoth
54 a: AKUM. — 10, *Orach chajjim 298,5: ABODATH ELILIM; Maimuni
Hilchoth sabbath 29, 25: ABODA ZARA. — 11, *Orach chajjim 306, 11:
AKUM; Commentar “Atereth zeqenim: GOJ; Talmud Gittin 8,6 und Bala
Qamma 80,b: NOCHRL — 12, "Orach chajjim 329, 2: AKUM; die Com-
Mentare Maggid mischna wnd Keseph mischna ze Maimuni Hilchoth sabbalh
2 23: GOJ- Commentar Beer heteb (amm ScrULCHAN) Note 5; OBDE

> 1

GILLULIM, — 18, "Orach chajjim 330, 2: AKUM, Wilnaer Ausg. KUTHITH

1Von MAIMUNI Jad chezaga benntze ‘ich die nene Ber liner Ansgabe,
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Stett. Ausg. OBDATH GILLULIM; Maivuni Hilchoth “aboda zara 9, 16:
NOCHRITH; Commentar Keseph mischna NOCHRITH, AKUM, GOJA. —
14, Im Schephor"h-r['ext selbst : G'O-HM;; "Orach chajjim 480, Haga : AKUM.
— 3. Orach chajjim 512, 3, Haga: AKUM; Maimuni Hilchoth jom tob 1, 13 :
OBED GILLULIM. — 18, In der Fluchformel selbst: GOJIM; “Orach
Cfta‘z'y'f'ﬂi 690, 16: OBDE ELILIM. — 20, Choschen ha-mischpat 26, 1: AKUM ;
Talmud Gittin 88,0 NOCHRIM. — 21, Choschen ha-mischpat 28, 3: AKUM;
Mainoni Hilehoth talmud tora 6, 142 GOJIM. — R2. Choschen ha-mischpat
34, 13: AKUM ; Talmud Sanhedrin 26,5: M8 127 eig. ,eine andere Sache*:
dient gewohnlich als euphemistischer Ausdruck fir ,Schwein®: hier
aber ,ist nicht ein Schwein, sondern ein AKUM darunter zu verstehen
(Tosaphoth nd RASCHI zur Stelle). — %3 Choschen ha-mischpat 34, 19:
GO(T; rrahnnd Baba ?(J-””na I;'i’a: ‘&K[TL\I & 34. (-ylﬂsc}f-t'ﬂ ’!H—-?H;Sﬂ}dj)a!
266, 1: AKUM: Talmud Baba mecia 31,a: NOCHRL — 38. Choschen ha-
mischpat 272, 8 v. 9: AKUM; Talmud Baba mecia 32,b: NOCHRL —
36. Choschen ha-mischpat 283, 1, Haga: AKUM; Talmud Qidduschin 17,b:
NOCHRIL. — 3%, Choschen ha-mischpat 342, 2, Haga: GOJ: Talmud Baba
qamma 113: AKUM. — 4%, Choschen ha-mischpat 409, 1: AKUM; Talmud
Baba qamma 79,0: ENO JEHUDI (,Nicht-Jude).

TI1. All diese Ausdriicke bedeuten so viel als Niecht-J ude.

1. Dass GOJ jeden ,Nicht-Juden* bezeichnet, wird wohl noch
nie ein Jude gelengnet haben. Und wie wir eben gezeigt
haben, ist GO.J identisch mit AKUM, NOCHRI.

2. In den gesetzlichen Vorschriften steht ,Jude® im Gegen-
satz zn GOJ, AKUM. Es heisst immer: Gegen den Juden
handle s0o — gegen den AKUM aber so; nar ein Jude
darf das fabrizieren — ein GO.J nicht n. s. w.

3. In neueren ScHULCHAN-Ansgaben, z. B. der Wilnaer, steht an
zahlreichen Stellen statt des alten AKUM die Abkizung
RO R = Nicht-Jud e, .

Die Sache ist jedem auf den ersten Blick so einleuchtend, dass
wir uns nicht dabei aufzuhalten braunchen.

B. Auch speziell gegen die Christen sind die inhumanen Gesetze
des Rabbinismus gerichtet.

Das ergiebt sich bereits ans dem Gesagten; denn kein Mensch
wird bezweifeln, dass die Christen zu den Nicht-Juden® gehiren,
Indes zur Klarstellung der Sache werden wir es noch eingehend beweisen.

I. Das talmudisch-rabbinische Judentum be-
handelt die Christen, wie die wirklichen Gétzendiener,

a. Es ist von vornherein nicht anzunehmen, dass die Juden die
Christen milder behandeln wollen, als die wirklichen Gitzendiener. [hre
Viiter haben in ihrer ungliickseligen Blindheit den gittlichen Stifter un-
serer heiligen Religion ans Kreuz geschlagen, und die tolle Phantasie
der Rabbinen hat demselben die schrecklichsten Strafen im Jenseits zne
erkannt: wie sollten die Jimger in hiherem Ansehen bei ihnen steheny
als der Meister? Im Christentume musste das Judentum einen unendlich
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gefihrlicheren Gegner erblicken, als in dem plumpen heidnischen Gotzen-
dienst: und da sollte es ihren Gesetzerklirern eingefallen sein, die
Christen besser zu behandeln, als die iibrigen Nichtjuden? —

b. Dass die Juden die Christen zn den Gitzendienern rechnen,
haben sie in ilwen Schriften klar und deutlich aunsgesprochen. Wir wollen
nur einige Stellen auswihlen.

1. Tm Talmud “dboda zara 7,0 wird der christliche Sonn-
tag zu den ,Festen der Gotzendiener® gerechnet.

2. In demselben talmudischen Traktat 27,5 wird erzdhlt, ein
Schwestersohn des Rabbi ISMAEL wurde von einer Schlange
gebissen, und ein Schitler JESU Namens JAKOB wollte ihn
heilen im Namen JESU. Rabbi ISMAEL liess es nicht zu, weil
man sich nicht heilen lassen diirfe von einem Ketzer. —
Ein Blatt frither (26,5) heisst es: ,Wer ist ein Ketzer? Wer
Gotzendienst treibt.*

3. Talmud Sabbath 116,a wird berichtet:  Rabbi MEIR nennt die

Biicher der Ketzer “Advon gilluion . h. ,Unheil anf leerem
Papiert, weil sie solche K vangelia* nennen.®

4. Bei MAIMONIDES ‘dboda zara 1,3 heisst es: ,Wisse, dass
dieses Volk der Nazarener, welche Jesu nachirren, wie-
wohl ihre Dogmen verschieden sind, dennoch alle Gotzen-
diener sind, und man mit ihmen verfahren muss, wie man
mit Gotzendienern verfihrt . . . So lehrt der Talmud.®

5. In Scha’aloth utheschuboth CHATAM SOPHER Teil Jore de‘a 131
liest man: ,Es ist sicher, dass sein (des heutigen (0.J) Dienst
vollkommener Gitzendienst ist. So sagt anch RAMBAM im Hil-
choth M achaloth “aswroth, 11, 4. In unseren Ausgaben fehlt es
zwar, man kann es aber nachsehen in der Amsterdamer oder
Venediger Ausgabe.®

6. In den Hagahoth ASCHER ‘Aboda zara 3,5 steht ausdriicklich:
JDag Kreunz gehirt zum Gotzen dienst.®

7. Rabbenn Ascuer sehreibt zu ‘Aboda zara 4,1: ,Der silberne
Keleh, den der katholische Priester in der Hand hilt, und
das Rauwechfass, mit welechem man rinchert, gehiren zum
Gitzendienst*

I1. Dass speziell im SCHULCHAN ARUCH mit AKUM auch
die Christen gemeint sind, unterliegt keinem Zweifel.

In der gervichtlichen Verhandlung iiber den ,Ju denspiegel
Mmachten wir folgenden Vergleich:

Gesetzt den Fall, hier in Mimster hiittg ein Jude das Zeug dazu,
er setzte sich hin und schrieb ein neues. Gesetzbuch. Da seien hun
Zwei Klassen von Gesetzen zn lesen: wie die Juden sich gegen Juden,
und wie gegen — nun, meinetwegen kann er sie nennen wie er will, es
bedetet so viel als — o Nicht-Juden za verhalten haben. Die
Behamﬂung dieser ,Nicht-Juden* sei nun selr schroff nnd inhuman, und
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man stellt den Verfasser zur Rede, wie er so die Clristen behandelt
haben wolle. Der gelehrte Jude sagt: o, Nun, mit den wNicht- Juden®
seid ihr, die Christen in Miinster, durchaus nicht gemeint, die betreffenden
Gesetze beziehen sich nur auf die — Hottentotten* Léadcher-
lich! Und ebenso licherlich ist es, zu behaupten, im 16. Jahrhundert
sei in Krakau ein Gesetzbuch erschienen, welches das Ver-
halten der Juden gegen die ,Stern- und Planetenver-
shrers regeln sollte, und die Christen seiennirgends
erwihnt.

Dies wiirde die Sache vollstindig beweisen ; indes es ldsst sich auch
aus den Texten des SCHULCHAN ARUCH S elbst noch unwider-
leglich darthun, dass die Christen JAKUM* genannt
werden.

1. Gesetz 4 des Judenspiegel lautet: ,Wenn einer (ein Jude)
betet, und es kommt ihm entgegen ein AKUM mit einem Kreuze
in der Hand, und er (derJude) kommt zu einer Stelle [im Gebete|,
wo man sich zu verbeugen pflegt, so soll er sich nicht verbeugen,
auch wenn seine Absicht auf Gott gerichtet wiire.*

9. Nach Gesetz T1 ist es dem Juden verboten, sich zu ver-
neigen oder den Hut abzunehmen vor Konigen und Priestern, die
oin Kreuz auf der Brust haben.

3. Gesetz 59 verbietet dem Juden jeden Vorteil von einem
Kreuze, vor dem man niederkniet.

Aus  diesen drei Gesetzen geht klar hervor, dass nach
Ansicht der Juden die Verehrung des Kreuzes Gotzendienst
ist, und dass die das Kreuz verehrenden Christen ,AKUM* sind."

4. Nach Gesetz 85 darf der Jude dem AKUM kein Wasser
geben, wemn er weiss, dass man mit demselben taufen will. Also
sind die Getauften ,AKUM.*®

. Jore deta 148, 12, Haga (Vgl. Gesetz 94) lautet: Und ebenso
ist es, wenn ein Jude heutzutage einem AKUM ein Geschenk schickt
am achten Tage nach ,Nital“, welchen sie Neujahr® (vx x3)
nennen.* Nital (5z'3) ist offenbar das lateinische Natale, das Geburts-
fest unseres gottlichen Erlosers, Der ganze Paragraph 145 handelt
von den gitzendienerischen Festen Klarer und deutlicher
kann man doch sicher nicht sagen, dass Weihmachten ein Gitzen-
fest, und die Christen ,AKUM* sind.

1) Hichst interessant st die Logik, nach welcher der Jude MORITZ BAUM in seinem ,Wiehtige®
Kapitel® {Frankfurt a. M. 1884) zu dicsem unserem Beweise (Selte 6, Note ) hemerkt: ,Von diese®™
Falle, religidser Natur, kannaufandere Fiille,gesellschafelicher Natur, keina#®
wegs goschlossen werden® Das soll also heissen: Allordings ist in den hier angeflbrien Fillen untet
+AKUM® der C hrist zuversichen : aber wo ¢s sich um das Mein und Dein bandelt, meint man mit .LKU’“
:1:;- Idla — Sternanbeter. Dureh solehes Geschwiitz lisst sich wahrlich kein altes Weilb belehren vod

ehren,



23

6. Im Commentar apm w2 zu Jore de‘a 139, 15 (vgl. Ge-
setz 58) Note 11 heisst es: ,Es schreibt Rabbenu JERUCHAM, dass
es ebenso verboten ist ihre Vierundzwanzig Biicher, die
ariechisch oder in einer andern ihrer Sprachen geschrieben sind,
ihnen zu verkaufen, weil der Ubersetzer derselben unrichtig
ibersetzt hat, um sie (die AKUM) in Irrtum zu fithren
und in ihrem Glauben zu stirken.® Die ,Vierund-
zwanzig Biicher ist der gebriiuchliche Ausdruck fiir das Alte
Testament: und aus der Bibel kann kein anderer AKUM semen
(lauben zu stiivken suchen, als der Christ.

7. In den Zusiitzen des MOSES ISSERLES zum SCHULCHAN
Arven, also im 16, Jahrhundert in Krakau geschrieben, sagt der
Verfasser -ausdriicklich, dass er unter AKUM lebe. So heisst es
Choschen ha-mischpat 409, 3, Haga: ZHeutzutage, wo wir zwischen
den AKUM wohnen.* (Vgl Gesetz 49). In Jore de‘a 148, 12,
Hagq liest man: L Wir wohnen zwischen ihnen (den AKUM)
und miissen mit ihnen das ganze Jahr Gesehiifte machen.*

8. Jedem Christen ist bekannt, dass der Jude kein Fleisch
isst, das ein Christ geschlachtet hat: und doch steht im
SCHULCHAN ARUCH (Jore de‘a 2, 1; Ju denspie gel® Ges. 51) nur
das von einem NOCHRI (im Talmud Chullin 13.a steht AKUM)
(teschlachtete sei unerlaubt.

9. Bin Jude darf von einem Juden keine Zinsen nehmen (Jore
de‘a 160), sondern nur von AKUM (Jore de‘a 159). Dass unsere

J'lldel.l auch von Christen ,Zinsen“ nehmen, brauchen wir nicht zu
beweisen,

10, Wie viele Christen sind ,,Schawwesgoj“, wie viele
Christenmiidchen,Sehawwesschiksel* ( _Sabbatgreuel *):
und doch heisst es im SCHULCHAN ARUCH *Orach chajjim 244 .
_Am Sabbat darf man seine Arbeit durch einen AKUM machen.®

Zu diesem Paragraphen des SCHULCHAN ARUCH bemerkt
der Commentar gmax i Note 8: ,Hier in unserer Stadt
pflegt man zu gestatten, dass man fiir eine bestimmte Summe AKUM
miete, um den Mist von der Strasse zu entfernen, und dass die
AKUM ihre Arbeit am Sabbat thun.“ Der Verfasser dieses Commen-
tars (1 1775) war Rabbiner in Kalisch (Russisch-Polen). ~ Diese
polnischen Juden haben vor 100 Jahren ikre Strassenfeger vielleicht
aus dem fernen Asien per Eisenbahn kommen lassen? — — ™

e S ——_— 1l e s




Schlussbemerkung,
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Aus diesen Beweisen geht klar hervor, dass
die Behauptung der Juden, die Christen seien
mit LAKUM* nicht gemeint, nichts weiter ist, als

D@~ Sand in die Augen. “EDE
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:Do9 T PTSTNIY PISTREW) PISTIIRD

oS tatera justa, et f‘)nfn. Justum, et
batus justus erit vobis!®

(Ez. 45, 10.)

Gejet 1.

' Der Jubde darf fein Kleid, weldyes Jizis (Franjen an den
Winfeln Des Kleidez, wie ed dic Jubden bei threm Morgengebete
anhaben, . Nwm. 15, 38.) hat, einem Afum (— Ehriften) ver:
faufen“: *,ev darf jogar ein folded Gleid etnem Afum
(Ghriften) nicht cinmal ald Pfand geben ober 3u dem 3 wede,
daf exr e3 behalte. Denn, wennt ein Afum (Ghrift) ein joldes
Gleid Det fich Haben wird, damn it 3u befitvdhten, er fomme cinen
Subden Hetriigen, indem er jagen fomnte, ev jei aud) Jude;
lll}b wenn damn der Subde ihm Jutrauen jchenfen wnd allein il
feiner Gefellichajt ivgend cine Reije machen ipitrbe, witrde ibn
ber Afum (Chrift) totidlagen”

‘i:d[illdmn arndy "Orach chajjim 20, ¢; entuonumen ans dem Talnwud Menachoth p. 43.
2Rafelbit; entn, aug Nimmuge Joseph,

*Orach l"hﬁ.):)'l.n! 20,2

R oyoyS nsMEn DR ew Nicht soll! man verkanfen ein l_ilierklpifl
: : . mit [rituellen) Quasten einem A s Ve
‘. B O — f— = = - . ; 3 .

PER 13 T2 TR Y IO leicht witrde er cich einem Juden auf der

ﬁ‘.c“ el 3% | PRI G I ) Reise i’.llg’i‘!‘““i‘ll mund iln titen s j.a se
,C 232 DM NS TPE j=wie/ ga verpfinden oder mlzl“'ﬂ'tmille;ll e-ln;“:‘::-
: 22 r 0 . o % i . 4 .y Aanl - # § Tk m -
R‘ > -‘I '17-\7 R-ql?lq; | r: E-\ R" = NN Lh "l mit l)“ﬂgtc“ -?“.“ m .\fh{ kw Zeit
hoten. ausser es wilre nur ur i t‘:
<0 dass man dies nicht zu peflirchten hat.

-

: \Eig. Nicht verkauft man‘: indes die Fassung des zweiten Teiles dieses

ﬁ:e“ﬁlzeq JJa selbst zu verpfinden . . . ist verboten® beweist i i
usdrucksweise zu verstehen hat,

Statt pow2 R liest man in der nenen W ilnaer Ansgabe (1879) D312 T KD

ll ' : : X ‘ . 5 . . * 'Y -

nd vor sygp ist =y beigefiigt, wodurch die gesetzliche Bestimuimg bl
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heit geriickt werden soll: ,Man verkaufte unicht® (durfte nicht verkaufen) und .es war)
verboten. Wir werden hilufig Gelegenheit haben, zu sehen, mit welcher Freigehigkeit] |
der Heransgeber des Wiluaer Textes solche /7 (d. h. ,es war mal so“, .frither
war es Gesetz®) heigefiigt, nm manchen gesetzlichen Bestimmungen ihre Gehiissig-|
keit zu nehmen. Wir wissen aber zu gut, dass der Scuvncaay arvca mur die Gesetze
anfgenommen hat, welche noch gelten. Kein Rabbi hat das Recht, die Texte des Qaro
und Isseries zu filschen. Es ist indes auch unzweifelhaft, dass der betreffende;
Heransgeber dabei keineswegs die Absicht hatte, humaner zu sein, als jene ,Siiulen® des
Judentums, sondern dass er nur etwas Riicksicht nehmen musste auf die russischel
Censur. Der Herausgeber der Stettiner Ausgabe (1565) war ehrlicher und weniger
ingstlich, indem er die richtige alte Lesart hat. ; . '
Wir wiirden anf diesen Punkt bei diesem Gesetze weniger Gewicht legen: an
anderen Stellen ist die Sache weit ernster zu nehmen. :

Zum besseren Verstdndnis hat Justus in der zweiten
Hiilfte seines Gesetzes einige Worte beigefiigt, welche die Sache richtig
erkliren, aber eingeklammert sein miissten, da das ganze Gesetz in
Anfithrungszeichen steht.

Der Schlusssatz in unserer Ubersetzung ,ausser es wire
nur fir kurze Zeit“ . . . ist offenbar nicht mit Absicht im ,Juden-
spiegel’ weggelassen, da diese Worte klar beweisen, dass das Verbot
ausschliesslich aus Misstrauen gegen die AKUM, und nichf
etwa aus pharisiischer Angstlichkeit hervorgegangen ist.

Gejet 2.

,lled, waz der Jube vitwell um Gotteddienjte nbtig Hat
(tvie 3. B. die obengenanuten Franjen u. . w.), darf fein A fum
(Ehrift) verfertigen, jondern nur ein Jubde, tweil diejes vou
Pienjden verfertigt werden mup, und die A fum (Chrijten)
als Menjdhen von den Juden nidyt betradytet werben ditrfem.”*

1Eduldan avud) "Oraeh chajjim 1, 13 32, 95 33, 43 39, 1. 2.
2 Talmud JSebamoth 61,

Orach chajjim 14, 1:

999 NS V0D DYDY WP Dy aﬁ"ﬂ!ﬁa“e"’ welche \‘Bl'fe&‘ﬁgt Lat ""

Sl oa—— Y AKU sind unbrauchbar, denn es steht

tRDYDY PR RN L3 98  geschrieben: JRede zu den Sohmen [sraels’

mit Ausschluss der AKUM.“

* Statt pyZp hat die Wilnaer Ausgabe hier in beiden Fitllen v — v=ay= 1398

% h.ii ..IN i L‘htiJ ude®. h.:lal; ,iAKI."M" md Nicht-Jude* sind idﬁntigcl?:' "Diese

extinderung, der wir sehr oft bhegegnen, war doch hichst unvorsichtie: wir sind dem
Herausgeber dankbar dafiir. : P Mt

[ Vel Num. 15, 58: Rede zn den Sihnen Israels und sprich zn ilmen, dass

gie sich eine Quaste machen an den Zipfeln ihver Kleider, anf ihre kiinftigen Geschlechter

hin, und an die Quaste des Zipfels eine Schunr von blavem Purpur thun.*

Die fibrigen Citate des Justus handeln von den Gebe tsriemen {]“:'EP . A

liche Bestimmungen gelten z. B. in betreff der Osterkuchen (mgn), 'Orach chaiji™
406, 15 der Tora-Schrift (M0 2D, Jore de'a 181, ;.
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Jebamoth 61, a:

WL ORI P00 N Yo M2p .Die Griiber der AKIM verunreinigen
picht, wenn man sich itber dieselben hin-

- = P INeY URY D biickt. denn es heisst: Jhr aber, meine
SR DNR DT TP [RS8 RS IR Herde, die Herde meiner Weide, seid Men-

: e LN schen‘: ilr werdet Menschen genannt, die
POTN PP BYSVT TR B8 ™7  AKUM aber werden nicht Menschen ge-
nannt.* 1

1 Dass der Talmud die Bibelstelle Ez. 34, s in licherlicher Weise verdreht, beweist
der Gegensatz DDVIIN N dceh bin ener Gott.”

Was nun den Text des JusTus betrifit, so ist der erste Teil, die
vituelle Vorschrift selbst, als sachlich richt ig nach dem SCHULCHAN
4rvcen anzuerkennen. Nach den Anfiihrungszeichen zu schliessen, sollte
man glauben, auch die Begriindung sei im SCHULCHAN ARUCH oder
Wenigstens im Talmud enthalten. Der als Begrimdung angefithrte
Satz steht im SCHULCHAN ARUCH 2ar picht, im Talmud aber in an-
derem Zusammenhange. Die Begriin dunge des JusTus ist also will-
kKitrlich

Wir selbst vermigen in der rabbinischen Vorschrift, dass die zum
Gottesdienste notizen Gegenstinde nur von Juden verfertigt werden
ditrfen, kaum etwas (+ehiissiges zu finden. Der einfache Grund lhegt
wohl schon im Texte 'Orach chajjim 14, 1, indem Gott den Israeliten
selbst befohlen habe, die Quasten zn verfertigen, woraus die Rabbinen
den Schluss ziehen, die Nicht-Israeliten seien nicht fihig, die rituellen
Quasten zu fabrizieren. Wenn somit in dem rituellen Gebot thatsiichlich
nicht die Schirfe liegt, welche JusTUs in demselben sucht, so steht der
bose letzte Satz des Gesetzes nach der Fassung des JUsTUS leider
nuwr zu dentlich im Talmud. Was sind wir denn, wenn wir keine
Menschen sind? Wir werden noch das Vergnitwen haben, es zn hiren.
Der Talmud weiss es ganz genan. (Vgl. Gesetz 95,

Gejed 3.

L Das SKadijd-Gebet (das iit cin Gebet, weldpes mit oen
Worten: ,Jithgaddal vejidgqaddasch® aufangt, d. . erhbbet und ge-
Beiligt* wnd daher der Name Kadijdh-Gebet), darf nur da gebetet
108_1:1)1:11, wo 3ehn Jubden beifanumen fiud, und zwar miijjen jic 10
beijanumen fein, daf feine wnreine Sadhe, wie 3. V. Kot OV
t A fum (Chrift), fie voneinander tremn”

— A < o o N f
1 Suldan arnd) "Orach chajjim 55, 20 enti. ans Tosaphoth im Talumid Pesachim p. 50,




Ovrach chajjim 535, 20:;

Py SPRCH DRI ek e s
N YYD 2 Y 13"&&“ ik ::)iﬁi?r:ghgﬁﬁf ’gei‘i}lr:mrltlnlxtgg?ge; i{nne;:,mg?r
Cvop MR PERS KT W0 T Sage). Mk cher'angen, o e ik
Nach unserer wortlichen I"Jbersetzung ist von etwas Unreinem
zwischen dem Einen und der Versammlung die Rede, nicht wie JusTUS
ps fasst. Wir zweifeln aber nicht, dass auch er sachlich recht hat: wir
iiberlassen es den Rabbinen, hieriiber mit ihm zu disputieren. |
Fiir uns ist wichtiger die interessante Zusammenstellng von 31w
und ©y2y-  Ersteres bedeutet sterews. [Vel. “Orach chajjim 85, 2. LSogar
nachzudenken iber Worte der Tora ist verboten auf dem Abort, im
Badehause und an dem mit L beschmutzten Orte (D2LR opn2), d. h.
ubi stereus (TR et wrina (9371 %) sunt.“] Tn der Wilnaer Ausgabe
ist ML ersetzt durch ps w8 227 d. h. ,eine Sache, die nicht rein ist.“_.f
Da im Talmud von diesem delikaten Thema ich weiss nicht wie viel
hundertmal die Rede ist — existierten diese delikate und andere noch
delikatere Materien nicht, ich glaube, der dicke Talmud wire u
einen  anstindigen® Band dimner —, so brauchen wir kaum zu bemerken
dass der Herausgeber der Wilnaer Scnvrcman-Ansgabe, zweifelsolme
ein tiichtiger Kenner des Talmud, wohl weniger aus Zartgefiihl, als a
Angst vor der russischen Censur diesen Euphemismus in den Tex
drechselte.

Was nun die Abbreviatur ©yzy betrifft, so kann dieselbe sowohl di
Person ('2 92%w) als auch die Sache (' T2y — Gotzendienst un
alles zu ihm Gehirige) bezeichnen. Die neueren Ausgaben lesen = nmz
im Anschlusse an den Commentar Beer heteb, welcher ausdriicklic
bemerkt 2 92w (die Person eines AKUM) sei kein Hindernis. Die
Ubersetzung des Justus wird jedoch gerechtfertigt dureh den (om
mentar Scha'are teschuba, in welchem der Ausdruck persénlich aufg
fasst wird, wobei noch hervorgehoben ist, es sei einerlei, ob der AKUM ei
Mann sei oder eine Frau. Unsere persinliche Ansicht ist die, dass

sowohl die Sache, als die Person gemeint sein wird: jeden-
falls kinnen wir in diesem Punkte JusTrs kanm tadeln.

Gejety 4.

CeWemt einemt Juben et Afwm  (Chrijt) mit  cinens
Streuje entgegenfonunt, fo it 3 dem Juben ftrenge verboter

V@duldhan arud) "Orach chajjim 113, s; entn, aus Hagahoth *Ascher mb "0 saru'®
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fein Haupt juverneigen, felbit wemn e gerabe in diefem
Moment betet; und ift er in jeinem Gebete 3 einer jolchen Stelle
aelangt, o er fein $SHaupt perneiqen mufy (¢d giebt ndmlich
Stellen in den Gebeten Der Jubem, wo fie ihr Haupt verneigen
mitffen), o foll er ¢& bod) jebt perneiden.”

Orach chajjim 113,3:

Wi Y9 Y DYDY TI30o N2 DRI _Wenn einer betet, und es kommt il
. : entgegen ein AKUM mit einem Kreuze in
Y 2 pnee :',1':_,*3‘7‘ PR TR I der Hand, und er (der Jude) kommt zn
oy einer Stelle [im Gebete], wo man sich zn
OMYY 2 VYR TN verbeugen pflegt, so soll er sich nieht ver- «
heugen, auch wenn seine Absicht anf Gott

cerichtet wiire.®

Diese rabbinische Vorschrift ist fie uns eine der wichtigsten bu ganzen Jnden-
Spiegel': sie beweist unwiderleglich, dass mit AKUM aunch die C hristen gemeint
fnd.  Darauns ist erklirlich, weshall man auch hier in neneren Ausgaben den Text ge-
filscht hat. Statt AKUM (pyoyp) steht in der W ilnaer Ausgabe ‘adam () 4 b

n:.*jn Mengeh*® jemand; statt scheti va'ereb (273 00 )y eigentlich ,Zettel un d
Eingehlag* Kreuz finde ich in dem Stettiner Druck ‘ebodath kochabii
(Cos pay) 4 b, Gitzendienst™ etwas Gotzendienerisches, em

[dol. "Aus diesen beiden Texten kimnmte man also nicht direkt beweisen, dass das
]‘,"‘: nz mit dem AKUM in Verbindung zu bringen ist. Durch solche rabbinische
Kniffe wird indes der bise Text des Verfassers nicht aus der Welt geschafft.

Dieses hochst wichtize Gesetz des Judenspiegel® ist somit
Sachlich durchaus richtig.

Gejet 5.

L Die Sihue Aarons ded Hohenpriefters follen audy jebt,
W0 31 Serufalem weder Tempel noc) Opfer mehr find, dody mtter
den ertrenten Juden gewiffe Andzeichmmgen und Ehren vor pen
getwbhnlichen Jubden vorab haben wunbd inumer das NRecht behalten,
ihren Seqen den Juben an jedem Fejttage evteilen zu dilren; {0
aber ein Stind derfelben cin A Favm (Ghrijt) gewordben ift, dawi
fit die Familie entheiligt wnd perliert infolgedejjen
thy prieftevlidhed Redt.”

g | Sduldan arnd) ‘Orach chajjim 128, w, Haga; cutit, aus Mordechai 3 Talmud
Sunledrin.

‘Ovach chajjim, 128, 41, Haga:

' s - -

W Dyoys grnme N2 Y 29 T Re _»Manche sagen, wenl er :}f{fﬂh@;lluim
_ eine Tochter habe, die zu den AKUM 1LET=

R MR 9= oS T S 'R N31 gegangen ist_oder Unzucht getrieben hat,
! <0 sei man nicht mehr verpﬁlfhteh 11“} ’:E
:m=emn ehren, denn sie habe ihren Vater entweilit.
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Wenn Justus fiir ,Tochter® den allgemeineren Ausdruck 8 ind*
setzt, so ist das keine Unrichtigkeit, indem der Commentar Be'er
heteb (Note T1) ausdriicklich hervorhebt, es sei einerlei, ob es ein Sohn
oder eine Tochter ist, — Die sehr lehrreichen und bedeutsamen Worte
,oder (wenn sie) Unzucht getrieben hat®, sind im ,Judens piegel
leider weggelassen. — Dass die ,Familie” entheiligt sei, steht nicht im
Texte : nur vom ,Vater® ist die Rede.

: Gejety 6.
L Gin Jude, der Afum (Chrift) geworden ift, i)t in dem
eGrade verdammt,* dap, wemn er Lichter oder devgleidhen fiir
pic Synagoge jchentt, & verboten ift, fic anjunehmen”

1 Shuldan arud) "Orach chajiim 154, 11, Haga; entn. ans Pisge Mehari Weil 64,

e Rerbanmen Heipt joviel ald erfommunizicren, aus der Neligionsgemeinidyaft
auajchlicpen.

Orach chajjim 154, 11, Haga:

T BT W) 08 e e L ) B 2 1) » Wenn jemand, der zu den AKUM ab-
322 B o gefallen ist, Wachs oder ein Licht fiir die
;1P-|7-mj ToR  Synagoge schenkt, so ist verboten, es an-

zuziinden.

JAnziinden® deckt sich dem Sinne nach mit ,annehmen” im
Texte des JusTus. (Vgl. den Gegensatz im Commentar Magen
> Abraham : ,Von einem AKUM darf man es annehmen® | D"L):!PD 1. Ubrigens
hat dieses Verbot doch kaum einen praktischen Wert. Warnm sollten
die Christen den Juden diese Handlungsweise aber auch so iibel nehmen ?
O dass nichts Schlimmeres im SCHULCHAN ArvcH zu lesen wiire! Der
Verfasser des ,Judenspiegel hitte fiir seinen Zweck zweifelsohne
etwas Besseres answihlen kinnen.

Gejed 7.

L2208 Simun=Gebet (dbag Gebet, weldhes die Juben nad
pent Gfjen vervichten, worin am Gude aucy der Wit des Haujed
gejegret wird), darf in feined A fum (Chrijten) Hauje gebetet
erdent, damit dev A Lwm (Chrift) nidht gefequet werde”

1 Shuldan arnd) *Orach chajjim 193, s, Haga.

Orach chajjim 193,3, Haga:

v =RsY DYDY P22 012 ROZ ann -Es ist Brauch, das gemeinschaftliche

L Tischgebet ' nicht zu sprechen im H
. L - LE W — * ik 3 - " ’ u.[lﬂ-B
g b= ! ]?231? .V":P’ 227 NOT O CYPRT eines AKUM. Und mir scheint der Grund

1 Nach beendigter Mahlzeit.
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PR ORI O DY2YD DR D BY2Y [davon] zn sein, weil wan nicht eine fest-
! L : wesetzte Mahlzeit? halten kann im Hause
WY BR DD WY T W Yap K22 eines AKUM ans Furcht vor dem AKUM,
_ und es ist, ale ob man gegessen hiitte ohne
'3 T2 e AN B9Y Moo Mo [dass es|] eine festgesetzte Mahlzeit [ge-
wesen wiire]: ferner weil Gefahr zu be-
== fiirchten ist, falls man den Wortlant des
Dankgebetes dindern und nicht sagen wiirde:
Der Barmherzige segne den Herrn dieses

Hauses!* "3
2Die Rabbinen unterscheiden y3p Do (festgesetzte Mahlzeit) und

Wy oo (beiliunf iges Essen). Das Simun-Gebet findet nur nach ersterer statt.

sDer ganze Schluss unseres Textes von den Worten o o= = (ferner
weil Gefahr zu befiire hten ist ..." bis zu Ende ist durch irgend einen Zu-
fall in der Wilnaer Aunsgabe ver—schwunden.  Dieser Satz war wohl allzu klar
und dentlich? —

An der Fassung dieses Gesetzes ist wohl kaum etwas zu tadeln.
An den allgemeinen ,Gebrauch® muss sich jeder halten: somit ist die
(bersetzung des JUSTUS Hdarf in Feines tum Hanje gebetet werben” keines-
wees unrichtie.

Gejet 8.

Lo jeden Genuf des Gerudhed mup der Nube eine Beracha,
tin furzes Danfgebet, jagen, audgenonunen, e dic (Geiirze
oder Dad fjomjt Wohlriechende auf einem Abort einmal gewefen
find, um den jchlechten Gernd) dadurch zu befeitigen, ober ivenn
das YBohlriechende in Ddem Hinden ctner ..., welde fidh mit
Wohlriechenden Dingen jdmidt, wm pic Yeute zur Simde 3u
veizen, pper wenn dad Wohlriechende i eimer firde (ndmlid
Dey Chriften) getefen ift; Ddann ift s verboten, eine Beracha filr
den Geruchgenup 3u jagen, indem €3 eimmal durch den Abort,
durch) die ..., ober durdh Ddie Sirde perunreinigt
orben ijt.” _

1 Sduldan arnd) *Orach chajjim 217, 2, 4« WAD 5; CNNL. Qus dem Talmud Berachoth
B 51 und p. 53, und Rambeam, Hilchoth berachoth, Pereq 9.

| "Orach chajjim 217, 2:

H—"I-' RO 2 S oY .'.‘3,' Panae PR _Nicht soll man das Dankgebet sprechen

i iiber Gewiirze des Abortes und nicht fiber

ROSNT DR TR W e Ol. das bereitet ist zar Entfernung des
Selinntzes.” !

1 7. B. von den Hiinden nach der Mahlzeit.* (Copmentar Magen * Abraham.)

2L7. & <

‘::"'.'JLZ‘: by g0 IR p ol myn ) _Uber Wohlgeriiche ciner Hure, z. B. ein
Piickchen von Gewiirzen, das an ilhrem
Halse hiingt, oder das sie in der Hand oder

i - e wEE - L -
P W T TADIR N O 5= M

Dr. ECKER, Beleuchtung des Judenspiege 1. IL Auf. \.ﬂ\‘g ™10 THE C‘q
SEMINARII CLERICALIS

TREVIRENS)




—m memmby mymat 05 Y oo N im Munde Lilt, soll man kein Dankgebet | |
D2 M e 102 B _I ‘ sprechen, weil es verboten ist, an denselben i
cmpwvm mymgm aas SEwws Baamoamin e ARz riechen: vielleicht wiirde man dazu ver-
BRI R R T Jeitet, sie zu kiissen oder ihrem Leibe zu q

nahe zu kommen.*

217, 5: |
s oy PonIR - N N O omen .Uber Wollgeriiche des Gotzendienstes

y soll man kein Dankgebet sprechen, weil es
N2 Y MOREY verboten ist, an ihmen zu riechen.*

Statt Ny (= D'OR DTay) steht in den neueren Ausgaben vz pTIy
also ganz derselhe Ausdruck, der sonst iiberall an Stelle des alten Dyzy gesetzt ist.

Dass mit 258 N9y d. h. ,Gdétzendienst auch christ-
liche Kirehen gemeint sind, unterliegt nach unserer Einleitung keinem
Zweifel, Somit ist Gesetz 8 sachlich richtig; doch miissen wir bemerken,
dass dureh die enge Verbindung der drei Paragraphen bei Jrspus,
durch die unmittelbare Zusammenstellung von Abort, H ... und christ-
licher Kirche, die rabbinische Vorschrift gehissiger erscheint, als
gie nach unserem Dafiirhalten ist. Wir weisen daranf hin, dass in d € m-
selben Paragraphen (217,2), in welchem vom Abort die Rede ist,
das Dankgebet itber Wohlgeriiche bei jiidischen Leichen verboten
wird (insofern als in beiden Fillen der iible Geruch beseitigt werden
goll). Man muss die einzelnen Vorschriften nach dem allgemeinen (ze-
setze beurteilen: ,Das Dankegebet spricht man nur iithen
solehe Wohlgeriiche, die zu dem Zwecke hergestell®
sind, dassmananihnen rieche* (217, 2.)

Gejet 9.

F,Gin jeder Jube it verpflichtet, wemn er bet etmer K ivd ¢
(ber Ghriften), die sujammengeitiirzt ijt, vorbeigeht, 3
jagen: ,®elobt feift du, Herr, dap du diefed G Benhaud vou
fier audgerottet Dhaft’; wmd wemn ein Jube vor einer nod
ftehenden Sivde (der Ehriften) vorbeigeht, dann foll ev jagen
(Gelobt feift du, Hevr, dafs du den Mbelthdtern deinen Jo
perfangerit’, “und wenn er 600 000 Juben beifammen jieht, dam
joll er fagen: ,OGelobt jeift du, tweifer Herr*; wenn er abet
o £t mt (Chrijten) fieht, danu Joll er jagen: ,Gure Mutter jtehe
in qrofen Schanden, wnd die euc) geboven hat, ift zum Spotf
getoordent® (Jer. 50, 12,)5 *und wenn ein Jude vor cinem jiidif e

1 Schulchan avud) "Orach chajjim 224, 25 enti. aug dem Talmud Berachoth p. 5.
2 Dajelbjt; enti. aus dem Talmud dajelbjt p. 58,
8 Dajelbit; entir. aus demt Talmud dajelbit p. 59,
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Kirchhofe vorbeigeht, dann fage er: ,Gelobt feift du, Herr, daf
duu fie mit Necht erjchaffen hajt'; und vor einem Kivchhof der
Atum (der Chriften) foll er fagen: ,Gure Mutter ftehet in
grogen Schanden 2¢.¢  ‘Wenn ein Jude qut gebaute Haujer vonu
Afum (Chriften) fieht, joll er fagen: ,Die Hiaujer der Hod)-
miitiqen foll Gott zerbrechen; wenn er aber Tritmmer voi dem
Hauje cined A fum (Ghriften) fieht, fo foll er jagen: ,Gott ift
der $err, der fich vachet.t”

4 Dajelbit; entn. ans dem Talmud dajelbjt p. 58

Orach ehajjim 224, 1:

‘T'-- SR R TRD IR —--u"-nl':—',-: - Wer da sieht ecine Merkurstatue oder
sonstigen lull?!‘illl]l mst, soll sagen: Ge-
1 b{ \I-u,::-n —......l..— —17-: ‘:'!""I'\ SN illl+ sen seist i, Herr unser (lﬂtf ]\lllll"
_ der Welt, der Langmmt gewiihrt den Uher-

N8 IS ooR  tretern seines Willens ! ¢

224, 9

[N 8 ON 8 OOPYSR B IR JWer einen Ort sieht, wo ausgerottet
" wurde Gitzendienst, soll sagen, wemn es

PR o5 8 13OR YRS N ox-~zr  im Lande Israels ist: Gepriesen seist du,
Herr unser Gott, Kionig der Welt, der da

AT ]l“ﬂj mUYD NIT ONY 1SEONRD Ry ausgerottet hat den Gétzendienst ans nn-
serem Lande'; wenn es ausserhalb des

s oy i o Dpnm RY P Landes ist, oll er sagen: . . ., der da ans-
gerottet hat den Gitzendienst von diesem

| j'u"‘yr‘ 'i: :--TI— l\'-n:-!: :-;-“R --rr: :": irte !* Unid er :‘ﬂ.‘{t ill lﬂ‘iill'll Iiillen
e _ [weiter]: ,Wie du ihn ansgerottet hast von
—_ ;"'"',,:'sr 2% AT OMPDN -h-_u: - diesem Urfe, so igest du ilm ansrotten
L : ' von allen Orten, und fithre zuriick das Herz

-

| :-i-::;--, ihrer Diener zn deinem Dienste !* =
B psy hat die Stert iner Ausgabe immer wieder pya=y B3y
i
. 224, 5:
."'.‘.‘-,u T PR R W ORI . Wer 60O 000! Tsraeliten beisammen sieht,
B . ; . soll sprechen: ,Gepriesen seist du, Herr
= I b b 'i'__'?.‘.‘ VIEOR T OOR 2 nnser Gott, Kinig der Welt, Kenner der
iy : verborgenen Dinge':2 sind es aber Gitzen-
LIRS =y --ut."w W =3} y Y- . » ool ¥ g
< W RV C7 XY T diener, so soll er sagen: ,Zu schanden wind
L L TR ===y FEm Con eure Mntter, schamrot, die ench geboren;
L | lh il ) I )

siche, das Ende der Heiden ist Wiiste,
oY 78 2y Ditrre und Eintide!**  (Jer, 50, 18

-

-

1Die Zahl der Israeliten beim Auszuge ans Agypten (Erod 12, 31)

Der Talmnd -.'h-r.«wh.:.g,f. 58,a) giebt folgende Erklirnng Wierzn: JDenn nieht

£)a Ninn gleicht ediner dem ande rn, und nicht ihre hcsuhte:
' 1{’( hen eines dem andern® (1!) — Dass die AK@M sieh nicht gleichen, IS
1 Uirlich k e in Wunder?!

224, 12;
TP

N - - e Amm e =aym— Wer Griiber [sraeliten sieht, sagt:
_N * =y -Q- R = ér Lrilbér yon 3
s Gepriesen sei . . . der ench erschaffen mit

5"




-

T DYDY NP L1 1 M3 0aNR W Recht' ! u. s. w. Und iiber die Griiber dej
AKUM spricht er: ,Zu schanden ist enre
DI DIDNRTRN2 Mutter . . f¢ '

1 Der vollstiindige Text lautet nach dem Talwmud (Berachoth 58,b): LGepriesen sei
der auch erschaffen hat_. mit Recht, euch gespeist mit Recht, euch ernihrt mit Rech
euch versammelt hat mit Recht, und der euch einst auferstehen lassen wird mit Recht !

224, 11:

OR3 2 I ]zjw'.: NP 2 MR ,Wer Hiuser von AKUM! sieht, sag
. wenn dieselben bewohnt sind: ,Das Hau
: 1 DVAPS o8 W 3272 71 MO der Stolzen wird niederreissen der Herr
(Prov. 15, 25) Sind sie verwiistet, so sag
er: ,Bin Gott der Rache ist der Herr!"®

(Ps. 94, 1.)

: lB‘ei Hiusern von Isra elit.eu‘ sagt man, wenn s_ieqid) & Wo hnt sind: ,.,Go]n'icase*
sei, der festgestellt die Grenze der Witwe!“ (Prov, 15, 25) Sind dieselben verwiistef§
Gepriesen sei der Richter der Wahrheit!* (Vel. "Orach chajjim 224, 10.)

In Gesetz 9 des JusTus ist zuniichst der Ausdruck: ,bag bu .
deinen 3ormverldngerit entschieden verke hrt. Nach ungeren
Dafiichalten kann man mit diesen Worten nur das Gegenteil vof
dem sagen, was wirklich in dem hebriischen Ausdrucke liegt. D'BR T
allerdings eig. ,Liinge* oder ,Verlingerung des Zornes®, hat nu
den Sinn ,Verzigerung des Zornes® d. h. des Zornausbruches. 1
Deutschen entspricht das Wort ,Langmut® (VgL RASCHI zu Frod. 14, 4

Dass JUSTUS o998 ooy direkt mit ,Sicvde (ber Chrijten)” iibe
setzt, ist zwar nicht unrichtig, aber doeh insofern nicht gutzuheisse
als er in der Beracha selbst diesen Ausdruck mit ,&dgen haus’ wiede
giebt. Das ist ,doppeltes Gewicht“! (Prov. 20, 10) Beil
Wirter sind noch dazu durch Sperrdruck hervorgehoben, so miisste d
Uneingeweihte den Schluss ziehen, dass im Gesetze selbst die ehris
liche Kireche offen und dentlich als Gotzenhaus bezeichnet werd
und hierin wird vielleicht mancher gerade die Schiirfe des Gesetz
suchen, was der Wahrheit nicht entspricht.

Gejety 10.

t 9(m Abend des Sabbatd ift ein jeglidher Jude verpflichte

jobald e Qicht erblictt, 3u jagen: ,Gelobt jeift du, Herr, Sddpf

bes Qidhtes*; wo aber dad Licht auz einer Sirde (ber Chrifte

fenchtet, da ift ¢ vevboten, fi bert Genuf jolchen Licht
Gsott 3 danfen.”

1 Sduldan arnd) *Orach chajjim 298, 5; enti. aug dem Twr.
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*Orach chajjim 298, 5, Haga:

Ny 5 N sy 120D PR .Nieht goll man das Pankge't_mt sprechen
iiber Licht des Gitzendienstes.”

#*Stettiner Text: 2D NMAY-

Der Hauptsache nach ist das Gesetz nach der Fassung des JUSTUS
richtieg. Wir bemerken nur, dass nach einer anderen Ansicht nicht
darum die Beracha iber das Licht gesprochen wird, weil man Genuss
von demselben hat (da man am Sabbat selbst kein Licht anziinden durite),
sondern zur Erinnerung daran, dass am Sabbatabend das Licht erschaffen
worden sei. (Vgl. den Commentar Ture zahab). Ubrigens kann man
den Juden auch dieses ,Gesetz* micht hoeh anrechnen.

Gejet 11,

' m Sabbat ift o dem Suden ftremg verbofen 3u
faufen oder 3u verfaufen; wofh( aber ift e3 erlaubt,
o ciemt A Fum (Chrijten) in Paliitina ein Haus zu faufen,
ia jelbjt zu fchreiben ift in Dicfem Falle erlaubt, bamit man in

Raldjtina einen A fum (Chriften) weniger und etienn Juden
mehr habe.”

| Sduldhan arud) "Orach chajjine 306, 115 ¢t auéd dem Talmud Baba qamma p. 50,
wd Talmmd Gittin p. S.

Orach chajjim 306, 11:

NSWD oyopn o YR3 N2 I“.‘..‘.p'“:' M .Es ist erlaubt, zu kaufen ein Haus im
_ Lande Israels von dem AKUM am Sabbat,

g m B bt 2w g ) =y ooy und man unterschreibt und triigt es auf
_ die Gerichtsimter,! niimlich [Haga:| auf
W DI 133D £ ER 8 Do ihre (der AKUM Gerichtsiimter) und [man
: unterschreibt] in ihr e r Schrift, weil das nur
1y 85 v verboten ist von den Rabbinen ;2 und damit
bewohnt werde das Land Tsraels, haben sie

ez nicht verboten.® '

i Um den Kauf bescheinigen zu lassen.

sNur hebriisch schreiben ist vom Gesetze verboten; in einer anderen
Sprache schreiben ist. blogs durch ein rabbinisehes Verbot untersagt.

Dieses Gesetz des ,Judenspiegel® stimmt dem Sinne nach
mit dem Urtexte. Was die Sache selbst angeht, so denkt vielleicht
mancher unserer Leser im stillen: ,Mdchten sie nur recht oft
von diesem Gesetze Gebrauch machen!® Jedenfalls wiirde

dieses (Gesetz allein kaum einen Christen in Aufregung bringen.
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Gejet 12
toebe Arbeit am Sabbat, die ur Grrettung einesd
Jubden vom Tode gethan werden famn, it nidht nur er-
Llaubt, joudern pflidhtmdapiag. Wenn aljo am Sabbat ein
Haus oder ein Haufen Steine itber einen Juden {tiivzt, jo darf
man den Haufen wegtragen, wm dem davunter liegenden Juden
bas Leben ju vetten; ja, wemn aud) mehreve A Lum (Ehrijten)
mit dem Judben darunter liegen und die A Lum (Chrijten), fallz
fir den Juden vetteten, aud) gevettet witrden, (uud das, nim:
lich eimen Atuwm [Chrijten| vom Tode vetten, felbjt an cinent
Arbeitstag, ift dodhy, twie wir weiter [vergl. Gef. H0] fehen werben,
eine qroe Sitube), fo miifien wir dod), uwm den Juden 3u
retter, den Haufen Steine da weguehuen.”

FEdmlchan arudy 'Orach chajjim 329, 2; entn. aug dem Talmud Jomma p. 54.

Orach ehajjim 329, 2;

L1 O 2B H?PE,‘: DO, N . Bei I.vlwnﬁret!;ung richtet man sich nicht
nach der Mehrheit.®

Die weitere Ausfithrung bei Justyus findet sich im Talmuad
Jomma 84,5, In diesem Gesetz vermiogen wir indes Christenfeindliches
kaum zu erkenmen. Wenn an einem Sabbat neun Christen mit einem
Juden verschiittet wiirden, und ein anderer Jude wiirde sie retten, wir
olanben, sie wiirden alle dem Juden sogar dankbar sein, wenn sie auch
wiissten, dass der Jude es bloss that, wm seinen Glanbensgenossen zn
retten.

Gejety 13.

,Der jiidijchen Hebanume it 3 nidht mur evlanbt, jondern
jie ift verpflichtet, einer jitdijdyen Fraw am Sabbat 3u
helfen, und dabei aud) allez u thun, womit der Sabbat jonjt
entheiligt wird. Giner 'dviftliden Frau hingegen zu helfen
iit verboten, felbjt *wenn man ihr Helfen fann, ohne den
Sabbat ju entheiligen, *da fic bod) mur ald Tier betradtet
ferden darf.”

| Shuldhan avidh "Orach chajiim 330, 25 enti. aus dem Talmud ‘dboda zara p, 86,

2 Tosaphoth dajelbit.
3&. Tal mud Jebamoth, fl,h'(iduﬁ(‘h in und Kethuboth,
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Orach chajjim 330, 2:

TEN DRI T*-;‘:n,‘: PR DYDY .Einer AKUM soll man keine Gebnrts-
e, hilfe leisten am Sabbat, selbst nicht durch
AW MM D PRW 2N2  etwas, worin keine Entheiligung des Sabbats

liegt.”

Statt pyoy steht in der Wilnaer Ausgabe D023 die hiichst wichtigen Worte
) a2 R (selbst nicht dure h etwas® w s w.) sind in dieser Ansgabe
wieder ansgelassen, natiirlich — nicht durch Zufall

Wenn man dieses eanz unmenschliche Verbot vergleicht mit dem
Verbote, einem Tier am Sabbat bei der Geburt behilflich zu sein ("Orach
chajjim 332, 1), S0 Muss man gestehen, dass der von JUSTUS angegebene
Grund in Gesetz 13 sehr nahe liegt. Uber den Vergleich selbst siehe
Niheres zn Gesetz 98.

Der Talmud weiss allerdings einen verniinft icern Grand,
den die Juden fiir diese Handlungsweise — vorschiitzen kionnen.

ABAJE sagt: (Wenn die AKUM fragen, warum stehet ihr einer
Jiidin am Sabbat bei der Geburt bei, und nicht anch uns? so kann
man ihmen antworten:) ,Die Unsrigen feiern den Sabbat, deshalb darf
man auch einmal um ihretwillen den Sabbat iibertreten; aber ihr feiert
den Sabbat nicht, darum diirfen wir auch fir euch den Sabbat nicht
ithertreten. (Talmund “Aboda zara 26, a.) Indes der Zusatz ,selbst
Dicht durch etwas, worin keine Entheiligung des
Sabbats liegté, beweist klar, dass dieser Grund nur ein Schein-
grund ist.

Gejet 14

9m Pasddya-Abend (am eviten Abende vor dem Ojterfefte),
foll jeber Jube dag Gebet Schephoch beten (d. i. ein Gebet
der Juben, worin Gott angerufen wird, cr mige feinen Jormn
fiber dic & o0iim [Chriften] anadgicen), und wenn jie (bie Juben)
das ebet andichtia vervichten werden, damn wird der Herr obne
Steifel das Gebet erhoren wund den Mejjiad jdhicen, per feinen
Born iiber die G oiim (Chriften) audgicpen twird.”

1 Sduldan arud) 'Orach chajjim 430, Haga.

Orach chajjim 480, Haya:

Q"Hp ey M | "i‘az' WYY N B'M Manche sagen, man wiisse [das (iplwt[-:
: ' e ,diiessuuu:tnleiueniirlmm_u.s_\_w.
‘?‘h RIS 0 =D "DEn moe5 139 8 vor Nicht uns't sprechen und die Thiire

i iffnen, damit man sich erinnere, dass dies

1Ps. 115, 111
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eine Nacht der Bewachung! ist; und zun
Loln fiir diesen Glauben wird der Messias
kommen und seinen Zorn auf die AKUM
ausgiessen.” 2

#Tn der Wilnaer Ausgabe steht (statt gyopr) o2 owerown 4 b .die

Gott verlengnen®
den Texten herauszuwerfen,

Was der Heransgeber sich doch Mithe giebt, “die AKUM ans
Wir verstehen's.

Es ist nmsonst, —

1D. h. eine Nacht, in welcher die Israeliten von Gott bewacht sind, so dass
sie sicher sind vor den Diamonen. (Vgl. Rascur und Iy ‘Ezra zwn Erod. 12, 423
Talmnd Rosch ha-schana 11,b; Pesachim 109,b.) —

eDer schreckliche Sehephock-Text besteht aus drei Bibelstellen und lautet :

JGiesse aus deinen G riwmm iber die GOJIM, welche dich nicht kennen, und ither
die Konigreiche, die deinen Namen nicht anrnfen: denn sie haben Jakob verschlungen

und seine Wohnstiitte haben sie verwiistet !*

(Ps. 79, ¢—1.)

_Giesse aus itber sie deinen Groll, und deines Zornes Glut erreiche siel*

(P«. 69, 25.)

JVerfolge sie im Zorne und tilge sie unter Gottes Himmel hinweg ' (Thren. 3, gs.)

Eine nette Auswahl von Bibeltexten!

Natiirlich wird aunch von diesem Schephock

Tsrael steif und fest behaupten, mit den GOJIM seien die Christen durchauns nicht
gemeint. Wie dem anch sein mag: vor golchen . frommen Wiinschen® haben wir keine

Angst;

auch ziirmen wir nicht iiber Israel, wir, die wir .dem Nazarener nachirren®,
welcher uns befohlen hat: Seenet die, welche ench fluehen!®

(Luc. 6, 28,

Man vergleiche mit dieser jiidischen Verwiimschung das Kirchengebet in der
katholischen Karfreitags-Liturgie:

»Oremus et pro perfidis Judaeis: ut
Deus et Dominus noster auferat ve-
lamen de cordibus eorum, ut et ipsi
agnoscant Jesum  Christum Dominwm
nostrum.

Omnipotens sempiterne Deus, qui
etiam judaicam perfidiam a tua mi-
sericordia non repellis: exaudi preces
wostras, quas pro illius populi obcae-
catione deferimus: ut agnita veritatis
tuae luce, quae Christus est, a swis
tenebris eruantur.  Per cundem  Do-
winwm nostrum Jesum Christum . . 4

,Lasset uns auch beten fir die
treulosen Juden: dass unser Gott und
Herr den Schleier von ihrem Herzen
wegziehe, damit auch sie Jesum
(‘hristum unsern Herrn erkennen.

Allmiichtiger, ewiger Gott, der
du aunch die trealosen Juden von
deiner Barmherzigkeit nicht aus-
schliessest: erhire unsere Bitten,
die wir fiir dieses verblendete Volk
darbringen, aunf dass sie das Licht
deiner Wahrheit, welches Christus
ist, erkennen und ihrer Finsternis
entrissen werden — durch denselben
Jesum Christnm unsern Herrn | | “

Gejet 15.

2 ben Fefttagen, an demen eine jegliche Avbeit verboten
ift, it aud) dad SKodyen verboten; mu darf ein jeber fochen,

wad er fitr fid 3w effen notig hat.

Grlaubt it ¢s aber, twemn

er fitr i) su fodhen ubtig Hat, in denjelben Topf mehr Speife

1 Shuldhan arudy 'Orach chajjim 512, 5, Haga; entn, aus Beth Joseph und Jeruschalmi-

e e e e
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s legen, ald er fiiv fid) gebraudt, ja, wenu e jogar daz Ju-
aelegte fiiv die Huubde gebrauchen twill; denn fpiv find ja ver:
pilichtet, die Huude leben 3u laffen. *Fiir einen A Lum (Ehriften)
fingegen nehr Speife suzulegen, ift ftreng perboten, iubem

wir denjelben leben zu laffen nidht verpflichtet find.”

2 Dajelbit 1; entn. aus dem Talmud Bega p. 21.

Orach chajjim 512, 1:

sopb 43 *oyoy TS oYwEn IR
NPNT HED T Rew wIN? TeR
a5 YH Mz SR D TN A2

1 DYDY YT W

wiw I} - |

A Mo =) NNeeY 1IaY 52
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WMy YTy Daws mand tnme N
Sax werd o Seore R NS
:MOR T3p 553 Yoy WEY

T vop S Nz TEWY IR
T voph e D MR 0B 0 D
NON ovop S mEw INT IMER TP
AR TR D DN DRD PER

.Nicht soll man kochen fiir AKUM am
Festtage.! Deshalb ist verboten, ilm ein-
zuladen: vielleicht wiirde man um seinet-
willen mehr kochen. Aber mur ihn einzu-
laden [ist verboten] — [Haga:| in sein
(des Juden) Haus, aber ihm zu schicken in
sein (des AKUM, Hans durch einen AKUM
ist erlaubt.*

JAber geinen Knecht und seine Magd, einen
Boten, der zn ihm (dem Juden) gesandt
wurde, und einen AKUM, der vou selhst
(ohne Einladung) kommt, mit sich essen
zu lassen, ist erlanbt, indem wir nicht he-
fiirchten. dass man mehr file ihn Koche.”

JHaga:] Und es ist erlaubt, mehr  zu
kochen filr seinen Knecht nnd seine Magd
in demselben Topf, in welchem man fiir
sich selbst kocht: aber filr einen andern
AKUM [zn kochen] ist in jedem Falle ver-
hoten.®

JWenn ein Jude Brot backt in dem Ofen
eines AKUM und er wuss demselben ein
Brot geben, so soll er dem AKUM kein
Brot bhestimmen vor dem Backen, denn
dann wiirde er des AKUM Brot backen,
sondern er soll zuerst backen, ohne [ein
Brot fiir den AKUM] zu bestimumen und
nachhier ihm eins geben.*

# In diesen Stellen hat die Wilnaer Ausgabe stets s/ statt Qyoy-
1An Ostern (mpp), Pfingsten (M0 ), am Nenjahrstage (7327 ORT

ind am Launbhiittentfeste (Y20

|[Der Versihnungstag
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- -
:‘-‘1E—l ol Y

an dem die Juden nichts essen diirfen, kann hier nicht in Betracht kommen.|

512, 2:

L ' . :
-y — - - — e
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JAKUM-|Soldaten, die ihr Mell einem
Juden gegeben haben, um ihnen Brot zu
bicken, wenn sie nichts dagegen haben,
dass der Jude einem kleinen [jiidischen]
Kinde davon giebt,! so darf er fiir sie das
Brot hackens®

1 Dann sieht man die Sache an, als backe er eigentlich fiir das jiidizche Kind.

512, §:

2 by Tsb MERD S35 MoK
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JEs ist verboten zn kochen und zn backen
fiir die Hunde: erlaubt ist aber, Speise zn
nehmen mnd ihnen vorzusetzen.®
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JFerner ist erlaubt, in demselben Topfe,
in welchem man fitr sich selbst kocht,
Speise zuzulegen fiir die Hunde, selbst
wenn man etwas anderes hat, was man
den Hunden geben kinnte, wenn man wollte.*

AONND D150 Shawn mand o
2 O R MORYY N SranY TP
= By oabsh b Yove me 2% 1
ST
Talmud Beca 21,0:
roxd oahon DR Mad Ry JWarnm erachtest dn es fiir gut, die
Hunde mitzoziihlen [zu euch®, fiir die ihr
kochen diirfet], die AKUM aber aunszu-
gehliessen? Ich ziihle die Hunde mit, weil
ihre Ernihrung dir obliegt; nnd ich nehme

die AKUM aus, weil ihre Ernihrang dir
nicht obliegt.”

DM B12700 NN SR N2 QY2PT DN

M PNE DY2VT DR IR RS T
oy

Unter dem von Justus zweimal gebrauchten Ausdracke
fajjen” ist ein ,faire, kein laisser’ zu verstehen.

In diesem hochst inhumanen Gesetze handelt es sich nicht nur —
wie mancher auf den ersten Augenblick annehmen diirfte — wm ein
Schosshiindehen oder den Haushund; eine solche Kinschrinkung ist in
den Texten mit keiner Silbe angedeutet. Ja, zu ’Orach chajjim 324, 1,
wo die Rede davon ist, welchen Tieren man am Sabbat Essen geben soll,
and wo eesagt ist, den Hunden soll man Speise vorwerfen, ,weil deren
Erndhrune dir obliegt*, bemerken die Commentare Magen "Abraham
(Note 7) und Bcer heteb (Note 8) ausdriicklich, dass es gich nicht nur
am die eigenen Haushunde handle.

leben

Gejet 16.

Vo3ur 3eit ded  Chol-ha-modd (eined Fefted  Der  Juben,

weldhed i dad Frithjahr und in den Herbit fallt,) ift eine jegs

fidhe Gejdydafta-Agitation freng verboten; wohl aber ijt

ed erlanbt, mit einem Afum (Chriften) zu wudpern, da dad
euchern mit eivemt Afum (Chriften) dem licben Gott 3u jeder
Seit wohlgefallig ift.”

1 Shuldhan arud) 'Orach chajiim 339, 13; entn, ans dem Twr und Rabbenu *Ascher.

Orach chajjim 539, 13:

oy omRb DT *oYoyd Pdrd

saRET 3T YT DR T BER DS
S T PR DN DIRY BN
WREM R 3N DY 2T WP R
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*Wilnaer Ausgabe yy2Y.

JZu leihen Geld einem AKUM gegen
Zinsen, ! ist bei denjenigen [AKUM], welche
von ihm [dem Juden] zu leihen pflegen, er-
laubt, weil es eine Sache ist, die ihm sonst |
verloren gehen wiirde; bei denjenigen
[AKUM]J, welche nicht wom ihm zu leihen
pflegen, ist es auch erlaubt, aber unter def
Bedingung, dass er (der Jude) die Zinsen
von der ersten Woche nimmt nnd ausgiobt
um sich eine Frende am Festtage zu machen.
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Im Judenspiegel ist die Grundangabe ,dba dad8 Wudjern mit
einem A fum (Chriften) dem [ieben Gott 3u jedber Beit wohlgefdallig
ift” Zusatz des Verfassers. Im ScHULCHAN Arven ist das Gesetz moti-
viert: ,weil dem Juden die Sache sonst verloren gehen wiirde.® Ob die
Juden von den AKUM m2m d. h. Zinsen [welche man von den Juden
nicht nehmen darf] nehmen s ollen oder diirfen, daritber sind die
alten jiidischen Ausleger selbst uneinig. (Bambam, Hilchoth lowe wmaliwe,
!'.v,i'm! .'},;}

'

Gejety 17.

CO8ein die P it irgendwo  audgebrodhen it und infolge
derfelben viele Mienjchen eine Beute der Pejtileny getworden find,
jo follen die Jubden fich in der Synagoge verfanumeln und, obhne
dent qamzen Tag gegeffen und getrinfen 3u Haben, Dbeten, daB
Gott jich diber fic erbarmen und fic von der Peft befreien moge.
Sit cine Veft aber unter Tieren auzgebroden, damn hat man
das alled nidt nodtig, wobhl aber, wenn fie unter Sdhweinen
augqebrochen ift, da ihre Gingeweide den menjdlidhen Gingetveiden
ahulich find, und ebenjo, wenn die Wejt unter A fum (Chrijten)
ift, weil auch) ihre torperliche Konftitution der menfdhlidhen
@hulic ijt!

I Sdhulchan arud) 'Orach chajjim 576, 5, entil. aus oem Talmud Ta'enith p. 21,

‘Orach chajjim 5706, 3:

i) ) o} g 1 sy 1 Ml : JUnd  wenn f-im: Pest nnter S[‘l[\!’l‘.i'u!"ll
ist, so soll man sich demiitigen, weil ihre
QN oy o= wm Swh oo ooy [der Schweine] Eingeweide den  mensch-

: lichen iilml_ivh sind; mnd unm so mehr
TIrORE SRoeea 89 oroy2 2% o sell man sich demiitigen, wenn_eine Pest
unter ,\M_.\l und nicht unter Juden aus-

gebrochen ist.® .

s ;::.:"‘?':n heisst ,um so mehr.*  Die ['"hersf-tzung des JUSTUS
wlnd ebenjo* liisst sich nieht rechtfertigen, somit erscheint anch der be-
griindende Satz ,weil and) ihre torperlidhe Konftitution der menidylidhen Ehulid) ift”
m etwas anderm Lichte. Dadurch verliert das (Gesetz seine eigentliche
Schirfe. Sonderbar und ungehivig bleibt es immerhin, dass in demselben
kurzen Paragraphen von Schweinen nnd AKUM die Rede ist.

Gejety 18. - | |
‘Ym Hamanfeite miffen alle Juben Ddas Danfgebet
Arur Haman Deten, torin ¢s Beift: ,Rerfludt fei Haman und

' Sdldhan arudy 'Orach chajjim 690, 1g; entn, aus dem Talmud Jeruschalmi Megilla.
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alfe Afum (Chriften), acfeguet fei  Mardodius wnd alle
Suben!”

Orach chajjim 690, 16:

i S TD’_" ML TN TN JMan muss sagen: JVerflucht sei HAMAN,
gesegnet MarpocHAUS ; verflucht sei ZERESH,!
‘7: =N o8 F——— AL T RS gegegnet ESTHER; verflucht, seien alle

: _ e Gritzendiener, gesegnet alle Juden!*=

donmEn 90 DT ©YOR Y

In der Wilnaer, Ausgabe liest man (statt N'P) ‘7 waywy d. h ,die Gong
hassen®, und (statt DROY) T2 DOORRON d. h. .die an Gott glauben® —
Varietas delectat! Wir michten heimlich zuhoren, wie ein Rabbi geinen mit der Wilnaer
SepuncHAN-Ausgabe versehenen Qehiilern diese beiden Ausdriicke erkliirt.

1 Gemahlin des Hamax. (Vidg. Zagres. Vgl Esther, 5,10. 143 6, 18.)

2 Uns Christen wird dieser Fluch wohl nicht wehe thun. , Maledicimur et benedicimus*
— ,man flucht uns, und wir segnen® (1 Cor, 4,12,): Wir witnschen Israel — nicht ,Gottes
Segen bei Kohen® — sondern etwas unendlich Wertvolleres: dass (iottes Guadle
ihnen die Aungen dffne, damit sie den erkemnen, welchen ilve Viiter ans Kreuz schlugen,
and der am Kreuze noch betete: ,Vater, vergieb ihuen, denn sie wissen nicht, was sie
thun!®  (Laee. 23, 84.)

Gerade am Hamax- oder Purimfeste Kann man den Juden wohl eher etwas ver-
zeihen., Im SCHULCHAN ARUCH COrach chajjim 695, 2) wie im Talmud (Megilla 7, b wird
gelelnt, jeder Jude sei verpflichtet (3wm), am Purimfeste (aus Dankbarkeit gegen
Gott fiir die Befreiung der Juden ans den Hiinden Hamax's durch Esrueg) dermassen zn
_ trinken und sich zu benebeln, dass er keinen Unterschied mehr kenne zwischen AT TN

(,Verflucht sei Haxax!®) und 297 2 (Gesegnet sei Marpocuivs!®)
Buxtorf bemerkt zu dieser Vorschrift in seiner ,Erneucrten Jiidijchen SYNAGOG*®
oder ,Juden:Schul” (Srandifurt und Leipiia 1737, S. 488):

Jit fo viel gefagt, als daf ev fich dorffe [?] fo voll trincken, dafy ev jeine fiinff
Singer an der Hand nicht mehr jehlen konne. Und dify GBebott wird am allerleifiaften

achalten.”

Die frommen Talmudisten gehen selbstverstiindlich den anderen Juden mit gntem
Beispiele voran. Im Talmud wird erzihlt, dass Rapga und Rabbi Sira einst am Purim-
feste zusammen kneipten, bis gie in ein solches Stadinm gerieten, dass Rappa den Rabbi
Sira  schlachtete, ohne etwas davon zu wissen. Als er am folgenden Morgen, nachdem
er ansgeschlafen, gesehen, was er gethan, habe er zu Gott gebetet, und der arme Rabbi
<ei wieder lebendig geworden. Als im folgenden Jahre Rapea den Rabbi Siga wieder
einlud, das Purimfest bei ihm zu feiern, dankte dieser schon mit dem Bemerken, dass
Gott nicht zn jeder Zeit ein Wunder thue. (Talmud a. a 0. — Vgl Jusres, Tal-
mudische ,Weisheit*® 8. 30.)

Gejety 19,

' Yebed Beth-din (b, ). Ober-Rabbiverams) parf
Tobesftrafe verhdngen, felbit heutzutage, “wenn (33
bicfes fitr nbtig evadtet, aud wenn dad Verr

1 Sduldan arud) Choschen ha-mischpat 2, 1; entn, aus dem Talmud Sankedrin p. 46

2 Tobesjtvaje tomnte wur bas Samhedrin (die Mitglieder ober Nidyler bes hohen Nates)
perhingen, uud ift denmady, jeit Sanhedrin wnd Tempel widyt mebe find, die Madyt, Tobes
itrafe yu_ vechiugen, evlojhen. Tody) in diejem Falle, wo bie Obervabbiner bdew Iob eined
Wenjdyen fiir ndtig evadyten, milfien fie aud) jept wod die Tovesitrafe verbingen.
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prechen aun fid ‘feine Tobesftrafe verdienen
witrve”

s Sdmldan arndy Choschen ha-mischpat 2, 15 cntn. aus Bawbam, Hilchoth Sanhedrin
g 24 : ' ’
ereq 24,

Choschen ha-mischpat 2, 1:

=7

OR ¥N2 20m0 OOR VN g B = T Jedes Beth-din ! auch, wemn sie (die
Richter; nicht in Paliistina ordiniert sind,
SNLN) DIMaYR DE oY oeyy wofern es sieht, dass das Volk _ausge!ussen
ist | Haga:) und dass es die Zeit er-
3 1mn e g~ o= ’-‘fiw;-, (. e fordert — hat die Macht, zu verhingen
L . Todesstrafe, Geldstrafe, oder irgend eine
Y RT3 PR NN B3 WYY s andere Strafe, selbst wenn fiir die Sache
1 ; ; kein klarer Beweis vorliegt. [Haga:] Sie
ARDY B “*Fg,—l{-\ = iy ey ) L TND2 haben die Macht, sein Vermigen als herren-
_ loses Gut zu erkliven und ihn zu verderben,
(A== PIgND MY DWW e RS wie es ilmen gutdiinkt, um in Schranken zn

halten die Ansgelassenheit des Volkes.”

» Qolhstverstiindlich hat der Herausgeber der Wilnaer (und der Warschaner
[1874]) Ansgabe vor 1735 wieder v eingeflickt: fril her war es so.° Wir verstehen, was

sie damit wollen, und protest ieren immer wieder gegen solche Textfidlschungen.

1 Beth-din (7= ) & h, ,Gerx ichtshaus®, ist die eigentliche Gerichts-

1 -
Behorde der Juden. Hs besteht aus mindestens drei Richtern, von denen der Vor

sitzende ein Gesetzkundiger sein muss. (Vgl. Choschen ha-mischpat 3, 1.) Letzterer ist
der Obherrabbiner (15 ' aR), die Beisitzenden (py3yn=) sind meistens R ab-

hiner; im Notfalle kann der Oberrabiner auch andere wihlen.

Die Fassung des Gesetzes bei JUSTUS ist richtig, wenn wir noch
den Zusatz: ,aud) wenn bad Berbredhen an fich Feine Tobesftrafe verbienen
wiitbe* vechtfertigen. Diese Worte stehen im Texte des SCHULCHAN ARUCH
nicht ansdriieklich, wohl aber in dem Com mentar Beer ha-gola. Hier
steht . wortlich: 7Ep PN 7O 7 RS AR d. h. ,selbst wenn
nicht dieTodesstrafe auf lieses Vergehen [gesetzt] ist.”

Damit aber jeder Zweifel schwinde, weisen wir darauf hin, dass im
Talmud selbst das Gesetz in dieser Fassung auf konkrete Fille an-
gewandt wird.

Rabbi Ermkser, Sohn Jakop's, sagt: Ich habe cehort, dass das Beth-din schlage
und strafe, wie es nicht nach dem Gesetze der Tora ist, und zwar nicht [geschieht es),
am die Worte der Tora zu iibertreten, sondern um einen Zaun um die Tora zu machen.
So geschah es, dase zur Zeit der Griechen ein Mann am Sabbat auf dem Pferde ntt,
and man brachte ihn zun Beth-din, und sie steinigten ihm, nicht weil er es verdiente,
sondern weil der Angenblick es forderte (<109 oM YO ). Talmud Sanhedrin 46,0.)

‘—4 L S 0 iMw

Gejety 20.
t(Gevaten el Juden miteinander #in Streif, fei €& WeFCH
Gelp- pper anderer Sadjen, und find fie die Gntjdyeidung eined
Nidhterd anzurufen gendtigt, fo miifjen jie zum Beth-din

1 Shuldhan avud Choschen ha-mischpat 26, 1; ent. aug dem Talmud Gittin p. S5.
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(Rabbineramt) agehen und fich feiner Cutydeidung unter:
werfen, bdiirfen aber nidit ju einem Afum (Chrijten) gebhen,
jelbit nicht vor einent foniglichen Gerichte NRecdht Tuchen, 1wo
Afum (Chriften) die Richter find; und felbjt, wenn i hr Gejes
gleidhlantend mit dem rabbinifden Gejese ijt, ijt ¢ eine
qroge Sitmde und eine furchtbare Gotteslijterung. er *aber
dbiejed Gebot itbertreten wund mit efmem andernm Juben vor cinem
driftlichen Gervichte Recht -gejucht hat, den hat dad Beth-din
(Nabbineramt) die Pflidht zu verdammen (d. b 3u er-
fommmumizieren), big er feinen nddhjten Juden von Dder thm ge-
ftellten Forberung befreit hat.”
2 Dajelbit Haga: entn. aus Seha'aloth utheschuboth von R, Joseph Qolon 154,

Choschen ha-mischpat 26, 1;

DI DYSY BT uE3 N 0N «Es ist verboten, Prozess zu fiilwen vor
: ; ! Richtern der AKUM und in ihven Gerichten,
SRR T N ID BN selbst In einem Prozesse, in welchem sie
. bl 5 richten wie nach den jiidischen Gesetzen;

g o B U P e b ) =B PR PR ja, auch wenn beide Parteien einverstanden
_ \ sind, vor ilmen (den AKUM) den Prozess

PN T T BB T R2IN 92y ox 2 fiihren, ist es verboten.  Und jeder, der
. kommt, um Prozess vor denselben zu fiihven,

YR N2 T LT AT A R ist ein Bisewicht wnd ist, als wenn er ge-
geliistert wnd  geschimpft und die Hand

anfgehoben hiitte gegen die Tora Mosis,

unseres Lehrers — fiiber ihm der Friede) !

A==y ) b~ o B g - By D= 4 s g [Haga:| ,Und das Beth-din hat die Macht,
; _ ilm zu verdammen und zu exkommunizieren,
SR Syn DYy T Pjtw;:‘ =y bis er entfernt hat die Hand der AKUM

von seinem Nichsten.*

Mit dem Ausdruck ,ba8 Beth-din hat bie PFlidht ju verbammen” hat
Justus vielleicht zuviel gesagt; im Urtexte steht nur =2 gv - _es
ist in seiner Hand“, d. h. es hat die Macht.

Gejety 21,

L Gin Jude darf feinem Afum (Chrijten) ald Jeuge gegen
eient andern Juden Ddienen. Wenn denmmach ein Afum (Chift)
poit eimem Juden Geld fordert, wnd der Jubde ¢ dem
Atum (Chrijten) ablenwgnet, damn ift ¢ cinem andern
Jubden, der ¢3 weip, daf der Afwm (Chrijt) vedht Hat, ver-
boten, dem Afum (Chriften) Jeuge 3u werden. Hat ein

L Sduldan avud)y Choschen ha-mischpat 28, 9; enti, aus dem Talmud Baba qamma . 113.

e o B R
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Sube aber bdiefea Gebot itbevtvetenm und it eimemt Afuwm
(Chriften) gegen eimen Juden Jeuge geworden, damm ift dad
Beth-din  (bad WMabbineramt) vevpflidhtet, Ddenjelben 3t ver-

Choschen ha-mischpat 28, 3.

S Y ORY pan Yo BN ‘ ,Weun ein AKUM an einen Juden cine
_ _ Forderung hat, und es ist da ein Jude,
T OPRY O a3 DoYop? oy oy der Zeugnis ablegen kann file den AKUM
) ; gegen den Juden, ohme dass noch ein
RIPR2 12 I WD DYSY R NON Zeuge ausser lllmlmda: ist, und der AKUM
i fordert ihn auf, fiir ilm zu zeugen, so ist
TN W R R YD DDYoyn W €s an éinem Urte, wo es Gesetz der ',\}{1'31
\ k ist, dass man anf die Aussage Eines Zeugen
DO DR TN oRY =32 on Geld fordern kamm, verboten, fiir iln Zeng-
nis abzulegen: nnd wenn er das Zengnis
il!ii:l'le.l:f- hat, so soll man ihn exkommuni-
zieren.= !

iITm Commentar Beer heteb wird (Note 13) bemerkt, wemn der Zenge dem

ersten Juden sein Geld znriickgebe, solle man ihn nicht exkommunizieren.

Im SCHULCHAN ARUCH ist das Gesetz nicht so allgemein
ausgedriickt, wie im Judenspiegel’. Es handelt sich dort nar nm
Geldsachen, und zwar muss der betreffende jidische Zeuge der
einzige sein, so dass nur durch seine Zeugenaussage der verklagte
Jude das Geld heraunsgeben muss. Vgl auch Jore dé'a 334, 43 (sub 9).

Gejety 22.

LAG Zeuge fam mur dev diewen, welder etiwvas NDenjch:
lichteit und Ghre befitst; wer aber feine Ghre wegwirft, wie 3. B.
der, weldher nact auf die Strage hinausdgeht, oder der da von
einem Afum (Chriften) Almofen verlanat, wo er das:
felbe im gehetmen thm faun (d. §. jih nad) Vediirfnic
nehunten), der gleidht einem Hunde, da er jeine Ghre nidht adtet,
und it aljo auch nicht zeugnisfabig.”

L Sdulchan arnd) Choschen ha-mischpat 34, 155 entu. aus dem Talmud Sankedrin p. 26,

Choschen ha-misehpat 34, 18:

oM e 1’.“.1"13,'-') l:‘f",:g DM SDie Veriichtlichen ::Enfl nach ihrer (der
=Rl LI 4 Rabbinen) Agsicht unfilig zu zeugen. So
/< B2 pW BOWY DOV DWIRT z. B. jeme, welche auf der Stm;su hﬂilm}t-
- ' : lich vor®aller Welt essen, sowie die, welche
ey — e LRI " 1 A =
PRE2 Sy DO YN DY OFT aaf der Strasse nackt gehen, wann sie mit
NEVSY A9 MO8 DY ey Ay=  ciner schmutzigen Arbeit beschiiftigt sind,
A e "'S? s ’ b und iihnliche Leute, welche nicht auf Scham
TON S50 pan 5Y ©TEPR PRY Y2ND  halten, denn alle diese werden betrachtet
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Y My 5y oTEPD R 29 ooy wie ein Hund, und es kommt ihnen nicht
{ : X auf ein falsches Zeugnis an. Zun dieser

DYDY SIpTS DY IspRn ™R 99221 Kategorie geh&iﬁn a#ch I(liﬁjelkigen, welehe
g g o oo Yon den’ AK iffentlich Almosen an-

TYIZ2 MY DD WRNRY YR KOOI yelnen, wiewohl es ihnen miglich 1ilst.1 sich
i ik aams \ Ve = im geheimen zu erniihren; sie machen sich
D102 R 23 TN QIR DRy 012 veriichtlich und sie kitmmern sich nicht
comamn darmm. Alle diese sind unfiihig [als Zeuge
aufzutreten] nach der Ansicht der Rabbinen.*

Die im ,JJudenspiegel® eingeklammerten Worte ,b. h. jid) nad
Bediirfnis nehmen?, welche JusTus zur Erklirung beifiigt, sind zu streichen,
da in den Worten unseres Textes ,wiewohl es ihnen méglich
ist, sich imgeheimen zu ernihren® wohl nichts weiter liegt,
als ,2von heimlich erhaltenen Almosen sich erndihren
konnen® Vel Jore dea 254, 1. (Gesetz 8T.)

Gejet 23.

C A& Seugen fommen nuy Ddicjemigen betvachtet twerben,
welde den Namen Denjdhen Hhaben, ein Afum (Chrift) hin-
gegen ober ein Jude, der Chrift geworden ijt, dev nod) drger
ift, al@ ein (gebovener) Ghrijt, fonnen durdausd nidt “als
Menjden angefehen werden, Folglih hat ihre Seugenauzjage
auch feinen Wert!

1 Sdulchan avudh Choschen ha-mischpat 34, 19 und 22: enti. aus dem Talmud Baba
qaiime p. 14 und ‘Aboda zara p. 26 \md Rambam, Hilchoth ‘eduth, Pereq 10.

2 Wergl. Gejess 2.

Chosehen ha-mischpat 34, 146:

=I".-1"IF"." ovoe =3 M JEin GOJ und ein Sklave sind nicht
filhig, Zeugnis abznlegen.”
3 4! 22:
DT DOPENRT- 0T JDie Verréter! und die Freis

KRl denker? wd die Abgefallenen sind noch
TPYmYY o001 oMamn one schlechter, als die GOJIM und nicht fihig,
Zengnis abzulegen.®

1 Vergl. Gesetz 40, Text.

2myyyeN (dpigoros) eig. JEpikurier®, Anhinger der freien Denkungsweise
Epikur's Freidenker, Gesetzesveriichter. (Vgl. Gesetz 50, Text.)

Da der von JusTUs angegebene Grund des Gesetzes in den
Originalstellen in keiner Weise erwihnt ist, kinnte man vielleicht diese
Behauptung als Willkiir hinstellen, indem man sagt, nur weil man in
die Wahrheitsliebe der Nichtjuden Misstranen setze, betrachte man sie
als unfihig, Zeugnis abzulegen. Indes die Begrindung im ,Juden=
spiegel* findet eine starke Stittze im Commentar Be'er heteh, WO



es heisst, dass selbst AKUM, ,von denen man fest iiberzeugt ist, dass
sie nicht ligen, dennoch unfihig sind, weil sie nicht znom Begriff ,Bruder
gehibren und nicht besser sind, als ein Selave“. (Note 24.)

Vel. Deut, 19, 18—19: ,Und die Richter sollen genan untersuchen, und ist der Zenge
ein falscher Zeuge, hat er Falsches geredet wider seinen Bruder, so sollet ihr ihm
thun, wie er gedachte seinem Brude r zn thun®

Gejet 24.

Co0at ein Jube einenn A fum (Chriften) in feinen Klamen
(im Ghalddijchen fteht der Ausbdbruc Maaruphja d. §. {djinden,
fortaefest Detritgen, nicht aud den Slawen [afjen), fo darf aud
ein audever Jude zu demjelben Afum (Ehrijten) gehen und
thm Geld leihen und ihn betviigen, fo dap der Afum
(Ghrift) fein Geld 08 wird. Denn *dad Geld eines
Atum (Chriften) it Hhervenlojesds Gut, und wer da
will, hat alle Redte, fid in dDen Bejip des-
felben zu fesenl!”

| Sdhulchan arid) Choschen ha-mischpat 156, 5, Haga; entn, ans Mordechai, Baba bathra
b Hagahoth Rambam, Hilchoth schecheiim, Pereg 6.
2 Daielbit; entn. aus dem Talmud Baba bathra p. 54,
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Choschen ha-mischpat 156,35, Haga:
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. Hat ein Jude einen AKUM zum Geschiifts-
frennd, so giebt es Orte, wo man richtet, dass
es anderen verboten sei, in seinen Erwerbs-
zweig einzugreifen und mit diesem AKUM
Geschiifte zu machen: und es giebt Orte,
wo man nicht [so] richtet, vnd manche er-
lauben einem anderen Juden, zu diesem
AKUM zu gehen, ihm zu leihen, mit ihm Ge-
schiifte zn machen, ihn sich giinstig zu stim-
men und ihm [sein Geld] abzunehmen, denn
das Geld der AKUM ist wie herren-
loses Gut, nnd jeder, der zuerst kommt,

hat den Vorteil. — Aber einige verbieten
es [dass ein Jude dem andern Konkurrenz
mache |.* \

Bei Besprechung dieses Gesetzes fragt es sich zuniichst, wie das Wort REYYD
ZW deuten sei. Man hat diesen kaufmiinnischen Kunstaunsdruck auf \'f.‘l‘it'lll(‘.'lll":lle. Weise
Z0 eykliren versucht: ans dem Hebridischen, dem Arabischen, dem Griechi-

Schen und aus dem Franzdsischen

1) Ist die Wurzel hebriisch, so hingt das Wort oy Yielleicht zn-

Sammen it Ny N acken* oder mit R

triufeln® Im ersteren Falle wiirde es

Yon ginem Denominativam in der Bedenting ,am Nacken packen® herzuleiten sein.

Mit

Stindig sange und von ihm lebe.®

Dr. ECKER, Beleuchtung des Judenspiegel

was ptridunfeln® bringt es zusammen der Commentar Pithche theschuba, indem er ver-
VeIst anf Dewt, 32, ¢ (,Es triinfle wie Tau meine Rede®) nnd 33, 28 L
Tdufelt Tau“), Er erklirt den Ausdruck so, dass der Jude .an dem AKUM be-

(_Sein Himmel

L. Aufl. 4
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92, Andere leiten es ab von dem arabischen ‘arafe — ,kennen® und ver-
stehen darunter einen .Bekannten®, ,Geschiftsfreund®; BuxTorF iibersetzt
es mit .ein guter Kunde®,

3) Auch versucht man eine Ableitung (durch Metathesis) aus dem Griechischen
éumopia — ,Handel®, damn konkret fiir JKundschaft (— Epmopot).

4) Endlich hat Dr. Joer Morrer das Wort R2yD2 auf das altfranzisische
mire-fier (mire von merir == verdienen) in der Bedentung .den Geschiftsbetrieb
anvertrauen® zurickgefiihrt. (Ad 3 und 4 vgl. Dr. Kroxer in Dr. RauMER's ,Jii-
disches Litteratur-Blatt* XIII, 10, S. 38.)

Im Judenspiegel ist der Ausdruck ,in jeinen Slauen haben”
wohl etwas zu stark; jedoch verdient Justus keineswegs den scharfen
Tadel, der ihm von seiten Israels zn teil geworden ist. (Vgl. die
erste Erklirung des Wortes ma'aruphja.) Auch von ,betriigen®
ist im Originaltexte dir ekt nicht Rede. Indes es kommt uns bei diesem
(Gesetze zundchst auf den interessanten Satz an, dass das Eigentum
pines Nicht-Juden ,wie herrenloses Gut® sei

Gejet 25.

L Die Bitvger (niimlich die Juden) in einer Gemeinde haben
pas Nedht, amderen Kaufleuten zu verbieten, nad
igrem Orte zu fommen und Waven billiger 3u vers
faufen; audgenommen, wemn die Waven Der Fremberw Dbejjer
find, ald die Der Gintwohuer. Dann founen die Einwohuer s
widyt verbieten, da die SKdufer dod) beffere Ware befommen
witrden.  Aber? natitvlich ift dad wur der Fall, wo die Kaufer
Subden fiud, wo aber bdie Kdufer ALuwm (Chrijten) find, da
fq man ed den Fremden wohl verbicten, weil ez eine Siinbe
ift, dent A £ 1o m (Chriften) Gutesd ju teil ferden ju lafjen, ins
pemt ¢3 Dei ung (Judew) Grundjab °ift, e8 fei exlaubt, eines
Hunde cin Stit Fleijd) vorzutverfen, aber nidyt einem Nodx
(Ghriften) ¢5 su jdhenfen, weil ein Hund befferjei, ald
ein Nodri (Chijt).”

1 Sdjuldhan arudy Choschen ha-mischpai 156, 7, Haga; entu. aud R. "Ascher wnd R. Jeldd
Hu-Lewi.

2 Dajelbit; entn. aus B, Jerucham 31 und Maggid Misehna, Hilchoth schechenim, Pereg 6.

5 Raschy 3u Deut. 1, 21.

Chosehen ha-mischpat 156,73 Haga:

el r'q{w:" PPN 52T AR RN _'...Mam'h'e sagen: der Grmndsatz, dass di
3 ale Biirger einer Stadt Blirgern einer and
DITDD BEDYTND NPT WY OO Y Stadt [mit Waren in ihre Stadt zn kommen
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S0 100 WD W2 MImp?? verbieten konnen, hat nur da Geltung, wo
. keinen Schaden leiden die Kiinfer, wenn sie

ST D R Y MW MR ENYTD (die Fremden) niimlich verkaunfen, wie die
j _ iibmeen Kanflente dieser Stadt, und ihre

PN R W N Y 1Y R 0o Ware aunch nicht besser ist, als die der
g Kauflente dieser Stadt, Aber wemn sie

DM PR TR IR PSR I A billiger verkanfen, oder die Ware ist besser,
: : : in welchem Falle die Kiinfer Profit haben

gty mmb—m—y —ymyaly =gty B0 von ihnen (den Fremden), kimnen die Kauf-
; i _ : lente [der Stadt] es ihmen nicht verbieten:

DYDY ey aN oY C‘HF"‘-‘"."‘; aber mar unter der Bedingung, dass die
- Kiinfer Juden sind: jedoch fiilr AKUM,

‘R5 osmse welche den Profit davon hiitten, nicht (d. h.

kimmen sie es den Fremden woll verbieten.)®

Das Gesetz bei JusTrs ist im ersten Teile unrichtie. Das Wort
,billiger” ist zu streichen, und hinter ,beffer” ist ,ober billiger# einznschalten,
g0 dass der Text lantete: ,und Warven zu verfaufen; augenommen, enn bdie
FWaren ber Frembden beffer ober billiger find, alg bie ber Einwobhner.” Dieser
[rrtum stumpft aber nicht im geringsten die gegen Nicht-Juden cerichtete
Schneide des Gesetzes ab.

Auch hier ist die Motiviernng des ,Gesetzes® nicht ans SCHULCHAN
arven selbst, sondern sie rithrt vom Verfasser des JudenspiegelS
Zu ,meil 8 eine Sitnbe ijt, bem Afum Guied zu teil werden zu lafjen vergl.
Ges. 33, 34, 81 w. a. Der Schlusssatz ist ans dem bei den Juden in
hichstem Ansehen stehenden Exegeten RASCHT (zu FErod. 22, 30) ent-
nommen.

) Wir lesen Dewt. 4, o1: Ihr sollet nichts von einem gefallenen Tiere essen:
dem Fremdlinge, der in deinen Thoren ist, magst du es geben, dass er es esse, oder ver-
kaufe es einem Fremden; denn ein heiliges Volk bist dn dem Herrn, deinem Gott.®

Ex, 22, s0: Heilige Leute sollet ilir mir sein, und sollet Fleisch von einem auf
dem Felde zerrissenen Tiere nicht essen: dem Hunde sollt ilv's vorwerfen!®

i{Ther die letzten Worte bemerkt Hascmr:

WHEAD 395 ROR IR I 2900 R AN JAuch er? ist wie ein Hund. Oder ist
_ . : _ darunter ymr ein Hund im  eigentlichen
DMES ¥e o o R M2 Y Simme gemeint?  [Nein, demn] die Schrift
e A . lehrt vom gefallenen Vieh: . . . Joder
Q297 0 . R EBR -OWIN 202 ONhm verkaufe es dem Fremden': nm wie viel
i : . mehr [gilt dies] vom zerrissenen, von
SN0 TR 300 1333 = R2? welchem man  jeden Nutzen haben darf.
, Wenn dem o ist, warnm sagt die Schrift:

A N2 TV 00 MEpD AP N dem Hunde [sollst dn es vorwerfen|?
el {4 2le Um dich zu lehren, dass der Hond mehr
TOR IS 55 PN R DREN 00 00 Zn ehren ist, als er; und es lehrt dich
_ die Schrift. dass der Heilige — gepriesen
(2 YD D apn  sei er — keinem Geschipie seinen Lolm
' vorenthilt, denn es heisst: ,Aber gegen
alle Solme Israels wird kein Hund seine
Zunge spitzen* (Ex, 11, 7. Es sagt der
Heilige — “Zepriesen sei er — ,Gebet ihn

"e

(dem Funde) seinen Lohn!

: 1Tm Texte gebt kein Nomen vorans, anf welches dieses Pronomen gich beziehen
kimnte, Es kann mur ein AKUM gemeint sein: ohne Zweifel stand das Wort ursprilnglich
I Texte und ist spiiter ans leicht begreiflichen Griinden in das allen jiidischen Lesern
gat verstiéindliche Pronomen von den Herausgebern geiindert worden. In den beiden alten

e
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Exfurter Manuscripten steht wirklich w37 wnd »3 p2. Siehe J. F. Breirnaver, SAL,
Jarcut Comm. i Pentat. Mosis lat. vers. Gothae 1710 (4) zn dem Verse. Vergl. auch
EISENMENGER, ,Entdecktes Judentum® II. 636.

Es ist allerdings ein Unterschied, ob die Begriindung des ,Gesetzes®
bei JusTus ,ein Hund fei beffer, afs ein Chrift im Scmvrcuan selbst, oder
ob sie irgendwo in RAscHI steht, das geben wir zu. Justus hat die
beiden verschiedenen Texte in geschickter Weise miteinander verwebt:
wir haben daran nichts weiter zu tadeln, als was wir anch sonst oft
riigen miissen :  JUSTUS hiitte nicht alles unter denselben Anfithrungs-
zeichen citieren sollen. Er ist unkorrekt, aber nicht unredlich,
denn die Note 3 bezeichmet ja genau die Quelle seiner Grundangabe.

Gejet 26.

9at et Jude im Gefdhift etnen K ommisg, mit weldent L
er audgemacht Hat, alled, wad er finden iwiirde, jolle dem Prin-
sipal gehiren, und der Gommis hat einen A £um (Chrijten) be-
trogemn, mdem er vou dem AFum (Chriften) cine lingjt be-
saflte Sculd fich nodymald besahlen [iep, ober hat Dden
oL fum (Ghriften) im Rechuen iibervorvteilt u. §. ., jo gehort
biefer Profit dem Vrinzipal, weil foldhe Brofite cbenfalls wie
gefunbdene Saden zu betradten jind.” *(Das Eigentum der
Ghriften ift ja Juden gegenitber hervenlojes Gut, folglich fonmnen
bie Suben davon nehmen, joviel jie befommen fonnen.)

1 Shuldan arud) Choschen ha-mischpat 176, 12, Haga und ss: enti. den  Secha’aloth
utheschuboth Baschba 1014,
2 Wergl. Giejeg 24

Choschen ha-mischpat 176,12, Haga:

Sy OPa D) KDY ON T R oHat jemand einen gedungen, dass er
X ; mit seinem Gelde handeln soll, und alles;,

QIO O 0 YT TS e owesn was er finde, soll ihm (dem Engagierten)
il gehiren, und er (der Commis) kassiert be-

s 5o mRED Y903 Y oYoyn YYD reits bezahlte Schulden von AKUM ein, s0
> geliort es unter den Begriff ,gefundene

" -]: 7} YT DY P"'! MY WK ¥ Sache’, denn jeder bezahlte Wechsel hat
! : , nur mehr den Wert des Papiers. Wer
N D%ﬂ"? S N OYSYY Y daher solches Geld dem AKUM wiedel
, ot zuriickgegeben hat, ist nicht verpflichtets

DY NS BMESS YR es seinem Prinzipal zu erstatten, und selbst

von vornherein ist es erlaubt [dem Nichts

juden sein Geld wiederzugeben).“

Wer unsere wirtliche Ubersetzung aufmerksam liest, wird einsehely
dass “ die Worte ,es solle ihm gehiren* nur auf den engagierte
Commis und nicht — wie JusTrs es auffasst — auf den Prinzipa



L

a3

zielen. Also ist im Texte des Judenspiegel® an den zwei Stellen
Sfommis” statt ,Pringipal* zn lesen. Dieser kleine Irrtum des JUSTUS
fillt natiiclich fiir die Beurteilung des ganzen Gesetzes kanm in die
Wagschale: es interessiert uns Christen nw- zu hiren, dass das anf diese
Weise dem AKUM abgeschwindelte Geld ,gefunden® ist.

Die Worte ,ober hat den Afum im Redynen ftbervorteilt” sind im Juden-
spiegel* zu streichen, da 176, 35 von einem K ompagnie-Geschift
handelt.

Gejetyp 27.
St cin Jude einen Boten ab, wm Geld vou cinent
O fum (Chrijten) s Holew, und bat der Bote den A Lum
(Ghriften) betrogen wd mehr, ald vedt ift, genonmten, {0
gehdrt diejes bemt BVoten.”

1 Sduldan arudy Choschen ha-mischpat 183, 1, Haga; entn, aus Mordechai imt Talnd
Kethuboth,

Choschen ha-mischpat 183, 7:

- _Schicket jemand einen Botem ab, nm
‘ GGeld von dem AKUM in Empfang zn
cmehis B APy YO Y EYOYn nehmen, mnd [dieser] irrte sich und gab

ihm zu viel, so gehirt alles! dem Boten.®

1'Was er zuviel erhalten hat.

Dazn bemerkt noch die Haga:

Wap BYp DES RN P ROMT JAber nur, wenn der Bote von dem Irr-
. _ ‘¥}: ~ tum wusste, bevor er das [irrtiimlich er-
RYmM POUs P RS OR OD2R mhRRn T haltene Geld] dem Absender iibergab;

‘ , . wnsste er nicht davon und gab es dem
R T W i b T 720 i i R I Y Absender, so gehirt das Ganze dem Ab-

| e el | - al | 1) e e | F i [
sender,®

e Jsich irren®; wenn JustTus aber den Ausdruck ,betriigen”
gebraucht, so berechtigt iln dazn der Commentar Beer heleb, aus
welchem lervorgeht, dass es sich nicht bloss um einen selbstverschuldeten
Irrtum des AKUM handelt.

Gejet 28.
CoMadgt ein Judbe mit eivemt ATum (Ghrijten) ei"u O e-
fdhydft, und e3 fommt ein anderer J nbde und bf;_trugt !_Jeu
Aum (Ghriften), fei e durd) faliches Maf odex falfdes Gevidt

K ' Eduldan arud) Choschen ha-mischpat 1583, 7, Haga; e Mordechai im Talnmbd
€huboth,




jo wiiffen betdbe Juden jidh

pper durd) faljche Veredpung,
i Den thwen vou Gott (2) pefcherten Profit teilen”

Choschen ha-mischpat 183,7, Haga:

R DYSYD DY ON0 S b e B 0 JWenn jemand ein Geschift mit dem

AKUM machte, und es kam ein anderer

W MITRD DYDY TTRET WUEY AR Jude und half ihm und betrog den AKUM

oS A et L in Mass. Gewicht oder Zahl, so teilen sie

EPE 13 I IPh-‘m ['ale= N h-"l""":?ﬂ: sich ill!lll.ﬂll Gewinn, eiuerléi, ob er ihm
D3ESO TIEa my half gegen Bezahlung oder mmsonst.”

,Dieser gottlose JusTus®, hat vielleicht mancher gedacht, der seine
,Gesetze“ nach neueren SenvLemay-Ausgaben revidierte ! Kr gebraucht
den Ausdruck ,und er betritgt den ofum#, wihrend im Texte schwarz
auf weiss vy steht d. I ,und der AKUM irrt sich®, was doch ein
grosser Unterschied ist. Wir behandeln JusTus gewiss nicht zart: aber

etwas verderben wollen, was er gut gemacht — nein, das wilre unver-
antwortlich. Die Lesart mpwy in neneren Ausgaben ist eben nur ein
rabbinischer Kniff: der cute alte Text hat myLm Jund er

filhrte in Irrtum® den AKUM d. h. er betrog ihn.  So hat QARro ge-
schrieben, und kein Buchdrucker hat das Recht, den Text zu falschen.

Dass der zu teileude Profit ,von ®ott Dejdhert sei, ist ein s pitzer

Zusatz des JusTus; die Sache bleibt natiirlich dieselbe.

Gejch 29.

L Sdidt ein Jude u einem A Lum (Chrijten) einen Botew,
um demielben cine S duld 3u bezahlen, und merft der Bote,
nadgbemt v angefonmen ift, dap per A Fum (Chrift) die Schuld
pergeffen hat, damn nuf der Bote dad Geld dem Jubden, ber
i gefandt hat, uriidgedens wd ber BVote darf nidt jagen,
er wolle den Jtamen Gotted damit (ndmlid) duvd Sritdgabe
bed (Selded an dem Ghriften) verchren, auf Ddap pic Afum

(Ghriften) fagen follten, bie Juben widven dod) ordentliche

Menjchen, demn jo wad famr er nur mit §einem Gelde machen,
hat aber durchaud fein Redt, fre mbed Geld wegzuwerfen!

I Sduldan arud) Thoschen ha-mischpat 183, sz entn. ang  Scha'aloth utheschuboth
R. Meir [aus| Rothenburg.

Choschen ha-mischpat 183, 5:

-2 PN WY R M0 2R JRusex schickte den Siwox, ihm ein Kleid
. zn kaufen auf Kredit, und als der Zahlungs-
DS 99 103 NN IS MEpna termin herankam, gab er demselben das
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Geld, nm zu bezahlen, doch es stellte sich

COMDY DR BB IR R, (oC
heraus, dass der Verkiiufer es vergessen

MY N Y Y WY ;:‘R".'.-' mwm=5  hatte: dann muss er dem Rppes sein Geld
© zuriickgeben, und er kann nicht sagen: Ich

o0 DYopm oo T NN K R3TYY will das Yf_ield znriiu_kgmltel!. vielleicht wird
1 i ¢ der AKUM nach einiger Zeit sich dessen

Do o=n™ MmN R Y)Y T 1R erinmern: und er kamm auch nicht sagen:

_ : [ch will den Namen Gottes heiligen und
QYUY oMImY es dem AKUM zuriickgeben.”

Der Text des ,Judenspiegel® ist hier also ganz in Ordnung.
Die Worte ,auf daf die 2fum fagen jollten, bie Juben iwdren [seien?!| bod
ordentliche Menjdhen” ist die richtige E rklirung des Vorhergehenden.
Der Schlusssatz ,benn fo wad famt ex mur mit jeinem Geldbe madyen, hat aber
burdjaus fein Nedht, frembed Geld wmegauwerfen” ist entnommen aus
dem Commentar Beer ha-gola, wo es heisst: ,Mit seinem Eigentume

kamn er den Namen Gottes heiligen, aber nicht mit fremdem Gute.®

Gejet, 30.

to9at ein Jude einem a nperen Juden efiwad ver:
Eauft, Mobilien odber Jnmobilien, wud ez fjtellt jid) heraus,
dafg der Vertdufer die Saden qeftofhlen, und infolge-
deffen per Gigentitmer fidh) die Sadpen juriidgenommen
Dat, jo ift ber Berfdufer verpilichet, bem  Rdufer das
empfangene Geld zuriidzugeben, *weil er bitte nicht ftehlen follen;
bat er pie Sadjen aber einem ALuwm (Chriften) geftoblen, wid
der Afum (Chrift) nimmt fie ficy guvite, jo braudht der Verfaufer
dem Qéufer nichts guvitdzuzahlen”

1 Sduldan arud) Choschen ha-mischpat 225, 1 UND 23
Megia p, 15.
2 Dafelbit: entu, aud dent Talumbd Baba bathva p. 45,

enti. aug dem Talmud Baba

Choschen ha-mischpat 229, 1:
Jeder, der verkauft Land, einen Kunecht

iR

-l ¢ -

-y

n"' .'
Ny ! =y

N AN W VPP

—ia 8

| - \

TR N2 O TR I P

oy ——

ﬁ‘ L — - —
L Domn [N TR Apen SRS

P

-

m s L l b
¥ 103 TN =D SN PN NN

-

DYDY DR 23K - .

§ -
WS

"
—— - o

h dhael | | hes |- r‘ll"-‘*—l':
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oder Mobilien, muss gut sein fiir die Ver-
pllichtungen  [die an denselben haften|;
z. B. wenn einer kam und nahm weg das
(rekaufte ans der Hand des Kiiufers
durch die Schuld des Verkiiufers, so geht
der Kiinfer zuriick und nimmt den ganzen
Betrag, den er gezahlt hat, vom Verkiiuter
zuriick, weil das Gekaufte seinethalben weg-
genommen wurde.”

.. .Aber wenn es ein AKUM ist, der
das Gekaufte von dem Kiufer weggenommen
hat. sei es durch das konigliche Gesetz
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WYPRT INNIEND 2N 0NN PR DO oder durch Entscheidung ihrer Richter, so
1.-1111: der Verkiiufer nicht ZHHI ETatze{?er-
=t VR 233 TDMDY phe DYopm P ichtet: und auch wemnn der AKUM die
SUE T) e i < , Einwend{mg macht, dass der Verkiinfer
R Cop DYDY YIRS e diesen Gegenstand ihm gestohlen oder ge-
! : raubt habe und AKUM als Zeugen hierfiir
T‘Nw N OO DY™3 oY Ow  bringt, so hat der Verkiinfer gar keine
Verpflichtung, denn das ist eine Nitigung,
DR DIMR2 oY omn und der Verkiiufer ist nicht verpflichtet zn
ersetzen, was mit Gewalt weggenommen

wird.*

- = F = 11

Der von JUSTUS angegebene Grund ,weil er nidt hatte ftehlen jollen”
ist nicht zu billigen, weil man daraus den Schluss ziehen konnte: einen
AKUM diirfe man bestehlen. (Choschen ha-mischpat 348,1) Der tiefere | I
Grund ist ein anderer: der Dieb muss dem Kiufer sein Geld zuriick-
seben, wenn diesem die einem Juden gestohlene Sache in gesetzlicher
Weise, infolge einer Entscheidung des jidischen Gerichtes, wieder ab-
genommen wird; ist die Sache einem AKUM gestohlen, so soll der Kiinfer
<ich dieselbe nicht wieder nehmen lassen: thut er es dennoch, so hat er
den Schaden, und der Verkiufer, der sie gestohlen, braucht ihm sein | |
(Geld nieht zuriickzugeben.

Gejet 31.

(5% it dem Juben ftveng verboten, feinen nddyjten Mit-
menfcjen 3 Detviigen, und zwar gilt 8 jdon ald Betvug, wemt
er ihi um den 6. Teil des Werted gebracht hat; und wer feinen
ndditen Mitmenjhen Dbetvogen Hat, der mup s auvitceritatten.
*Natitclich ift dad alled nur bei Juden der Fall, einen A fumnt
(Ghriften) Dhingegen zu betviigen, ift ihm erlaubt, wnd er
parf demfelben nicht uvitdgeben, um was er ihn betrogen hat.
Denn ¢ jteht i der Hl. Schrift: ,Jhr jolt euven ndchiten
Bruder mdt betriigen’, wnd die Ghriften find doch unfere]
Weiiber nidyt, fondern, wie oben (vergl. Gefes 25) fchon
cvivdhut ift, ‘Grger ald die Hunbdel”

1 Sduldian arud) Choschen ha-mischpat 227, 15 enfit, aus bemt Talmud Baba mecia p. 49 |
2 Dajelbjt 26; entn, aus dem Talmud Berachoth p. 13, '

8 (Sutn, ang Raschi, Deut. 1%, 21.

————i ] SE

Choschen ha-mischpat 227, 1:

P2 RS P2 AN R OR? 0N _»Es ist verhoten, zu iibervorteilen seinel
- Niichsten, sowohl beim Kaufen als beint

" b '3 AN O SR onna Verkaufen; und jeder von ihmen, der bes
i trogen hat, sei es der Kiufer oder der

S92 "2y oy Verkiinfer, hat ein Verbot iibertréten.®
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Wie viel muss der Betrug betragen,
lass man verpflichtet ist zuriickzugeben?
Ein Sechstel des Wertes. Z. B. es ver-
kauft einer etwas, was 6 wert ist, fiir 5,
oder was 7 wert ist, fiir 6, oder was D wert
ist fiir 6, oder was 6 wert ist, filr 7, das
ist Betrng. Der Kauf ist zwar giiltig, aber
der Betriiger ist verpflichtet, das Geld,
wm das er betrogen, zu bezahlen nnd das
Ganze dem Betrogenen zuriickzugeben.”

206:

_Aber beim AKUM giebt es keine Uber-
vorteilang, denn es heisst: ,[Nicht soll be-

RS ORNEY IR MR 2YRYY Y PR triigen] einer seinen Bru der!! Aber
3 : ein AKUM, der einen Juden betrogen hat,

NHOW M P N2 N DD TTII  Tnuss das, um was er betrogen, nach mn-
. seren (jitdischen) Gesetzen zuriickgeben,

oy damit  dieser micht bevorzugt sei einem

Juden!!*2

1. L. einen andern Juden; von einem AKUM ist nicht die Rede nach rabbini-

Scher Interpretation.

2 Weil der Jude einem andern das Geld zuriickgeben muss.

Die Worte des JusTus ,und ex barf pemjelben nidyt suritdgeben, um
Wag er ifn betrogen hat* stehen nicht im SCHULCHAN: aus dem Aunsdrucke ,es
giebt keine ['bervorteilung beim AKUM® folgt wohl nur, dass er ihm
Nicht zuriickzugeben brauecht.

Zu ,drger ald bie Hunde” vel. Gesetz 25.

Justus hiitte noch den hichst interessanten Satz beifiigen kinnen,
dass ein AKUM, der einen Juden betrogen habe, es ihm zuri‘wkgehen'
Miisse und zwar aus dem einfachen Grande, weil der Jude einem andern
Juden das Ubervorteilte erstatten muss: brauchte der AKUM das nicht
Zu thun, so hiitte er mehr Recht als ein Jude, was nicht sein Kkann.
Vel. Gesetz 47 den Unterschied in der Restitution des von einem stissigen
Ochsen angerichteten Schadens.

Gejet, 32,

Cat ein Jude bon einemt andern Nubdben ein Haud ge-
Mietet, fo barf wohl cin dDritter Jube fommen und mehr
aeben, ala der erjte Mieter und bad Haug fiir fidh mieterr. Jit
aber pey Wermieter ein A fum (Chrift), dam jei per verbanut
(der Augdrud im Chalddijden ift: Menuda, . §. er barf fo lange
Nt iy pie Synagoge fommen, bi3 der Rabbiner ihm die Feffeln

L Sduldan arndy Choschen ha-misehpat 237, 1, Haga; i, aus Meharam Padua 41
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pes Vamed  geldit), der da verurjacdyt, Ddaf Ddev Chrift mehr
Geld beformme ! —

Choschen ha-mischpat 237,1, Haga:

swmb RO 31 D RN 200w T ,Und es ist einer, der schreibt, dass es
. unter Strafe des Bannes des Rabbi GErsCHON
:DY2Y 2 N2 M2 Syay  verboten sei, die Grenze zu verriicken heim

Mieten der Hiinser von AKUM.*

Nicht , Menuda® (vichtiger Menudde) steht im Texte, wie JUsSTUS
behauptet, sondern Cherem, welches den grossen Bann bezeichnet.

Auch das talmudisch-rabbinische Recht unterscheidet einen Kk leinen und einen
grossen Ban: Niddui und Cherem. :

Val. Jore de'a 334, 2: ,Der Baun Niddwi dauert nicht weniger, als 30 Tage: und
wenn er (der Exkommunizierte) sich nicht bekehrt, so thut man ihn noch 30 Tage weiter
in diesen Bann: bekehrt er sich moch micht, so wartet man wieder 30 Tage und belegt
ihn dann mit dem Cherem

Der mit dem kleinen Bamn Belegte (Menudde) muss von anderen abgesondert
leben, so dass er mit Ausnahme seiner Frau, geiner Kinder und seiner Hausgenossen von
jedem auf 4 Ellen fernbleiben muss. Wie ein Tranernder darf er sich weder waschen
noch scheeren. Bei der Versammlung einer heiligen Zehn (vgl. z. B. Gesetz 3) wird er
nicht mitgezihlt. Stirbt er im Banne, so lisst das Beth-din einen Stein anf den Sarg
legen (um anzudeuten, der Verstorbene habe die Steinigung verdient). Man betrauert
ihn nicht und giebt ihm nicht das letzte Geleite. (Jore de‘a 334, 3—3.)

Der grosse Bamn (Cherem) wird nur von einer Versammlung von mindestens
Zelm it grosser Feierlichkeit ausgesprochen und ist wmit den griisslichsten Ver-
wiinschungen verbunden. Der auf diese Weise Exkommunizierte ist von jeder C remein-
schaft absolut ausgeschlossen. Nur Speise darf man ihm verkaufen. (Vgl. Buxrore,

Lex. talm. p. 828.)

Gejety 33.

'G5 tit BRLidt (ndmlid) filv Den Juben), alles, was cin
@ranfer in jemem Teftamente gejdricben hat, 3u b e:
Folgen, audgenommen, wewt ev ctwad Simdhaftes Fu thun
pefohlen Hat. Wenn demnad ein Sranfer in feinem Teftamente
eient O Fum (Ghriften) etwad gefden £t hat, jo darf Ddied
nidt befolgt werden; tweil e3 ja, wie wiv nadher 3u fehen be=
fontmen, cine grope Simbe ift, einent A Fum (Chriften) ctina

it Jchenfen!”
1 Sduldan arud) Choschen ha-mischpat 256, 5 5 entit. ans Rewmbam, Hilchoth zechija, Pereq %

Choschen ha-mischpat 256, 3.

PR nar DY2Y? D0 M P 20 oAuf einen Kranken, der befiehlt %W
. : geben einem AKUM ein Geschenk, soll mal

SRR Maph TS I e Y prnw nicht horven, denn es ist, als wenn er be-
fohlen hiitte, mit seinem Gelde eine Simde

vO2 zu hegehen.®

nu

P U T T I o o]
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_ Also nicht nur ,wie wic nadher (Gesetz 73) ju jehen befommen®, sondern
in diesem Gesetz selbst steht klar und deutlich, dass es sitndhaft ist,
e¢mem AKUM etwas zn schenken,

Gejet 34,

' (5 ift bic Vflicht eined Jubdem, ber etwas gefunden
bat, jeten ¢& [cbende, feien ¢3 (cblofe Dinge, ¢ dem Gigen-
tlimer zuriidzugeben. Selbjtverjtindlich *ift dad alles
mie bei einem Jubden, der etwad verloven hat, der Fall; gehirt
ther Dagd Gefundene eimem A fum (Chrijten), bann it man
H'idat nur nidt verpflidhtet uriidzugeben, jondern e it
tine fhwere Siinbde, eimem ALum (Chriften) ctwad auriid-
Mgeben, audgenommen wenn eé gejchieht, damit die € hriften fagen
Mbchten, ,die Juden find ordentliche Lentet” —

| Sdnldan arudy Choschen ha-mischpat 259, 15 enti, aus dem Talmud Baba megin p. 26.

y

2 Dajelbft 266, 1; entn. anud dem Talmud Baba gqamma p. 113,

Choschen ha-mischpat 259, 1:

- H ’ § 2 M .
IS 0B 2 RN DTRR AR _Wer da sieht den verlorenen Gegen-
_ stand eines Juden, ist verpflichtet, sich da-
WIS AT MR YR PN mit. zu befassen, wm iln dem Eigentiimer

zuriickzunerstatten, denn es steht ceschrieben:
Du sollst sie zuriickbringen.®

S} 1 Vel Deut. 22,1: ,Du sollst nicht den Ochsen deines Bruder s oder sein Schaf
Hhen jrregelien und dich ihnen entziehen: zuriickbringen sollst du sie deinem Bruder®

2606, 1:

h‘:‘:i\' R3P M DYOYN ATAR _Den verlorenen Gegenstand des AKUM
. darf man behalten, denn es heisst: ,Das
Bt 0 e 200w ) e o B b (0. e Verlorene deines Bruders' ;1 ja wer thn
Ny ' zuriickgiebt, begeht eine grosse Siinde, weil
i M BN Ty Maw i Ny er die Macht der Stinder stiirkt (ihr Er?r-
~ . migen mehrt), Wenn er ihn aber zariick-
R R IRDY ™D D2 DN P2 giebt, um zu heiligen den Namen [Gottes],
: damit man lobe die Juden und bekenne,
TR 1 0 TOmR “T‘L’: DM W™ dass sie ehrliche Leute sind, so ist €8
lobenswert.*

thy, 'Vgl, Dewt. 22,3: ,Und so sollst du thun mit seinem Esel, und so sollst do

a_;‘.'“‘l seinem Kleide, und so sollst du thun mit allem Véflorenen deines Bruders,
S Ihm verloren geht und was du findest; du kannst dfch nicht entziehen.”

b Dass Jysrus am Schlusse seines Gesetzes nicht noch hinzugefigt

nit' wla es Jst sogar lobenswert, wenn jemand 1n dieser Ab-
€ht dem AKUM das Gefundene zuriickgiebt®, tadeln wir nicht im

|
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mindesten, denn eine solche Kinschriinkung des Gesetzes macht dass
selbe um kein Haar weniger inhuman und ungerecht. "
-

Gejety 35.

v Begegret etn Jude einem belafteten Litre, meIdw@i
unter der Qajt gefallen ift, odber cinem beladenen Wagen,
vor meldieiii Sic Suatiere, duvch Ddie jchivere Lajt iibevangeftrengty
qeftiivst find, fo ift er verpflichtet, bem Tiertreiber vder Fuhrs
mann a Hitlfe 3u fommen, Ddie Qaft abs, und wo s niti
iit, wieder aufladen Fu Helfen. Demn eine folche Hitlfeletitung i
ieder Jyude, fowofhl fetwem nddyten Mitmenjdhen, ald auch den
Tiere fhuldig; und Ddezhalb ijt er aud bazu verpflichtet, twen
auch mur dic Labuug ecinem Suben geport und dad Tiet
einemt A fum (Chriften), oder wmgefehrt, wenn bad Tiell
ciemt. Juben gehdrt und die Ladung etnem Chriften wund
per Fubrmann ein Chrift ift.  *Gehoven aber Ddie Tiert
einem Ghriften, und ift and) die Ladung Gigentum ded
felben, dann hort alled Mitleid und alle Barmbherzig
feit auf, fowohl gegen den Gigentiimer dex Qabung al
aud) qeqen die Tieve, wnd in joldyem Falle ift fein Jube vers
pflichtet, weder dem Gigentiimer ded Fradhtautes nod) den Tieve
Hiilfe zu leiften.”

1 Suldhan arud) Choschen ha-mischpat 272, 15 enfil, qus deim Talmud Baba megia p. 32
2 Dajelbit & und 9: entn, aug dem Talnud dajelbit.

s

Choschen ha-mischpat 272, 1:

IS NN TNa M pabE B JWer seinem Niichsten anf einem We
: begegnet, und sein (des Niichsten) Ti
AR KT MDY TR P2 ORede D fiel zusammen unter seiner Last, sei es
. ~ dass es eine angemessene Last oder ei

s s e | st el 0 ) e i) A e =) =5  Uberladung war, der ist verpflichtet,
) _ von seiner Last zu befreien, denn es stel
AP DMPD AN RS TP PYDY MR geschrieben: Du sollst ihm helfen.®

2 :
272, 8:

== R OINOE SR REDM SY2SY Diena SGehort das Tier einem AKUM, und i
; ies H .3 _  Last einem Juden, so ist man, falls d
12 PIPT RN 12 R MAme Y2 AK[I?[ sein Tier selbst treibt, zu nich
iva AN3pAMY mamply mygm el . verpflichtet; wenn [er aber nicht |selb

Wy e l'j""‘1 PINE? 21 WY ERY  treibt], so ist mml[ '.*Jerpﬂichtet, ahl- un
Seue  anfzuladen, weil der Jude in der Klemme ist.



B et

2 ;2, 9;

Naamy ORI SR AEean DT OR =) .Und ebenso, wenn das Tier einem Juden
k : : und die Last einem AKUM gehort, so ist
Wy oW m..‘.‘-_‘!'?ﬁ PT‘“E'? awm pyoy S man verpflichtet, ab- und anfzuladen, weil
' 3 : der Jude in der Klemme ist; aber wenn
2NN IR DYDY Doma 9on oney das Tier und die Last einem AKUM ge-
. .  horen, so ist man nicht verpflichtet, sich
DN DR KON 12 Yppmh damit zu beschiiftigen, ansgenommen um

Hass [zu vermeiden].”

Die Worte des ,Judenspiegel® ,und ber Fuhrmann ein Chrift ijt”
sind zu streichen; ferner ist zu bemerken, dass, falls die Ladung einem
Juden gehort, und der AKUM sein eigenes Tier se Ibst
treibt, man nieht helfen soll. Also ist im Gesetz des JUSTUS sogar

hoch zu wenig gesagt.

Gejety 36, :

St ein Judbe cinem A fum (Chriften) Geld jduldig,
mid ift der Afum (Chrift) geftorben, o ijt e& dem Juben
beybHoten, dem Grbhen ded Chriiten dad Geld zuriidju-
sahlen; voraudgefest jeboch), e iwiffe fein anbdever Afum
(Ghrift) darum, dap Der Jude dem berjtorbenen Chriften Geld
iduldig ift. YWenn aber et A fum (Chrift) jhon darum weif,
Danu foll er den Grben bad Geld bezahlen, bdamit Ddie
Chriften nicht jagen mbchten: ,Die Juden find Vetriiger.*”

1 Sduldhan arud) Choschen ha-mischpat 253, 1, Hage; entu, aus Mordechai Talmud
Qidduschin,

Choschen ha-mischpat 283,1, Haga:

R o8 O CW':L'.') i bk w B wA T e, bR";:“ »Ein Jllt'l(.', welcher einem AKUM etwas
: . schuldet, ist, wenn der AKUM stirbt und
NG PYDD W N T Y DYV kein AKUM etwas davon weiss, nicht ver-
pflichtet, es an seine Erben zu bezahlen.”

Im Urtexte steht also nur, man sei ,nicht verpflichtet®,
Somit ist im ,Judenspiegel mit dem Ausdruck ,verboten” wohl zn viel
gesagt. — Der Schlusssatz ,Wem aber ein Afum jdhon bdarum wei” ist
richtige Folgerung, steht aber anch ausdriicklich im Com-

mentar Beer ha-gola.

-

Gejet 37.
| #0681t bemt Juben verdoten, fowohl einem Juden ald
timem Goj (Ghriften) etvad au ftehlen, aber eimen Goj

L




(Chriften) 3u ﬁet-riigcu, 3.8, im Redynen 3u bejdhwindel
(im  Ghaldiiichen jtebt Ddasfelbe Wort, ivie borher, namli

ta'oth

petvitgen) ober ihm nidyt zu bezahlen, was ma

i fhuldig ijt, it exlaubt, aber ¢ muf Vorjidht ange

wandt werden, fo daf man ez nidht exfihrt, damit der Nam

Gottes nidht entheiligt werde.”’

1 Sduldian avuch Choschen ha-mischpat 348, 2, Haga z: enti. aus bem Talmud Rabor

qaema p, 113, und dem Twr.

Choschen ha-mischpat 348, 2:

by =29 mov® M@ BR 23N 9D
339911 me 2w amm o 857 WS
TNRY DM B pen 250 W ORRS men

Yioen R S 23N

Haga:

NAWMD MPERD 135 BYSY AR FaN

P ROE 72923 P RGN 3rperd W

PORT TN M B 95m YT 0
I WNYE PR DR ROR WBND

JJeder, der stiehlt, selbst wemn es nuf
einen Pfennig wert ist, der iibertritt d
Verhot: Jhr sollt nicht stehlen‘ und is
verpflichtet, zu erstatten, einerlei ob
Geld eines Juden, oder das Geld eines GOJ,
eines Girossen oder eines Kleinen ist, w
er gestohlen hat.®

JDer Irrtum eines AKUM, z. B. ihn zu
betriigen im Rechnen oder ihm nicht zu hes
zahlen, was man ihm schuldet, ist erlaubts
aber nur unter der Bedingung, dass er e
nicht gewahr werde, damit der Namé
[Gottes] nicht entheiligt wird. Manche sar—;tﬂ;ﬂ
es sei verboten ihn zu betriigen, es sel

nur erlanbt, wenn er sich von selbst geir®
habe.®

Das ,Gesetz ist im ,Judenspiegel® also richtiz angegebens
wenn auch  Manche den Betrug nur dann erlauben, wenn der AKUM
gich von selbst geirrt habe.* Dieser Zusatz in der Haga schwiicht 4135?
Hauptgesetz kaum ab.

Gejet 38.

Po@auft ein Jude von einem Diebe und verfauft
bas Gefaufte cinenm andeven Juden, und e fommt davauf ein
pritter Jube und behauptet, dad Gefanfte fei jein Gigentunt
D nwimnt e an jid), jo ift der Vevtaufer verpflichtet, denw
Gaufer fein Geld zuritdzugeben. Sommt aber ein Afum
(Ghrif) zum Sdufer und jagt, dad Gefaufte jei fein Gigentum,
io wird ¢3 thm nidt gegeben. Grhebt er Klage bei thremt

1 Sduldan arud) Choschen ha-mischpat 356, 1o ; entnommen aus Mordechai Taln
Baba gamm, .
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(der Afwm — Chriften) Gericht und Hhat er die Sade von Ge:
vidhtdwegen  zuviiderhalten, fo brandht der Verfdaufer bdem
Qdufer dad Geld nidyt zuritdzugeben”, (weil ndmlid) der-
jenige, tvelcher vom Diebe gefauft hat, feinen Fehler begangen,
dba ¢3 baz gefaufte Gut war, wad man einem Ehriften ge:
ftoblen Hatte.)

Choschen ha-mischpat 356, 10, Haga:

,Wemn ein Jude etwas gekauft hat von
einem Dieb und es an einen andern Juden
verkaunfte, und es kommt ein AKUM und

YD I 2330 0. FSpE R

WIENT 200 233380, MR Y'Y N2 NN

DDMED 2337 DN BT B npPe

LELL e LA
7‘5"‘: 3% 2 ‘.n.r ‘?

TIMND PR RN TN
Nrh PAND T8 PR DOMDD R DN

sagt, es sel ihm gestohlen worden und
nahm es dem zweiten Kiinfer weg mnach
ihren Gesetzen, so muss, wenn der Dieb
als solcher bekannt ist, der erste Jude
dem zweiten das Geld zuriickgeben; wenn
der Dieb aber nicht als solcher bekannt
ist, so braucht er (der erste Jude, dem
zweiten sein Geld nicht zuriickzugeben,
denn er kann sagen: ,Vielleicht liigt der

AKUM.¢ &
Das Gesetz im ,Judenspiegel® ist insofern ungenau, als ein
Unterschied zu machen ist, ob der Dieb als solcher bekannt ist, oder
nicht: nur in letzterem Falle ist das Gesetz des JusTrs richtig.

Gejety 39,

Lyoft ein Jude Monopolpadter (der dem Staate eine Monopol
fitr cine Stadbt ober cimen weiteven Umfreid fiir ecine beftimmte
Summe abgepachtet hat), fo darf ein anderer Jubde diefe
Neonopolpacht nidht fdddigen G. B. durd) Sdmuggeln); ijt
aber der Pachter ein A Lum (Ehrift), fo ift die Schiadigung e 1=
Laubt, weil diefed ebenjo viel ijt, als feine Schulden nidht
besafhlen, und das ift, wic wir oben (vergl. Gejes 37) qge-
jehen Haben, exrlaubt.

1 Sduldan arudy Choschen ha-mischpat 369, o3 entn, ans dem T,

Choschen ha-mischpat 369, 6:
»

»Und ~ebenso, wenn ein Jude gepachtet
hat den Zoll vom Konige, so beranbt der-
jenige, welcher sich durchschmuggelt, den
Juden, der den Zoll gepachtet hat! . | |
hat aber ein AKUM den Zoll gepachtet,
so ist es erlanbt [zn schmuggeln|, weil es

=" R
WP Spe e M3 M N Wy Amoen

NI DY SO BYSY WP BR 9N - - -
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1Dazu bemerkt noch Haga, selbst wenn es bekannt sei, dass der jiidische
Binnehmer mehr abnehme, als es gesetzlich vorgeschrieben ist, so diirfe man ihn nicht

am den festgesetzten Betrag betriigen, weil es so viel sei, als

Rifuber, was verboten ist.

bestelhle man einen

Gejet 40.

CSft ein Jube

pber Sollwidyter) d. b. hat ev
s exheben) nidt gefauft, jonder

Staat, fo ift ipm verboten,
ymangdweije porzugehern.

Muchas (ndmfid) Staatsftencreinnehmer
bag Medht (ndmlich die Abgaben
n erfedt ex die 2Abgaben fitv den
gegen einen anberen Juben

Rarim?  Weil der Stdnig (fire

den er faffiert) ein Goj (Ghrift) ift, und Dad Nichtiteuerzahlen

pasfelbe ift, ald cinem Goj

sahlen, tas ja, twie foir 0
faubt it

nidht dazu zwingen
por Dem Sinig, dap Die

(Chrift) Schulden nidht 3u Dbe-
ben gefehen (vergl. Gef. 37), er=
Darum  darf ein Jube einen anberen Juden
$Hat aber der
Sadhe aufgedbedt werden fonne,

petreffende Veamte Furcht

fo Eamm cv gegen de anbderen Suben zwangdweije vOI:

gehen.”

1 Sdulchan arud Choschen ha-mischpat

Nedarim, Pereq 4.

369, s, Haga; cutit, aus Ran im Talmud

Choschen ha-mischpat 369,46, Haga:
_Es giebt solche, die sagen, dass selbst, '

WP w5 OX SR DM YENT N

DN 33 by AR b 3 P AR,

RoB P

3 e I

o b=y ROIDOET R

N ON

e Moh OowD PR AT
A= !T-qb

WA |
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nRT DYWL 12 2 BN
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1Der natiirlich ein AKUM ist.
Sache bemiinteln zu kiinnen,
(— pworby vay) 4 b

der Gitzendiener® hinzufiigt ;

wo der Beamte ein Jude ist, wenn er aber
nieht fiir sich [den Zoll] gepachtet hat,
sondern ihn fiir den Kinig! einzieht, ob-
schon es verboten ist zu schmuggeln kraft
des Landesgesetzes, dennoch, wenn Einer
schmuggelt, der Zolleinnehmer ihn nicht
notigen soll zn bezahlen, weil es ist, als
wenn er nicht bezahlt seine Schulden, was
doch erlaubt ist. Wenn es aber geschieh®
aus Furcht vor dem Konige, damn kann
er ihn gewiss nitigen.®

Die nene Warschauner Ausgabe olanbt die
wenn sie zu =99 4. h. ,dem Kinige® ansdriticklich 33

ceschickter versncht die Wil-

naer Ausgabe den Uneingeweihten zn tiinschen, indem sie statt '-'77;;7 einschmuggelt

o ) e Pl ) -7 Ldem

lassen die Sache, wie sie ist.

AKUM-Fiirsten®.

All diese Kniffe der Rabbiner

F‘"

<o viel ist wie seine Schulden nicht be- '
zahlen, was erlaubt ist an einem Orte, wo
keine Entheiligung des Namens [Gottes zu
hefiirchten] ist.®
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Gejey 41,

'Gefepe Ded Staated miiffen befolgt werden. Dad gilt
aber nur von folchen Gefeben, von denen er, der Staat,
Brofit (Gelbeinnahme) hat; und aud) foldhe Gefese (Steuer-
gefese) brauchen nicht famtlich befolgt su werden, fondern nur
diejenigen, *welde fich anf Grund und Boden bezichen (alfo
Grund- und Gebdubeftewer mup entrichtet werden); was
aber andere Stenergejese betrifft, jo braudt man jie nidt 3u
befolgen. Grund- und Gebiubejtener muf entvichtet werden, weil
dad Land dem Hervider gehbrt, und er jagen famm, er wolle
wng unter der Vedingung in feinem Lande wohuen lajjen, daf
man die Grunditener bezahle.”

1 Sduldyan arud) Cheschen ha-mischpat 369, 11, Haga; entn. aus R, Joseph Qolon 155,

: @dulhan avud) Choschen ha-mischpat 369, s, Haga: entn, aus K. Ascher Talmud
Nedarim und Mordechai Talwud Baba gamma. Tosaphoth hingegen jpredien gegen biejes Giefes,
bew fie behaupten, dap alle (ejege befolgt werben Eommten, wnd fithren als Betipiel an, daf je-
Mand, der auj ein Piand Gelb geliehen, biefes Liand nad) einem Jabhre verfaufen fonme, weil
bas Lanbesgefet das geftatte.  Hier wird aljo Dbie ﬂierol?ung ber Landesgejetie exlanbt, aud) wenn
dieje nicht bie Ghrunbitener betveffen. Dody mit bem_etrjten Gefetse, baj nur jolde Gejepe befolgt
erden jollen, von benen der Konig over Staat Profit hat, ftimmen alle (tefesbiicher itbevein.

Choschen ha-misehpat 369, 11, Haga:

QYsy w1 MY DPRD MR KRB _sWenn jemand eine Frau heiratet an

‘ : emem Orte, wo man nach den Gesetzen der

TN IR TR DR Y KRY NN NNy AKUM richitet, und seine Frau starh, so

: ; . kann der Vater seiner Fran oder ilire

DY 5 =R s2n 90 Y ey dibrigen Erben nicht sagen: Jeder der eine

Fran nimmt, ist einverstanden wmit dem

QYoy 33 qa=m 173) 822 K7 2030 Brauche [des Landes), und wir entscheiden

: ' : die Sache nach den Gesetzen der AKUM,

T2 FT0 W OY3 Y 8D SDn o8 so dass, weon sie stirbt, ibr Mann sie nicht

: . g beerbe’ n. dgl. In diesem Falle gilt kein

NS NDSTTNT RSN WD 13 R Staatsgesetz; demn Staatsgesetz [ist Gesetz],

; sagen wir in dem Falle, wo der Konig

2 vy 1272 ROR RO N 128 Nutzen hat, oder wemn es zum Heile der

_ s Staatsbiirger ist, aber nicht soll man richten

bt B D3pN? RYW R 9707 MRS nach den Gesetzen der AKUM, weil

_ A sonst alle Gesetze der Juden
iy laga) 1D BRS BYDY WM WY KD 28 diberfliissig wiren®

JoRner 0 50
369,58, Haga:

NI RDISTT NI 3TN P -Es giebt @lche, die sagen ,Staatsgesetz
. : ist Gesetz*' sagen wir nur bei Abgaben und

k= ﬂp“p: PN D0oNDY DDna NON  Steuern, welehe am Grund und Boden haften,
- denn der Konig befiehlt, dass man nur
1172 08 '3 8N M X9 M2 POn unter dieser Bedingung in seinem Lande
: . : wolne; aber in den iibrigen Dingen [gilt
Py e BN 0T WYY AR v dieser Grundsatz]: und manche streiten

Dr. ECKER, Beleuchtung des Judenspiegel’. IL Aufl 5
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B e TFJ“"T:H'i yv=b sgompy  und behaupten, dass wir bei allen Sachen
y sagen: ,Staatsgesetz ist Gesetz'."

SR RDDODT

Damit nicht ,,alle Gesetze der Juden iiberfliissig® seien, kann also die Maxime
,Staatsgesetz ist Gesetz [fiir die Juden]* offenbar nur da in Anwendung kommen,
wo dasselbe keinem Gesetze des SCHULCHAN ARUCH widerstreitet. ;

Gejet 42.

' @8 it perboten, mit eimem Juden Kubja zu
fpielen d. B im Qarvten= ober iirfel- ober in andeven
Tajdeniptelen s betriigen, weil bag allea NRaub, und
bert Juden 3u bevauben verboten ijt; mit einem A £um (Chriften)
aber darf man Kubja fpielen.”

1 Sduldhan avud) Choschen ha-mischpat 370, 35 cntit. QUL Rambam, Hilehoth gezela,
}’u’:'f."_," l';'. ]

Choschen ha-misehpat 370, 1:

T_.-‘TJ WD DO MDY DM £ JEs giebt Dinge, welche die Rabbinen
' : verboten haben, weil [dieselben unter den:

o e 1 8 1) S e 3 o™y "oy Begriff] Raub [fallen]: und wer dagegen
handelt, ist ein Riiuber nach rabbinischer

:RTP2 OPHeR oy e Entscheidung: [z B.] jene, welche Tauben

ausfliezen lassen, und jene, welche mit

Wiirfeln spielen.”

3 70, y:

Dy NP2 Pﬂ'&:'?.'.‘?_li:' N »Binige sagen, Wiirfelspielen mit den!
: : AKUM sei kein Raub, aber es sei doch
MO 2 U DR V1 DWW 2 PR RYQUT eine Siinde, weil man sich beschiiftigt mit

, : Nnoen. s

:o9wa OM3T POw unniitzen Dingen.
Jeder Gewinn beim Wiirfelspiel gilt als Raub, nicht nur der durclni
Betrug erworbene; somit ist der Ausdruck ,betritgen” im Juden
spiegel® nicht berechtigt.

Gejet 43.

L9at et Jube einent Atum (Chriften) etivad verfauft un
mehr genommen, ald ¢ wert ift, wnd e5 fommt e
anderer Jubde zu dem A Euwm (Chriften) und fagt demjelber
bad Gefaufte jei 7o viel nidt wert, und giebt der Afn
(Ghrift) infolgedeffen dad Gefaufte suvitd, fo it ber ziweite Jud
verpflichtet, Dem exften (bemt Berfiufer) Ddie Differen

1 Sduldan arud) Choschen ha-mischpat 3565 entn, aus Meharam Merseburg.



I
I

(D
il
1

67
svifchen dem Werte und dem Preife, woz die Sacde Dem
Afwm (Chriften) verfauft war, s evjesen”

:(Sbenjo: ,YWenn ein Jubde einem A Luwm (Chrijten) gegen
fohe Sinfen Geld geliehen bat, uud 3 fonmt ein an-
derer Jude zu dem Afum (Chriften) und bietet ihm Geld
gegenn geringerve Jinfeun an, o ift dev iweite Jubde ein
Rascha (b §. ein Gottlojer) und er ift vevpflidytet, dem
erften Jubenzu evftatten, wad er an bem Afum (Chrijten),
falls diefer vom dem weiten Juden dad Geld nimmt, hiitte mehr
berdienen fonnen.”

2 Dajelbit ;s entn, aus R. Jerucham Netwb 31, Teil IL

Choschen h a-misch pal 380, 3, !'!-‘.'L,rr.e_‘

Qyoph mpr “onw 21877 2000 W B WA, At Smax, Welcher SeRTe:tt, fBme,
wenn Huepxy etwas einem AKUM wverkanft
BN RS DYOLS MY MR YRR 8 hat, nnd es kommt Simox und sagte dem
¥ Iy - - ¢ | - F WS- .y . . -
= % l j AKUM, dass es nicht so viel wert ist, er
%5 ohwh A% P o verpflichtet sei, es [dem Juden] zu be-
zahlen.®

e 5y o o A Y gl S gt s AR
B 15 oy DYSY7 Y 00 M3 | ot Zinata leibor, tad . (lex AKUN)
NSRS == D YO ]Z‘R“;," b fabeb -.:':1|.h dem .ih.:m:.‘:_ sein Hc.hl zuriick, 80 ist er
(SrMox) frei, denn es ist [nur] eine Ver-
PR PR YR P nrsachung des -“\::'hslllr*ll%, aber er wird

Jrottlos' genannt.

Im ersten Teile des Gesetzes im ,Judenspiegel® scheint uns
die Unterstellung des JusTys, dass der Jude sich mehr zahlen lasse, als
die Sache in Wirklichkeit wert sei, nicht hinreichend motiviert;
s kommt nur darauf an, ob der zweite Jude sagt, die Sache sei nicht
Soviel wert. =

Vergleicht man den zweiten Teil des Gesetzes mit unserer Uber-
Setzung des Urtextes, so sollte man olanben, JusTUs sage das Gegenteil:
ér behauptet, SiMoN miisse dem RUBEN sein verlorenes Geld zuriickgeben,
Withrend im Texte steht, er sei frei. Die beiden Texte sind zu ver-
finigen, indem zu unterscheiden ist, ob SIMON aus eigener Initiative zu
lem AKUM eging und ihn abwendig machte, das Geld des RUBEN zu be-
hah‘tm, oder ob der AKUM von selbst zn SpoN #ging, weil RUBEN ihm
W hohe Zinsen zu fordern schien: In erstefem Falle muss der SIMON
Qe Rrpex den Schaden bezahlen, in letzterem Falle nicht.
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Gejet 44

' Sind einem Qbnige Naturalien (Wein, Stroh u. dgls
mehy) gefeblich ald Abgaben zu entridyten, ein Jube aber
entzieht ficdh diefer Matuvalleiftung, wird jedod) vou
einem audern Suden demumnziert und mmi infolgedefjert di€
Abgaben entridhten, o ift Der Ddemumzicremde Jubde ver
pilichtet, dem crften die Natuvalien (uud felbjtverftandlid

aud) andern Schaden, etivaige Strafen) zu erjepen”

L Sduldyan avud) Choschen ha-mischpat 388, ¢; entn, aud Rambam, Hilchoth chobd
wmazziq, Pereq 8.

Choschen ha-mischpat 388, 2:

S

.

—p —y T a—p—.-w-—..

120 W e R lm) -;;—_;;3;-; A e  Wenn der Konig befahl, ihm Wein odeff

, Stroh oder idhnliche Dinge zu liefern, und
MEOTARY OM O IR D22 NREYDY  es ging ein Denunziant hin und  sagts
. 2 Siehe, der und der hat einen Vorrat ad
D Dﬁp?‘_‘n 120 W N *:.1"'}1-:-5 2n  Wein oder Stroh an dem und dem Or
o : ; und man ging hin und nahm es, so ist ef
095 2m 'h'ﬁnpﬁ 129 (der Denunziant) verpflichtet, es zu er

statten.”

)

Statt ,mup infolgedefjen die Abgaben entvidhten” soll es heissen: ,und
man nahm ihm die Naturalien weg“. Nach unserer Auffassung handelt
es sich bei dieser Bestimmung nicht um eine Art Steuer, sondern
eine Verfiigung, die in das Eigentumsrecht eingreift: somit wire da
(Gesetz vielleicht anders zu beurteilen, als JusTUS es thut. |

Neuere Ausgaben haben statt "}":J):_\;': (der Kinig) parm (der Gewaltthiiter, Tyraum)?
natiirlich eine Textfilschung, aber vielleicht richtige Erklirung.

Gejet 45.

L E3 ift erlaubt, einen Mofer, d.h. ¢inen Vienjdems }

per damit prahlt, jemand benunzieren zu wolle

o infolgedeifen der Denunzievie am Kdrper (3. Bf

mit Gefdngnid) oder an feinem Bermigen (mit Geld)
penn ¢3 aud) nur wenig Geld wdave, geftraft werbek
tonnte, totzujdlagen, *aud Heutzutage. Van jag

1Sduldhan arud) Choschen ha-mischpat 388, 105 entit. aud Baba qamma p. 117,

2®af bei diefem Gefege fpesiell Heutjutage fieht, Hat folgenden Sinn: Tobesjid
fonnte nur das Samhedrin (bie Midjter bes Dhoben Mates) verhingen, unbd ift denmach, M
Sanhiedrin und Tempel nicht mehr find, bie Madyt, Todbesftvafe s verhingen, erlojhen. =
Rabbiner fonunen Tobedjivaje midht verbangen, fondern mit Geld ftrafen und verbammen OF
erformmunizicren.  3n_ biefemt Falle aber — im Falle einer Demungiation — darf und fof
aud) heute nod) Tobesjivafe evequiert wwerden,
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Ahm zuerit: ,Denunziere nidht” Widerjept er fid
damm und fagt: ,J werde dodh) Denunzieven”, daun
it ¢3 niht nur erlaubt, fondern ein guted Werf ihn
totzujhlagen, und ¢d wird dev felig, welder thu 3u-
erit totfchlagt. Jft aber feine Jeit da, ihn zu wavrnen,
o fann man unterlaffen, ihu 3u warnen und ihu jo-
fort totjidhlagen.”

Choschen ha-misehpat 388, 10:

’1"7#5;* D i liin wa e B e B R LEs ist erlanbt zn titen den Verriiter
iiberall anch heutzutage; ja es ist erlanbt

ilm zu titen, schon bevor er denunziert,

KO Mome o 13 N S e
W93 W D1T SHPD DN B SRS
NPy oS wEy whn Sp on R
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] M amnD o S8 wEK N 2

133 YR RS NS RN DN 93N
Be5 oR ey b w wwb Sens

sondern wenn er mur sagt: ,Ich werde den
und den denunzieren', [so dass er] an seinem
Korper oder seinem Gelde, wenn es anch
nnr wenig Geld ist [Schaden leidet], 2o hat
er sieh dem Tode preisgegeben, und man
warne ihn und sage zn ihm: ,Denunziere
nicht!* Wenn er aber trotzt und sagt:
Nein, ich werde doch anzeigen®, so ist es
ein Gebot, iln totzuschlagen, und jeder,
der ihn znerst totschliigt, hat Verdienst
[davon].*

[ Haga:] ,Und wenn nicht mehr Zeit ist,
iin zun warnen, so ist nieht nitig die War-
nung. — KEs giebt solche, welche sagen,
man  solle den Verriter nur dann titen,
wenn es nicht miglich sei, sich vor ihm zu
retten durch eines seiner Glieder: wenn es
aber miglich sei, sich zn retten durch eines
seiner Glieder, z. B. dadurch, dass man ihm
die Zunge ausschuneidet, oder die Aungen
blendet, so sei es verboten ihn zu titen,
weil ein solcher Verriiter nicht schlimmer

TN R 103 KD MO e |
gei, als die iibrigen Verfolger.®

Dieses Gesetz ist im Judenspiegel® also nicht nur richtig,
Sondern  sogar ziemlich wortlich iibersetzt. Wir miissen hervorheben,
lass im Urtexte noch steht ,an jedem Orte“: also jiiberall® wo
Man ilm findet, soll man ihn toten.

Gejet 46.
t,9at jemand dreimal einen Juden | bei einem ALwm
(Ghriften) demunziert, fo joll man doch, Falld Dderielbe and) ver:
Wrict, fich au Deffern umd micht iwieder st Demumsievem, auf
Mitte[ ynp Wege finmen, thn ausd der Welt zu fdaffen.

L Shuldan amud) Choschen ha-mischpat 388, 355 i, aus Scha'aloth  uthescladhath

I -
“basel 939 Mechuddasch 62.
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Die Untojten,” welde gemadt find, wm Ddenjelben aud ber
Welt 3u jhaffen, find die Juden 3u sahlen verpflichtet, ivelche
in der Stadt (am ThHatorte) wohuhaft find.”

2 Dafelbft 26: entn. aus Scha'aloth utheschuboth Rabbenu Aschey, Kelal 6 § 21
Mechuddaseh 6.

Choschen ha-mischpat 388, 15:

SN2 DR Dmye i) pImmY 0 . Wenn von jemand konstatiert! ist, dass
: er dreimal einen Juden oder dessen Geld
FaNM PRy SWRAN DY T2 oamn oy an einen AKUM  verraten hat, =o sucht
. : man Mittel und Wege, ihn aus der Welt|

ooy YpaY zu schaffen.® @

t  Zeugen soll man in seiner Abwesenheit vernehmen ; anch brauchen die Aussagein
nicht s0 ganz genau zu stimmen.” (355, 14.)

2 Man soll ihn also nicht direkt totschlagen. (Vgl. Gesetz 50.)
':f H Hp 16:

o i | == o0 1;::",: wrR DIRYYY JZu den Ausgaben, welche man gemachf
; g hat, wm einen Verriter aus der Wel
DR 1OER DM e 2 a2 schaffen, sind alle Einwohner des Ortes
beizutragen verpflichtet, selbst diejenigen
M TP on oy Y die ihre Steuern an elnem andern Ort

zahlen.”

Den Zusatz des JusTUs ,fall derjelbe audy veripridht, fid) su bejfern un
nicht wvieder zu demungieren finden wir nicht hinreichend motiviert. Die
Totung geschieht nicht aus Rache fiir den begangenen Verrat (vgl. 388, 11)
sondern vielmehr zur Sicherheit- fiir die Zukunft, indem man den Schlus
macht: Wer es dreimal gethan hat, thut es noch dfter. -

Gejet 47.

' StoRt der Oy eines Juden den Odien eine
A fum (Chrijten), o ift der Jude nicht perpflichtet, Dde
9 fum (Chrijten) den Scdhaden zu erfepen; denn €3 jtel)
in per Bibel (Erod. 21, 35): ,Stipt der Od3 eined Menjd)
dent Odfen feined Nadhitent 2c.; der Afum (Chrijt) ift abet
mein Niaditer nidt.  Hat aber umgefehrt der O dh
cined Afum (Chriften) den Ochfen eined Juden geftopen
jo muf der Afum (Chrijt) bem Juben den Sdhaden et
jeen, weil er ein Afum* (Chrift) ift.”

1 Sduldan arud) Choschen ha-mischpat 406, 15 entil. aus dem Talmud Baba gamma p. 3#;
2 Dafelbit; entn. aus Rambam, Hilchoth chobel wmazziq, Pereq 8, 5. |

=,
|

|
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Choschen ha-mischpat 406, 1:-

Doy S W Ry by e ~Wenn der Ochs eines Juden den Ochsen
_ e, eines AKUM gestossen hat, so ist er (der
oh LRI S masw DYSY by M jiidische Besitzer) frei; stbsst aber der
) k Ochs eines AKUM den Ochsen eines Juden,
Hmlprv) P Down WL P2 einerlei ob er (der Ochse des AKUM) stbssig
ist, oder nicht,! so muss er (der Besitzer)

den ganzen Schaden ersetzen.”?

1=y (mufed) d. h. bezeugt, angezeigt, wird gebrancht von einem
Tiere, das bereits dreimal (durch Stossen, Treten u. s. w. jemand Schaden zugefiigt
lat, woriiber seinem Eigentiimer Anzeige gemacht wurde. (Vgl, Exod. 21, 29. — Vgl
Talmud Baba qamma 23b) Der Gegensatz ist po (fam) 4. h. ,fromm, mn-
schidlieh®

2Vgl. Exod. 21, 35—s6. »Wenn jemandes Ochse seines Nichsten Ochsen stisst,
dass er stirht, so sollen sie den lebendigen Ochsen verkaufen und seinen Preis teilen
und auch den foten teilen. Ist es aber hekannt, dass der Ochse stiissig gewesen ist seit
gestern und vorgestern, und gein Herr hat ilm nicht verwahret: so soll er Ochsen fiir
Ochsen erstatten, der tote aber ihm gehvren.”

Die von JusTus angegebene Begriindung im letzten Satze ,weil er
¢in 9fum ijt¥, scheint etwas naiv zu sein, ist aber ganz richtig. Als
Grund des ganzen interessanten Gesetzes geben die Commentare
einfach an, dass die Juden den AKUM verpflichten kénnen zum Schaden-
ersatz, wiihrend ein AKUM einen Juden dazu nicht verpflichten kann.

Basta! —

Gejet 48.

' &5 war dem Juben nidyt exlaubt, in Valdjtina, ur
Beit afé die IHcter den Juden gehorten, fKleinvieh 3u halten,
weil dabdurc) der Niichite gefchidigt werben fonnte, indem dazjelbe
(Rleinvieh) auf fremben Feldern feine RNahrung 3u fuden pilegt;
aber in Syrien und fiberall, o Ddic Ncker Juden nidht
gehirten, durfte der Jube wohl Kleinvieh halten. $Heut:
autage® Bingegen, wo felbjt in Paldftina Die S(cter Suden nidt
mehr gehorven, darf er aud in PValdftina Kleinviceh
halten*

1 Sdhuldan arud) Choschen ha-mischpat 409 ; entn. aus dem Talmud Baba gamma p. 79.

2 Dajelbft; entn, aud dem Twr. .

Choschen ha-mischpat 409, 1:

SR"I&‘,“ }"‘182 e R~ ™ b 'R -Nicht soll man halten Kleinvieh in Pa-
liistina, weil es seine (ewohnheit ist, zu

Dmr 52 ormwea I"!"l;ﬁ'? o vwen weiden anf fremden Feldern und Schaden
) : anzurichten; aber in Syrien und den Wiisten
N0 DT AN s OpYTh Paléstinas darf man wohl [Kleinvieh] halten.
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IR NSITRT OO poNaR ooy Und jetat, wo es nicht vorkommt, dass die
47 St y ¥ % Juden Felder in Paldstina haben, scheint
T2 ORTEN PRI SR T M8D s [auch dort] erlaubt zu seim.®

D IR
Die Worte des JusTus ,Unbd ifiberall, wo bie dder den Juben nidht ge-
fdren sind dem Texte beigefiigt, aber offenbar sachlich ganz richtig.

Gejety 49.

63 ift dem Juben vevbotew, einen bofen Hund,
der Mienjchen beift, zu halten, ohne denjelben an Die
Qette 3u Legen. Dad gilt aber nur da, wo Juden fuofuen;
wo Afum® (Chriften) bhingegen wohnen, darf der Jude einen
jolchen bojen Huud haben”

1 Schulchan avud) Choschen ha-mischpat 409, 35 entit, aus demt Talntud Baba gamma p. 82.
2 Dajelbit Haga; entn. aus Hagahoth "Alphasi.

Chosehen ha-mischpat £09, 3:

N1 10 OO ROR P 253 55 Mow JVerboten ist es, zu halten einen hisen
_ 3 = Hund, ausgenommen wenn er an eiserner
o2 TP ~rem S Daseowowa on  Kette angebunden ist. Aber in einer Stadt,
A : die nahe ist einer Grenze, ist es erlaubt,
Ay Y=sh P BDY FoMEn R ihn zu halten, und man bindet ihn des
5. Tages an und lisst ihn nachts los.*

3223 DR YD
DY2P 3 P eRE RO R MmN [Haga:] ,Und manche sagen, hentzutage,
: wo wir zwischen den AKUM wohluen, sei
YIS 3T RBY ORD NP1 N Y 922 es in jedem Falle erlaubt: geh und sieh,
[ f wie der Branch der Lente ist; doch, wenn
e WM e P 392 8N DON ONT: es ein so biser Hund ist, dass zu befiirchten
FUHE L] steht, dass er Menschen schidigen wird,
WP 5 DN KON 19735 MORT oR 32 scheint es verboten zu sein, ausgenommen,
_ . .- wenn er mit eiserner Kette angebunden ist.*

) =M~ o)l o

Wie der von JusTus mit Unrecht weggelassene Teil der Haga be-
weist, ist der ,bise Hund* fiberhaunpt noch nicht so schlimm. Das
Gesetz scheint zur Sicherheit gegen die (gefihrlichen) AKUM gegeben
Zu sein.

Wollte man schelmisch sein, so kinnte man allerdings anch hier wieder sagen,
unter ,Menschen® seien ja nur Juden zu verstehen (vgl. Ges. 2): indes man wird den
Judenhunden trotz ihrer feinen Nase doch kanm zutranen, dass sie riechen kinnen,
wer — kein Jade ist, um ihn zu beissen,

Sehr bezeichmend ist es, dass in der Wilnaer Ausgabe der gewiss hichst
wichtige Znsatz ,wo Wir Zzwise hen den AKUM wohnen* verschwanden ist,

Gejety HO.

Seit Sanhedrin und  Tempel Gu Jevujalem) nicht mehr |
crifticren, fomuen Todedftrafen wie frither (bon den Sanhedrin
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d. §. den Nichtern des hohen Rats) nidt mehr perhangt
werden: mur nad) Gefes 19 fonnen Tobesftrafen vom Dbher-
Rabbinmevamt verhingt werben. Abgefehen von der erlanbien
Totung eined Mofers (vergl. Gefes 45) wird in folgenden aallen
Totfhlag auch ohue den Audjprud) ded Lber-Rabbineramis fiir
ein qutes Werf exflart.

a. (6% ift Bier ein Fall mitgeteilt, den wir anftandshalber
nicht mitteilen fonnen.)

b. ', Gin Sube thut ein gutes Werf, wenn er
einen Apiqoros totfdlagt. Apiqoroes heift ein Frei-
finniger, ein Ungldubiger, Spdtter u. f. w., der die
Qefhre Jsraeld Leugnet und fid) mit feinem Hnglan-
ben Hriiftet, ober der ein Afum (Chrijt) geworden iit.
Gann er ¢d Dffentlich thun, jo thue ev ¢d dffentlid,
fanun cr ed nidt dffentlich wegen der Staatdhe:
horde, jo foll er auf Wittel finnen, ihn heimlid
aud der Welt zu {daffen. *Der Jude hat zwar
nicht die PFlidht, einen Afum, mit dem ev friedlid
sujammenlebt, dDiveft 3u toten, aber e3 it thm nidt
er{aubt, ihn vom Tobe 3u erretien’

1 Sdldian arud) Choschen ha-mischpat 425, 5 enlil, alis dem Talmud ‘Aboda zarae p. 26.
2 Dajelbft: entw. aus dbem Talmud Qidduschin p. 52.

Chosehen ha-mischpat £25, Haga:

WA Ls AR AL
] - - ) =

_Bei allen, welche nach dem Beth-din den

. - ika " . Tod verdienen, haben wir heutzutage nicht

RWIEY IR ST IR W \_-“"f';l-;ﬁ iI.|-~ Macht, ilnen die 39 Hiebe zu ‘_"'f‘h!‘ll,

_ - sie zn verbammen, sie zu tiiten oder sie zu

‘77'[."-". m MR YA W PR NOR  schlagen, somdern man l“k!I'Il'llllllll.-lzii‘l"l' sie

. _ und schliesst sie von der Gemeinde aus.

R =2 PR OR 228 110 80 0O 2 Das alles ist aber nur dem Gesetze nach:

. . wo aber das Beth-din einsieht,

T3 ENYY PDY ROV T TR TS dass die Stunde es fordert, uni

damit es um die Sache einen Zaun

mache, Kdnunen sie (die jiidischen

! Riehter bestrafen, mit was sie

T‘:"‘:‘—I:ﬂ.—' —.q:‘i = ﬁlﬁ:\—t;--:-l '—-:-E: -:*,-I: w o 1 én, -w‘u #8 hereits ..]“'.“ & ﬂ ANE-

: einandergesetzt wurde. Das ist abeér nuy

JARINW 100 Y B PO TA RS bei solchen Todesstrafen der Fall, zu denen

man ein Beth-din nitig hat. Dle a her

ohne Beth-din getitet we rden

kénnen., werden auch jetzt ge-

richtet. wie wir nunmehr aus-
einandersetzen werden®

- - o — -\ . e T L1
NDNT 3D T WA 120 W
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425, 52

W oYY WaWam SR DMPEN JEin jiidischer Freidenker, d. h. wer
ARUM-Dienst treibt, oder wer da Siinde

M3 Hon YR D"If!ﬁ? ey oy begeht zum Trotz, selbst wenn er nur

.

! : Fleisch von einem krepierten Vieh gegessen

D1MPER (71 ) DOYamD Y P27 W oder ein Kleid von Wolle und Flachs ge-
: tragen zum Trotz (siehe das ist ein Frei-

=YD SR PRI N2 oTNERIY denker), und diejenigen aus Israel, welche
, ; lengnen die Tora! und das Prophetentum

"0 I;q;—l'—; Mo B N ]J'ﬁ_,"‘il_:' — diese zu toten ist Gebot. Wenn man
L1 . die Macht hat, sie zu toten mit dem
oM B D DORY T RDTNER Schwerte offentlich, so thue man es: wenn
54 nicht, so komme man iiber sie mit Riinken,

AT 8T -0 21| =Y s bis dass man vernrsacht ihre Totung.
Z. B., sieht man einen von ihnen, der in

DT 1833 B0 ~N=b 553 Omp SN einen Brumnen gefallen ist, und im Brun-
nen steht eine Leiter, so beeile man sich

2 Tm fe o b e o M i B 2 Y 1P‘7:;m und ziehe die Leiter herauf und sage:

A . 2 Siehe, ich bin damit beschiiftigt, meinen

SR 178 DMITD KRIPDY T2 LN a0 Yohn vom Dache herunterzunehmen, und

ich werde sie dir gleich wiederbringen’,

M n"J?‘..'Jﬁ‘?D D) 15N PRY DYDY o dgl. Aber AKUM, mit denen wir nicht

in Krieg sind, oder jemen, welche weiden

bon e B o v A Rl SR :‘,-I'J"; =nr2  Kleinvieh von Israel, wo die Felder Juden

\ - gehtren n. dgl., verursacht man nicht den

Eﬂ‘? D220 'R DoFD REMDY RN R Tod, aber es ist verboten, sie [vom Tode]
zu retten.”

Hamh MR e

1 Wer ein ,Leugner der Tora® ist, sagt uns ganz deutlieh Rambam, Hilchoth
teschuba, Pereq 3, s. Da heisst es:

Y T TS T gl Ml G 4
Yot Sme PIDD BN T DR TN nicht von Gott, auch nur eln Vers, ja nur
153 B3 Yiok oD ok R A PR S B et gt dor I e Leviner
e i o e 1 L] S
Y SR B VAR TN N erkennt ihre Lehrer, wie z. B'. (apoq und
bR KRNI TR DN PYTS S o), Gaonis Wiy cnge it Gopatil

. v vertanscht, und die Tora habe keine Geltung
=m0 FPB3 732 IR N2 W MED jelr, obschon sie von Gott gewesen sei,

N 1oy =P N D “73} AR wie z B. die Christen und die Tiirken
es sagen. Jeder dieser drei ist ein Leung-

YN e TR 95 ovanm omsen nerder Toral
SN2 B
1D, h. den Talmud; vgl. Einleitung S. 8—9.

2 Nach jlidischer Tradition, waren (Aapoq und Botraos (D3 (Baites) == BO?] og
d. h. Helfer) Schiiler des AxTiGoxvs von Socho (im 3. Jahrh. v. Chr.), welche sich von
ihrem Lehrer tremmten, indem sie nur mehr die Bibel als religits gesetzliche Norm an- |
erkennen wollten. Thre Amnhiinger waren die ,Sadducier® und ,Boéth usiert.
(Vgl. Pirge "aboth 1, 8) .

Da dieses Gesetz von S0 grosser Wichtigkeit ist, so miissen wir
jedes Wort des Dr. JUSTUS auf die Wage legen.
LGin Sube thut ein guted Werl” ist eigentlich noch zn wenig ge-
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sagt; msn heisst ,Gebot“: also wire genauer: LEin Jude ist ver-
pflichtet.®

Der Ausdruck ,totfd[agen kann vielleicht missverstanden werden :
,t0ten* wiire wohl korrekter.

JRann er e8 bifentlidh thun” heisst so viel als: ,hat er die Macht
dazn in der Hand®, wie der Zusatz ,wegen ber Staatdbehirbe” richtig
erklirt. r

Von den Mitteln ,ibm DHeimlidh aud der Welt 3u jdaffen” ist eines in
wnserer wortlichen Ubersetzung angefiihrt.  Es ist entnommen auns dem
Talmud “Aboda 2ara 26,b, wo noch andere ,Rinke® angegeben sind.
Ist eine Stiege in der Grube, so soll man sie zerstoren und sagen: ,lch
fiirchte, mein Vieh konnte hinablaufen.* Lag ein Stein auf dem Brunnen
ind er wurde weggeriickt, so dass der Betreffende hineinfiel, soll man
schnell den Stein wieder darauflegen und sagen: ,Ich muss mein Vieh
hiniibertreiben.“

Was den ,friedlichen Akum*“ angeht, vgl. Gesetz 81.

Anmerkung: Die Juden sind sich wohl bewnsst, dass dieses (iesetz ihmen sehr
unbequem werden kann, wenn €s von christlichen Gelehrten ans Licht gezogen wird.
Das beweisen wieder die vielen 7pry (d. h. ,es war einmal®, _frither that man so was®)
die in neueren russischen Aus%abeu in den Text hineingeflickt sind. Ei, warum haben
demn die Verfasser Karo und IssERLES nicht so geschrieben? Antwort: Sie hatten ein-
fach keine Angst vor der russischen Censur! Wer mit ihren klaren Worten nicht ein-
verstanden ist, muss den ganzen SCHULCHAN ARvcH iiber Bord werfen,
aber kein Rabbi in der Welt hat das Recht, den alten Text zn filschen (hrigens
beweist ja der Text selbst; dass solche ,Korrekturen® nur faule Fische® sind, da es ja

ausdriicklich heisst [Py B2 Lauch jetzt',

Gejet 51
t Gin Tier, dag von einem Afum (GHriften) oder von
einem Jubden, der Ghrijt geworden, gefdhladtet i, joll der
Sube betvachten ald ein frepierted Vieh.”

1 Sdhuldhan arud) Jore de‘a 2; entn. aus dem Talmud Cladlin p. 13,

Jore de‘a 2, 1:

"BRY 0P R ER P T3 DRTW ,Das von einem NOCHRI Geschlachtete
L3 ist ein Aas, auch wenn er (der NOCHRI)
1‘:"‘5‘-31 (30 1 ;11:1 DMMR T WU klein ist und selbst wenn er kein Gitzen-
diener ist (z. B. ein ger toschab?) und auch

AW PR DMKk wenn andere [Juden | ihm zusehen.®

1 Man unterscheidet ger cedeq und ger toschab. e

Ein ger gedeg (I3 71) eig. JFremdling der Gerechtigkeit® ist ein
wahrer und eigentlicher ,Proselyt®, der vollstiindig zum Judentum iiber-
getreten ist und alle seine Satzungen angenommen hat. ) 3 =
) Ein ger toschab (2¥1N0 73) eig. ,ansfissiger F remdling® ist kein eigent-
licher ,Proselyte, sondern ein solcher, der bloss die sog. sieben noachitischen
Gebote annimmt (so genannt, weil sie angeblich schon dem Noe gegeben wurden, vgl.
Gen, 9, 4—¢), niimlich:
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Der [jiidischen] Obrigkeit zu gehorchen;

den Namen Gottes nicht zu listern (vgl. Lev. 24, 15)3
keinen Gotzendienst zn treiben (vegl. Lev, 18, 263 20, 2)3
sich der Blutschande zn enthalten (vgl. Len, 18, ¢ )
nicht za morden (vgl. Lev. 20, 22

nicht zn raunben;

. kein Blut zn geniessen (vel. Ler. 17, 10).

Der ger toschab hiess auch ger ha-scha‘ar (=p2i 23) .l JProselit des

Thores“ weil er in derselben Stadt, innerhalh der Thoré Israels wohnt.
? 3

(s Y~ L
L T e

=

Ist JusTus vielleicht ungenan, dass er ,¥fum” schreibt, wiihrend
im Original ,NOCHRI“ steht? Keineswegs. Wir haben in der Ein-
Jeitung bewiesen, dass ,AKUM¢ und ,NOCHRI“ identisch ist; zum
Uberfluss bemerken wir, dass in der Originalstelle des Talmud, aus
welchem das Gesetz, nm das es sich hier handelt, in den SCHULCHAN
ARUCH itbergegangen ist, nicht ,NOCHRI¢, sondern ausdriicklich , AKUM*
steht. (Chullin 13, a.); ebenso in Rambam, Hilchoth schechita, Pereq 4, 1s.
Selbst in den neueren Ausgaben des ScHULcHAN, in denen man bekannt-
lich sehr vorsichtiz zn Werke gegangen ist, steht £0222 92w [Wilnal
und o992 7w [Stettin] an unserer Stelle, also genau der Ausdruck,
mit welchem sie iiberall das urspriingliche ©v2y wiedergeben.

Gejet 52,

toDer Jubde darf fein Tier, weldhes nod) nidht adt
Tage alt ijft, {dhladten. Sommt aber ein ALum (Chrift),
um dem Suden ein Tier zu verfaufeu, mit der Vehauptiung,
bas Tier fei 8 Tage alt, jo foll der Jude thm nidt glauben,
weil die Afum (Ghriften) Litgmer wnd Vetriiger {ind.”

1 Sdhuldian arudy Jore de‘a 153 entn. aud Scha‘aloth wiheschuboth Raschba, und joldpes
findet fid) in den 4 Schuldhan arndis ungesdhite Wale,

Jore de‘a 15, 3:

Donpp &oMaa DY2Y VY OnDY R JNicht soll man sich verlassen anf einen

AKUM in betreff kleiner Biickchen, die von

IO T3 OND DN W R ORin ihm gekanft werden und [von denen| er
sagt, sie seien 8 Tage alt.“

Die Begriindung des JusTus ,weil dbie Atum (Ehrijten) Liigner und Be-
tritger jinb# steht micht im Texte, ist aber sachlich richtig.

Gejet o3,

,G&5 ift bem Juden verboten, etne Nodrith (Chrijtin)
ald Amme 3u nehmen, falld er cine jiidifche haben tanmu,




weil die Natur und das Wejen eciner Amme in der NRegel auf
bad §ind iibergehen, umd die Nocdyrith (Chriftin) dad Kind
perdummt und ihm jchlecdhte Gigenjdhaften beibringt.”’

1 Snldhan aruch Jore de‘a 51, 7, Haga:; entn. ane Ran im Talmud ‘Aboda zara,

Jore de‘a 81, 7, Haga:

WER DOR Y230 2 pun P ) Nicht soll man ein Kind siugen lassen
, : : von einer NOCHRITH, wenn man eine
b s 1 B e ) B g W o o e s 1 (6 b~ 39 7! Jiidin haben kann: denn die Mileh der

NOCHRITH verschliesst das Herz und er-

Y Pan Y9 oM zeugt in ihm eine bise Natur.!
1 Die Worte P yap 19 =+5nay (,und erzeugt in ilm eine bise Natur®) sind in

meiner Wilnaer Ausgabe durch irgend einen — Zufall verschwunden. Statt
NOCHRITH* hat sie, wie auch die Stettiner Ansgabe, (P> (, Kuthierin®). Was
gich diese Rabbis doch Miihe geben — nmsonst:

Der ,Judenspiegel'-Text ist richtig. SBerdbummen” ist
korrekte Wiedergabe fiir ,das Herz verschliessen* d. h. es
unzugiinglich machen fiir jede Wissenschaft (vgl. Rascar zu Talmud
Jomma 39, @), speziell fir die Erkenntnis Gottes. — Vgl in (Gesetz 98,
Note 3 zu Talmud Qidduschin 68, a.

Im Talmud ‘dboda zara 26, a ist} als Grund fiir dieses Verbot angegeben: die
nichtjiidische Amme kinnte sich heimlich die Brast mit Gift bestreichen und so das
Kind téten.

Gejet 54,

' Dic Nabbiner Haben verboten, von cinem Afum
(Ghriften) gebactened Brot ober etivazd von einem Afum
(Ghriften) Gefodhted au efjen ober Dei pemielben® Spiri-
tuojen zu trinfem, weil bdadurd) ein gefelljdaftlid:
freundidaftlidher Bevfehr entftehen fonnte. Wo aber ein
iiipifdher Bader nidt vorhanden ift, darf man von einent
driftlichen Bicter,® (aber von feinem Privatmann) faufen,
wetl da die obige Gefahr nidht jo fehr zu fitchten ift. — Gine
Afum (Chriftin) ald ‘Kiidenmddden dagegen darf der Jubde
halten, wenn Ddiefes unter Aufiidht, Anleitung pber im
Beifein einer Jitdin fodt, diefe alfo mitivirft.”

1Sdnldhan arud) Jore de'a 112; enti. aud dem _Ialr;ub ‘Aboda zava p. 35,

2 Dafelbit 114, 1; entn, aud dem Talmud ‘Aboda zara p. JL

3 Dafelbft 2; entn. aus Jeruschalmi.
4 Dajelbijt 113, 4, Haga; entn, aus “Aruch, Kelal 43.
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Jore de‘a 112, 1:

Dy ©YDY S DB SIORD ©MIm 0N
Phanm o RS DpRD YERY) INOR

il g b 2~

_Verboten haben die Rabbinen, Brot von
AKUM zu essen, damit man sich nicht mit
ihnen verschwiigere, — [Haga:] doch auch
da, wo keine Verschwiigernng zu befiirchten
ist, ist es verboten.®

114, 1:

Sy DR - - M SR o 92
IR PRI ANOR MO WD Non
Do O 0ES MSEN NI0 OR 7R

i ghie

JAlle Spirituosen der AKUM . .. sind
verboten, damit man sich nicht verschwiigere;
doch sind sie nur verboten an dem Orte,
wo sie verkauft werden: wenn man aber
die Spirituosen in sein Haus bringen lisst
und sie dort trinkt, so sind sie erlaubt.”

ff'd', a

nD DT 272 PIpeY Mnpn @

DM TR PRE CPRI CYSYR DN
BN NM) PRTN NP KT 301 SR
o 538 (M nEn SNnen B opra
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o
ohYN TYDS N2 B2
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-

Dsnm oW TN PR —pn?

“vpa P SoN

LEs giebt Gegenden, wo man die Sache
erleichtert und man kauft Brot von dem
Biicker [der ein] AKUM [ist, nimlich] da,
wo kein jiidischer Biicker ist: denn dies ist
ein Notfall.* [Haga:] Und es giebt
solche, die sagen, dass selbst an einem
Orte, wo Brot von einem Juden zu be-
kommen ist, es erlaubt sei [es bei einem
christlichen Béicker zn kaufen|. — Aber es
giebt keinen, der Brot von Privatlenten ex-
laubt: denn der Grund des Verbotes ist
die [Verhiitung der] Verschwiigerung, und
wenn jemand Brot von Privatleuten essen
wiirde, so wiirde er schliesslich mit ilnen
znsammen essen.”

113, 4:

W N SR MWREE e N B
AP DR WY
DML ISR R0D £ TATY 1A
bz a2 Spib pams mhmnsh Yo
bempe Pan obwan oAy Dmerne
PSS I TON OO RO WER R D

e} 1)
1 Also beim Kochen mitwirkt.

.Es giebt solche, die erlanben [das] von un-
seren ?nicht-jﬁdisuheM Dienstmiigden [Ge-
kochte]; und es giebt solche, die es ver-
bieten [zu essen], selbst wenn sie es schon
gethan (gekocht) hat®; [Haga:] doch kann
man, wenn sie es schon gethan hat, sich
auf diejenigen stiitzen, welche es erlauben;
und man pflegt es selbst von vornherein
zn erlauben, dass die [nicht-jiidischen]
Knechte und Migde kochen in einem jii-
dischen Hause, denn es ist unmoglich, dass
nicht irgend jemand aus der Familie ein
wenig am Feuer scharrt.”!

, Gejelljhaftlid-freundidaftlicher Bertehr# deckt sich natiirlich nicht mit
,,Versclnvéigeruug“, indes die Haga bemerkt ja, dass das Verbot auch
gelte, wo Verschwiigerung nicht zu befiirchten sei.

Nach der Haga ist es aber auch erlaubt, bei einem christlichen
Biacker Brot zu kaufen, wo ein jidischer Bicker wohnt.

OO O ™

— -_—
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P Der Jude darf nidt Hhandeln mit unveinen
Saden (3. B. Shiveinen, Dingen and einer (chriftl.) Kivche 2c.,
wic iv weifer wnten fehen werdben), aber einem A fum (Chriften)
bas abzunehmen, (0. h. nicht faufen, fondern ald Bezahlung
ciner erbichteten Schuld annehmen), ift evlaubt, weil e3
immer eine qute Sade ift, dem Afum (Chrijten) et
wad 3u entreifpen”

1 Sduldan arud) Jore dea 117, Haga; entn, in betveff des Handens aus Mischia
Schebuoth, Pereq 7, Mischna 3; in betreff bes dmmehmens von einem Afum (Chrijten) entn.
aus Raschba.

Jore de‘a 117, 1:

SENal BER DN 0 MORE 137 Y= .Es ist verboten zu handeln mit jeder
. : Sache, welche [zu essen] vom Gesetze ver-
WOR S2RES AT 2T RSN NSN3 boten ist, auch weun ihr Nutzen erlaubt
" ist, wenn es eine Sache ist, die bestimmt

(N0 2 My ist zum Essen.®

DRt DT N0 om Y na [Haga:] ,Und anch ist es erlaubt anzu-
: nehmen unreine Sachen fiir seine Schuld
B MUERD T CYSY M QY von den AKUM, denn es ist, wie wenn man
ans ihrer Hand etwas rettet.®

Was das Gesetz im ,Judenspiegel® betrifft, so ist nur iiber
die eingeklammerten Erklirungen etwas zu bemerken. Die erste
Klammer ist zwar sachlich richtig; indes die direkte Nebeneinander-
stellang von ,Schweinen® und ,Dingen aus einer (christl.)
Kirche* stellt die Sache etwas scharf dar. In der zweiten Klammer
ist der Ausdrnck ,erdidptete Sduld* zu tadeln; er ist wohl dem
Commentar Beer heteb entnommen, der aber nach unserem Dafiir-

halten nur von einer ,zweifelhaften Schuld® redet.

Gejety 56.

C 98enn e Jube von einemt Afum (Chriften) CHge-
idiry gefanft Hat, fei e von Metall oder fei e& Thow, fo
muf er dasdjelbe vein wajcdhen, el die ALum (Chriften) un-
vein (im Sinne der Juden) find. Selbjt wenn ein Jubde
einemt Afum (Chriften) Gejchive *vevfauft, und der Afum
(Ghrift) im dadfelbe zuriidgedbracdyt bat, fo mup % er
Sude mwieder rein wajden, weil ¢ bdurd) die Verithrung

1 @dhuldyan arud) Jore de‘a 120, 1; entn. aug dem Talmud ‘Aboda zara p. 26,

2 Dajelbit 22; entn, aud Tosaphoth.
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ped Afum (Chriften) verunreinigt iit”, (foldhe unheilige| !
Gejchdpfe find die Afum [Ehriften). |

Jore de‘a 120, 1:

Donn YW omTrD hD oYy Napn Kanft jemand von dem AKUM Essge-
_ ) schivy von Metall oder Glas, oder Gefiisse,

TR DERWHT 0D W MO0 28 W welche inwendig verzimt sind, auch wenn
: sie nen sind, so muss er dieselben in

T8 DN DN B VN Ap DNBIn  ehem [grossen] Wasserbehiilter, oder in
einem Brunnen, der 40 Mass enthiilt,

LmND DI DI R N P2 CYReny  waschen.t

}.-?H? 11:

..Ij..}Pt—_“ Ay DYOYY D oY Snewn _Ein Jude, der ein Gefiiss einem AKUM
3 verkauft und es wieder von ihm zuriick-
e pamiie ™ wuon  gekanft hat, muss es waschen.® J

Das Gesetz des Judenspiegel ist richtig; den eingeklammerten
Zusatz ,jolde unbeilige Gejdgdpfe find bdie Atum (Chriften)” kann man dem
Verfasser doch wohl verzeihen. Ubrigens wiire es noch korrekter ge-
wesen, statt ,unbeilige — ,unsau bere* znsagen, denn der Talmnu d
sagt wortlich:

Sabbath 145, b:

]“:L‘:'WNE' BEM O DYSY M2 ueR »Warnm sind die AKUM schmutzig?
Weil sie nnreine nnd abscheuliche Tiere
o RYspY essen.” 1

1 Justus iibersetzt in seiner ,Talmudischen Weisheit® (Nr. 056 diesen Text in
Jbesserem deutsch®: ,Warum sind die AKUM so sechmutzig und stinken?
Weil sie allen Dreck fressen®

Ebendaselbst:

Sy vy aebw pomm oYay o WeEn » Warnm  sind die AKUM soh mutzig?
) . Weil sie nicht am Berge Sinai standens
aar MM 9V WM RIW NPESY U0 N Nam cum serpens cum Eva concumberet, sor=
_ _ dem in eam infudit: bei den Juden, welche

WD W Y TIrE SNW dNpM N am Berge Sinai standen, hat der Schmut#
: y aufgehdrt; bei den AKUM aber, welche
am Sy Ry NOW YDy jmwnn npod nicht am Berge Sinai standen, hat der

Schimutz nicht anfgehirt.'

HOY TPRR R? U0

Lassen wir indes die sauberen Juden waschen bis in alle Ewigkeit, was lieg*_'i

ans dran! — Unser gottlicher Heiland benutzte bekanntlich diese auch von den altel
Pharisdern dngstlich beobachtete rituelle Vorschrift, wm ihnen ganz gehirig &€
Wahrheit zu sagen: wWehe ench, Schriftgelehrte und Pharisiier, ihr Heuchler, die ihf
das Aussere des Bechers und der Schiissel reiniget : inwendig aber seid ihr voll Raul’
and Unlauterkeit ! (Matth, 23, 25.) |

) i

Gejet 57,
Dem Juben ift verboten, cine Flajde ober ein ®lad
Wein, welded ein Afum (Chrift) berithrt hat, 3u trinfen
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iveil der Wein durd) die BVeriihrung ded Afum (Chriften)
perunteinigt ift.** (Dad Gefes Hat aud) den bejonbderen
3iwed, zu verhiiten, daf wifdhen demt Juben und Chrijten ge-
fellfchaftlicher Lerfehr® entitehe.)

1 Sduldan arud) Jore de'a 123, 1, Haga; enti, aus dem Tur.
2 Dajelbjt; entn. and Tosaphoth im Talmud ‘dbeda zara p. 2.

Jore de‘a 123, 1:

TOR QORI QMR DY B B0 Vom Weine, bei dem es ungewiss ist,
: ; ob er von Volkern ist, die Gitzen dienen,
QRN MaT ek I oY 9 M PNema  ist verboten, Nutzen zu haben. Und das-
i selbe gilt von ihrer Berithrung unseres
IR T 1Y BYSYY oINS M P Weines™, [Haga:] ,weil zu befiirchten ist,
. dass der Wein zum Opfer fiir den Gitzen
PI0T N DYDY D0 DIMRAD Tad bestimmt ist. Aber heuntzutage, wo es
1 nicht gewthnlich ist, dass die Volker dem
TN P MRIN3 MoK WR O M2 Na Gitzen Trankopfer hingiessen, sagen manche,
dass, wenn ein GOJ unsern Wein beriilirt,
es nicht verboten ist, Nutzen ans demselben
zu ziehen, sondern nur [denselben| zu

trinken [sei verhoten]."

Das Gesetz im Judenspiegel’ mit seiner Begriindung ist also
richtig. Nur konnte man, wenn man genau sein will, bemerken, dass,
wenn die Flasche (oder das Fass) zugesiegelt ist, der Jude den
Wein trinken darf, auch wenn ein AKUM dieselbe berithrt hat. (Vgl
125 g und Commentar Beer heteb Note 14.)

Gejet 58,

C Dem Juben ift jeder Genup vejp. Borvteil, ben v
bon cinem Gogenhanie der AFum (driftl. Tempel) haben
tounte, verboten, jo 3 B. darf er nicdht Wadyalidyte, Teppide,
Qleidimaaitiite, die der Priefter beint Gottesdienjte anhat, (it
aber die cv founit ald Privatperion brandt), die in einer
driftlichen  Kivche gewefen ober gebraucht jind, gebranchen; er
darf feine driftlichen *Gefangbitder den Priejtern ver-
faufen, wohl aber den Laien; wer ¢z aber iiber fic) bringt, and)
?eu Qaien jolche nicht 3u verfaufen, foll gejggnet werden. Ferner
ift dem Juden verboten, jowohl- zum duperen Bau
a8 sy inmeren Audftattung einer driftliden

Shuldhan arud) Jore defa 139, 15 enti. aus dem Taluud ‘Aboda zara p. 40,
—
T

1
2 Dajelbit 15 Haga; enti. aus dem S'mag. Al

Dr. ECKER, Beleuchtung des Judenspiegel’. Il Aufl
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g@ivrdhe *Geld 3u

‘Handel treiben mit Saden,

gebraucht fverder.

Der Jubdbe darf fermer einem
9@ affer geben ober verfaufen,
taufen will; ferner darf er
faufen, ber in der Kirde gebraudyt werden joll.

perleifhen, nodh iveniger Ddarf er

bie in der dyriftlichen Kivde

Atum  (Chrifren) fein
wennt er weif, dap man damit

feinen Weihraud bvers
— Wenn

aber ein A fum (Chrif) am Orte joldye Sacdhen, die in Dder

(dhriftl,) Sirche gebraucht toerden,
barf aucd) der Jubde damit haudeln,
Selbjt wenn etw ad vor diefen

fite wnvein exfldrt, unter *taujend

paz Geld nidht verdiene.
firdhlichen Sachen, die Dev Jube

at perfaufen® hat, dann
bamit der Afum

abere nicht firdliche Sadhen vow derjelben Sorte gemijdt
witrde, jo ift irgenDd eldher Genup oder Npoprtieil dom

diefen taufend Dbem

Suden verboten;

¢benjo foll er aud ber

*9(7 ¢ ¢ von foldyen Sadyen oder einer a baebrannten (drifl)

@ivde feinen Vorteil ichen.”

s Dafelbjt; entn, aus dem Talmud Nedarim p. 62,

+ Dajelbit 251, 13 enfit, qus dem Talmubd ‘dboda zara p. 73.

s Dafelbit Haga; entn. aus Torath "Adam we-Chawiea Netib 17,
6 Dajelbit Haga; entn, aus Mordechai, Talmubd ‘Aboda zara.

T Dajelbit § 40; entn, aud dem Talmud ‘Aboda zara 74.

s Dajelbit § 742, 15 entn. aus dem Talmud Beca p. 39.

Jore de‘a 139, 1:

—al ) BT TINST2 TER oHOR

oJeder Genuss von Gitzen ist verboten,
von ilmen sowohl, als von den Dingen, die

—_— " oy o) a "3 rmaYPM =3y zn ihrem Dienste gehiiren, gowie von ihren
: Verzierungen und von ihren Opfern, sei es, 8§
soRy  dass e AKUM oder ein Jude [diese Dinge
verfertigt] hat.”

oyDIoMs BTN CRnhy B

b 3, 01 771 C2DE 3 ©OR 127
B g% oomE BN s DR o
Smimps pEaE T 9IN) N2 s

shyayy XY N3 TP MRNY M

, 1 Unter .Zerstorung® (OW2) ist hier nicht etwa eine totale Vernichtung I}BT
Sache zn verstehen. sondern eine Verstiimmelung (bei Krenzen, Bildern) oder ein®

Kleidungsstiicke, welche die Priester
anhaben, wenn sie ins Gitzenhans geheny
ind ihre eigene Verzierung, nicht einé
Verzierung der Gitzen, und bei ihnen ist =
keine Zerstbrung! nbtig:; mancher aber
erkliirt die Zerstirung fiir nitig. — ]Haya-']
Aber was sie anziehen zum Gotzendiens®
gelbst, wird Verzierung [der Gitzen| g€
pannt und hat die Zerstirung nistig.“




Vermischung mit anderen Dingen derselben Art, so dass man das Verbotene nicht

mehr erkennt.

139, 15:

arop 525 oonb mor kM nn)
®eyb onY Mtd DSven CYED O o8
kb box Mond mMox £UEh RPYTT ®M
=52 vhy NI T DYDY WS
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bot iz, W Meend w oYy 2w
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L ¥\ DYDY TED MPD PRY FRONE 23
D Ren DR BEDDM SN 90D
Tne” LoD SO o 53 IR

[MHaga:]  Manche sagen, es sei verboten,
sie (Biicher) zn verkaufen einem AKUM,
wenn es Biicher sind, welche man gebraucht
znm Singen beim Gitzendienst; nnd andere
sagen, nur den Priestern [diese Biicher|
zn verkaufen sei verboten, aber nicht den
fibrigen AKUM. Aber wer anch hierin
(anch den fibrigen AKUM diese Biicher
nicht zun verkanfen) strenge ist, der wird
gesegnet. Und anch ihnen Pergament und
Dinte zn verkaufen, um ihre Religions-
Biicher zn schreiben, verbieten manche. —
Und manche sagen, es sei verboten [Geld]
zu leihen zum Bau von Gotzenhiinsern fitr
AKUM, oder zun ihrer Verzierung oder ibrer
Bedienung; umsomehr ist es verboten zn
verkaufen fiir sie (die Gitzenhiiuser) Sachen,
die zu ilrem Dienste gehiren z. B, Pfannens
und wer es nicht thnt, wird Gliick haben.
Und man soll nicht einbinden Bficher der
AKUM mit Ausnahme von Biichern der
Richter und der Schreiber; wenn aber Feind-
schaft zu Dbefiirchten ist, =0 soll man
[wenigstens| soviel als miglich sich zn ent-
ziehen suchen.®

161;.1;

DhOR. o0 b oD BN BV
B WS b TR DPE. 1N
PR WNRIT, DR

Syres £ b Monh MoK I
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Dinge, die bestimmt sind zn einem
Gitzenartikel an dem betreffenden Orte,
darf man nicht verkaufen den Gitzendienern
dieses Ortes.*

| Haga:] .Es ist verboten zn verkanfen
einem KUTHI Wasser, wenn man weihs.:
dass er darans Taufwasser machen will.

Ebendaselbst:

WP CYSYY W msd NP A
Cyoy orch Sae vyd mebn epw
Trn £ BN MBS NORT KN X
Bvmx ©FD PR OX XPTT B0 CATRY)
W opns M3p O3 ROD W 12 REND
vy e BpRD Mph o9 TR Y3
o S End Tond

_[Haga:) ,Aber mur einem Priester, oder
einem lnm’lem] AKUM, von welchem wahr-
scheinlich ist, dass er den Weilrauch zuom
Gittzendienst opfern wird |darf man solchen
nicht verkaufen|, aber einem sonstigen
AKUM darf man ihn verkanfen. Dass ver-
boten ist, ilmen Sachen zn verkaufen, die
zn ihrem Dienste gehoren, gilt nur, weni
sie keine anderen haben von der Art, oder
wenn sie nicht anderswo sie kaufen kinnen;
aber wenn sie gs anderswo kaufen komnen,
so darf man ihnen alles verkaufen.”

140:

S™Ew —navpr S oYoveR

Gistzen, das zm ihrer Bedienung Ge-
hirige und ibre Opfer, anch wenn es noch

ce
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s0 wenig wiire, machen verhoten, so dass,
wenn sich eins von ihnen selbst mit tausend
anderen [derselben Art] vermischt hat, sie
alle verboten sind.®

142, 1:

bs 95 AR DTIOR DOURTE DU
AR FBR DIMOR TR0 DRRIT NN
Lo MMERY FPORID DB MOR FEW
smPaFPED DR O
Die Begriindung im zweiten

spiegel
Der Jude soll

Jbamit der Afum bdad Geld nidht perbiene”

JSowie von den Gotzen verboten ist der
Nutzen, ebenso sind auch alle Geniisse, die
durch sie entstehen, verboten; selbst wenn
man sie verbrannt hat, ist es verboten,
Gemuss zu haben von ihrer Kohle und ihrer
Asche: wohl aber ist es erlaubt, von ihrer
Flamme |[Genuss zn haben].*

Teile

des Gesetzes im ,Juden-

steht nicht im Texte.

die Sachen nicht verkaufen, um den ,Gitzendienst* zu
verhindern; kann man die betreffenden Artikel aber
and ist somit der Gotzendienst nicht zu verhindern,

auch sonstwo kaufen,
dann darf auch

der Jude sie verkaufen und Geld damit verdienen.
Am wichtigsten von all’ diesen Bestimmungen ist uns natiirlich das
Verbot, den ,Kuthiern® T au fwasser zu liefern.

Gejet 59.
L Der Jude foll von feinem Streuze oder veligidfen

Bilbe, dag er in Dirfern,
Stiidten findet, Genup ober

an den Wegen oder in fleineren
Rorteil haben, weil diefelben

sur BVerehrung gemacht und fiiv den Subent unrein find.

Finbet er fie aber in groBen Stidten,
Deforation gemadt find, fo trifit das
it bad Verbot auf jeded Sreus

ehrung, jonbern 3ur
Rerbot nidt 3

Dagegen 1

wo fie nidt zur Ber-

auagedehut, v or dDem Mman tutetr

1 Shuldhan arndy Jore de‘a 11, 13 enti. aus dem Talmubd ‘Aboda zara p. 40.

Jore de‘a 141, 1:

ooMDR OTMEID DRI omoEn 90
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JAlle Bilder, welche sich befinden in den
Dirfern, sind verboten, weil sie gewiss filr
Gitzen gemacht sind; aber jene, die in
grossen Stidten gefunden werlllen, gind er-
laubt, denn sie sind gewiss zur Verzierung
gemacht; ausgenommen, weun sie stehen
an dem Thore der Stadt, und in der Hand
des Bildes ist die Abbildung eines Stockesy
eines Vogels, einer Kugel, eines Schwertesy
einer Krone, oder eines Ringes.® l
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W Yo DYmnnE 2T DR MY AN [Haga:) .Die Abbildung eines Krenzes,
e h . vor welchem man sich verbengt, ist zu
S R DaR 2 RO2 DR mpy' 3 ko behandeln als ein Gitzenbild nnd ist ver-
_ , : : boten ohne Zerstorung; aber ein Krenz,
PN B8 PR R> 1210 W2 AN welches man hiingt an den Hals zur Er-
inerung, wird nicht Gotzenbild genannt

und ist erlanbt.®

Am Texte des Judenspiegel® ist nichts zu tadeln. Vielleicht
hiitte JusTus noch hinzufigen konnen, dass der Jude wohl mit Krenzen
handeln darf, welche ,zerstirt‘ sind, z. B. wenn ein  Arm ab-
gebrochen ist.

Gejety 60, -

v Dem Jubden it jeder Genup ober Vorteil bon
einer £ m=(Chriften-)Kirche, 3. B. im Sonumer in ihrem
Sdatten zu wandeln, dem :Orqgelipiel zuzuhiren
ober cin jchdned BVild von einer joldyen s befehen, um
jich duech den Amnblid 3u ergbgen, ftreng verboten”

1 Sduldan arud) Jore de‘a 142, 105 entit. aus bemt Talmud Pesachim p. 26,
2 Dajelbit 155 entn, aus Rabbenw Jerucham. :

Jore de‘a 142, 10:

. B =3 1 V- v oy JDer Schatten eines Gitzenhanses, so-
7 TN Nne T Wi Elj Coli wohl innerhalb desselben als vier Ellen vor
1%,581 - v*..-.u";w by DR MR der Thiire, ist verboten, aber der Schatten
i ' hinter demselben ist erlaubt; und selbst in
T Y =t a0 mmys O 100 dem Schatten innerhalb  desselben darf
b man hindurchgehen, wenn [der Platz] dem
T R W s B NI2 2R Publikum geranbt wurde, weil es frither
. ; ~ den Weg daselbst hatte, und man nachher
T men £ BR baR o T NW? dort ein Gotzenhans bante; aber wenn das
: Gitzenhans vor dem Wege dastand, so ist
SRINS 522 DD 2N MDR [der Durchgangt verboten. Manche ver-

]

bieten es aber absolut.®
142, 15:
W YR "'“J.'? " "I'T".‘ 3."%‘;‘::':') DR .Es ist yerboten zu hiren Musik - In-

> 4 . ~ strumente des Gotzendienstes oder die
TIMRN2 TSN N2 oeR ‘12 5ononb Verzierung des Gitzendienstes anzusehen,
wenn man durch den Anblick ergtzt wird;
;90w Pshn PRE 27 WY (Haga:) aber wenn man dies nicht beab-
' sichtigt, so ist es erlaubt.*

Da der letzte Satz unserer Ubersetzumg der ersten Stelle ,Manche
verbieten es absoluté, nach dem Commentar Beer heteb (Note 21)
Sich auf den ersten Satz bezieht, so ist das Gesetz Im Juden-
Spiegel* in seinem ersten Teile gerechtfertigt. Die Bilder, an deren

Anblick man sich nicht ergitzen soll, sind nur jene, die zur Ver-
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ehrung aufgestellt sind, nicht etwa blosse Ausschmiickungen
der Kirche. (Vgl. den Commentar 227 W2 Note 26.)

Gejet, 61.

t 5 ift bem Juben ftrengverboten, neben ciuer
(hriftlichen) Kivedhe ein Haus fitr fich s baven. Bejipt
er aber fdhon cin jolches, welched neben einer (chriftlichen) Stivche
fteht, und ift Dadfelbe eingeftitrzt, jo foll er bet einem
ewbau vou der (drijtlichen) Kivdhe weiter abritden und
bent 3wifdenvanm mit Menfdhentot angfitllen”

t@&dhuldan arnd) Jore de'e 143, 15 entun. aus demt Talmud ‘Aboda zara p. 47,

Jore de‘a 143, 1;

Sp3 DR MRY MWD 2 aTRe W nWenn jemand ein Hans besitzt, das sich

\ . . anlehnt an ein Gotzenhaus, und es (das

V2 SN2 032 e =w= a5 on Haus) stilezt ein, so st es verboten, das-

: selbe wieder anfzubanen. Wie soll er ver-

TINIE IR DYSP WO MM IR My fahren? Er ziehe ein wenig ein und baue,

o i und den Zwischenraum fiille er mit Dornen

OOV 03 2 KW M1 oder mit Menschenkot, damit er micht dem
Gitzenhans mehr Raum giebt.*

Am Schlusse des Gesetzes muss es also heissen ,mit Dornern
pder Menfdhentot ausfitllen.”

Gejety 62,

CBon Rirdengittern (Giitern einer driftlichen Kirdye,
Qiinbereien, Hinfern 2¢.) darf ein Jude fetwen Genup pher
Rorteil haben, wenn der Grivag fitr gottegdienftlidye
Jwede verwendet wird, Kommt der Crivag aber ben Geift:
[idhen perjonlich s Gute, jo darf cr davon genieent vefp.
Nupen zichen, aber ohne dap e thm ctwas foftet.”

t Gduldan arud) Jore defa 143, 5; entn. ans dem Talmud ‘Aboda zara p. 5.

Jore dea 143, 3:

MR PITm W 73 oOMRY T ;Wenn den Gitzen gehbrt ein Garten
, : 1 [ oder ein Bad, und ibr Ertrag ist fiir die
M A0 DUMDY K B TINSYT Priester, so ist es erlaubt, Nutzen daraus
; L zu ziehen ohne Bezahlung; aber es ist ver-

— - — - LL] S— —_— Tk
oD MY MON M2 RS QO poten, Genuss daraus zu ziehen gegen Be-

hbnh o zahlung.*

L -
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OR DD DEmD MON PR KM T [Haga:) ,Manche sagen, es sei uicht
) , verhoten, Nutzen aus ihnen zu ziehen, wenn
oYy BReD ROR oumDh kD hawen  der Ertrag den Priestern gehbrt, ausge-
_ , nommen, wenn sie (Garten oder Bad) stehen
ey P T*xw: 5aR Yy R'P XM im Hofe des Gitzenhaunses selbst; aber
. wenn sie nicht vor ihm selbst stehem, so
DS RO OO DRENT TR EUN ist. obschon der Erfrag den Priestern ge-
g , hirt, erlaubt, Genuss daraus zu ziehen,
SEARAEl BN DN DR My o wenn der Ertrag mur nicht dem Gitzen-
S . 3 " hause selbst gehdrt. Man kann sich hieranf
:jl';;",“} i) "pa":D") ™Y Yy DYSyY stutzen zur gelinden Aunslegung.®

Am Schlusse des (Gesetzes ist hinzuzufiigen: ansgenommen, Wenn
die Giiter im Hofe des Gotzenhauses selbst liegen. (In diesem Falle ist
der Nutzen immer verboten.)

Gejet 63.

' (& ift bem Jubenm jtremg verboten, bei einer
Qollefte fitr eine (riftliche) Qirdhe einen BVeitrag 3u
geben  Diefed gilt aber wur ba, wo die Kirde felbit ihy
Rermbaen i verwalten hat ud aljo die Gaben fitv jid) ver-
endet,  $Hat aber der Staat bie Verwaltung, dann ift einen
Beitrag 3u geben exlaubt, indem man bei fich denfen famu,
man gebe ¢& dbem Staate, und diefer foune e5 and) fiiv an-

bere Swede vertvenden.”

1 Sduldan arudy Jore déa 143, ¢; enti. aus Jeruschalmi, ‘Aboda zara, Pereq 4.

Jore de‘a 143, 6:

TOR DRD Do BTN D2 _Kollektanten, welche Beitrige fiir die
; 4 Gotzen sammeln, darf man nichts geben.
ROR DK MWW N2 ) T 4 o bip) ;r"j [ Haga:] Doch dies ist nur dann verboten,
i - wenn der Gewinn zu den Bedirfnissen des
Loar Mgy Bp DN8Y own TR Gitzenhanses selbst verwendet wird; wenn
y 4 er aber in den Staatssiickel fillt, obschon
O DPSE IR 32 DT JPuwL  lnan dafiir Bediirfnisse des Gotzenhauses
kauft, so ist es erlaubt zu geben.®
ks - 8 g ¢l 1) 4 :*:,!p

Justus hat den Text zum besseren Verstindnisse erweitert, wobei
sachlich nichts einzuwenden ist.

Gejety 64..

' G ift cin gutes Werf, dap jeder Jubde, fo viel ev
tann, fich defleipige, die (chriftl.) Qirdye, ober waz 3 ihr ge-

i Sduldan and) Jore de‘a 146, 14 und 15 entn. aus bemt Talmud ‘Aboda zara p. 46
Wb Rambam, Hilehoth ‘Aboda zara, Pereq 7.
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hovt, oder wad fitv fie gethan wird, su verbrennen und
s Grunde u vidten, die Ajde in alle Winbe 3u jerjtrenen
ober ind Waffer s werfen. Fernmer ift ¢d Pilidt fitv
feden Jubden, ju fuden, jede (Hriftl) firhe audzu:
rotten und ihr einen SdHimpfuamen 3u geben”

Jore de‘a 146, 14:

ey mapa s e prat s by MmN LEs ist ein Gebot fiir jeden, der Gitzen
; findet, dass er sie verbrenne und zu Grunde
D M P YD DY MITaRY richte. Und wie? KEr verbrenne sie, zer-
Tt1 reibe sie und strene [die Asche] in den

sy R T NN DY Yen . Wind oder werfe sie ins Meer. [Hayu:}
! Und ebenso ist es mit ihrer Bedienung und

DR TIRD 2R MANSE e mepss allem, was fiir sie gemacht wird, denn es

heisst: ,Vertilgen sollt ihr alle Orte ., 1%

: PN 53

-l -

1 Deut. 12, 3—3: ,Vertilgen sollt ihr alle Orte, wo die Vilker, welche ihr vertreibet,
ihren Gottern dienten, auf den hohen Bergen, auf den Hiigeln und unter allen griinen
Biumen. Reisset um ihre Altire und zerbrechet ihre Siiulen und ihre Astarten verbrennet
mit Feuer und die Bilder ihver Gotter zerschlaget und vertilget ihre Namen von
gelbigem Orte.”

Die Asche soll also aunch noch ,zerrieben® werden, wozu der Commentar Be'er
heteb die gewiss hichst wichtige Bemerkung macht, man brauche die Asche nur dann zu
zerreiben, wenn man sie in einen Fluss wirft, auf welchem Schiffe gehen, da leicht etwas
an den Schiffen hangen bleiben kinne; bei der ins ,Salzmeer* gestrenten Asche sei ein
Zerreiben nicht notig; doch wird aus Beth chadaseh angefiihrt, der Sicherheit halber soll
man die Zerreibung immer vornehmen. (Note 14, [So disputieren die Rabbinen —:
Ein Beispiel ans Tansenden!|

146, 15:

=5 poh b N ) ™8 .Man muss die Gitzen auszurotten suchen |

und ihnen Schimpfnamen beilegen.”
R3O0

Die urspriinglich aus der hl. Schrift stammende, vom SCHULCHAN
spveg nar noch genaner bestimmte Vorschrift bezieht sich zundichst auf
eigentliche Gotzenbilder, Altire u dgl. Wir haben nichts
dagegen einzuwenden, wenn nach Analogie der iibrigen Gesetze JUSTUS
dieselbe auch anf die (christlichen) Kirechen ausdehnt, indess
wenn im ,Judenspiegel’ nur von christlichen Kirchen die Rede
ist, wird das Dbiblisch-talmudische Gebot doch in einer Weise zuge-
spitzt, wie man es kamm gutheissen kann. Unri chtig ist indess
das ,Gesetz* nichft,

Gejet 65.
' Ginem Jubden, der unter Nenunung dbed Namensd
einer (chrijtlichen) Kivcdhe etvad beteuert, follen 39 Stod:

1 Sdnldan ard) Jore de‘a 147, 3 und 2; entit. aus dem Talmud Sanhedrin p. 60 und 63.
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hicbe gegeben werden; fiberhaupt ift verboten, ben
Namen, emer (hriftl.) Kivdhe 3u nenmen (Fitr diefelbe foll muy
ein Sdimpfuname gebraucht werden). Selbft die Fefttage
der Afum (Chriften) diivfen nicht mit Namen genannt wer-
dert, audgenonumen folde, welde Men i dennamen bHaben”
(3. B, Peter und Vaul, Andreadfeft u. §. w.)

._ o0em Jubden it exlaubt, den Afum (Chriften) zu
bevfpotten, indem er ihm fagt: Dein Gott foll dir helfen
ober Ddeit Thun feguen. Der Jude denft fich dabei namlich:
der Gott der Chriften, die er ja filr Godgendiener hilt, vermige
nid)t3, und gejeanet aljo wiirde er dodh) nicht.” — (Der Seqens:
Wunfch ded Judben gegeniiber einem Chrijten ift alio
nur Hohn und Spott.)

-,

2 Dafelbjt; entn, aus FKambam,

,}r; 1' € ."ir"-fn" If o; T

BN M0 eone D yaws W N aWer ein Gelibde macht ofer: schwbrt
' , beim Namen der Gitzen, der erhilt 39
i‘: ‘-.:‘;-.‘ .I..: :—I,::n: :—:—.i:?llﬂ-:ﬂ —n::{\ :—r'l"'! ]I_ii_’l!f': ;lllL']l l.i'T \‘{‘]'IJHI"H‘ Hit_‘ ]Ii"i]ll! :\:iulli.‘ll
ki zu nennen, sel es, dass man es nitig hat,

=D ROY oder dass man es nicht nitig hat.*

Vel Erod. 23, 13: .Und auf Alles, was ich ench gesagt, sollt ihr Obacht haben,
md Jen Namen anderer Gitter sollet ihrnicht nennen: er soll nicht
€htirt werden in enrem Munde!*

147, 2.
QIN )2 Py oh e R oY .Den Namen ihrer Feste, welche Namen

: haben wie Menschen, zu nennen trigt man
oo 2o 8 kein Bedenken.®

JII;I ;' ,-J.'
D ™3 DN P2 ADm -Es ist erlaubt, die Gdtzen zu verspotten.
sk , Haga:] Es ist erlanbt, dem AKUM 2zn
NS

- G p—— —_— A , :
PEY AN TR T TR 8D O sagen: ,Dein Gott helfe dir* oder .er be-

glitcke deine Werke!* “

B b

Was den ersten Teil des ,Gesetzes* im .Judenspiegel* betrifft,

".“ Ili”llh' Justus wieder korrekter ;.{‘l']lilljl!i'l!. wenn er statt ,einer (l.‘[]!ifb
lihen Stirdhe” ,eined @bgen“ ceschrieben hitte: .ehrfstliche Kirche®
ltte er hichstens in Klammern beifiigen kinnen, wobei wir jedoch
19ch bemerken miissen, dass gerade beim Sehworen eine ,christ-
iche Kireche“ doch kanm woll in Betracht kommen wird. Die

Seh ussfolgerung des Justus ist aber nicht unrichtig, auch
‘hristliches gehirt zu dem Giotzendienerischen: wir hitten
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statt ,christlicher Kirche® aber eher (in Klammern) anf Kreuze,
Heiligenstatuen, Heiligenbilder, geweihte Sachen
hingewiesen. Was die Festtage mit Menschennamen angeht, so ist wohl
suniichst an griechische oder romische Feste zun denken: wenn JUSTUS
aber auf ,PETER und PAUL® hinweist, so kann man auch hier kaum
etwas dagegen einwenden — es ist richtige Schlussfolgerung —
besonders, weil die betreffenden christlichen Feste eingeklammert, und
die Anfithrungszeichen bereits vorher geschlossen sind.

Der erste Satz des zw eiten Abschnittes ist sogar whrtlich richtig;
das iibrige ist richtige Erklirung, und miisste darum ganz einge-
klammert, oder wenigstens miissten die Anfithrungszeichen schon nach
Jfeguen# geschlossen sein. Statt ,®ott der Chriften” sollte es auch wiede
Konsequent ,®ott der Atum (Ehriften)” heissen.

An diesem ,Gesetze* hatten wir also wieder Manches zu tadelny
aber wir konnen nicht anders sagen, als dass dasselbe im Wesent-]
1ichen richtig ist.

Was die ofter genannten 39 Hiebe betrifft, bemerken wir zur Orientierung nneins

geweihter Leser Folgendes : -
Fiir die korperliche Ziichtigung waren im Gesetze 40 Hiebe bestimmt (Dewt. 25, 5

Die Rabbinen setzten die Zahl der Hiebe auf 39 herab. Vgl. II. Cor. 11, 24: ,Von det
Juden habe ich finfmal 40 [Streiche| weniger einen bekommen.* Als Grund fitr diese
Praxis geben die Bibelerklirer gewdhnlich die pharisiiische Angstlichkeit an, damit mak
‘a micht durch irriges Zihlen die gesetzliche Zahl 40 iiberschreite. Nach dem Talmu®
eruht die Sache auf einer anderen Erklirung jener Bibelstelle (Deut. 25, 3). Der vor
hergehende Vers (25, ¢) endigt mit dem Worte 58DR2 (,an Zahl*): dieses Wort zieh!
der Talmud zum folgenden Verse, welcher beginut mit Q2R (,viersig®), und ef
“kliirt: ,an der Zahl 40% d. h. ,die Zahl, die der 40 nahe ist® - 39. (Vgl. Talmu®
Makkoth 22a.) Einen anderen Grund giebt Rapea an (Makkoth 22h); die. Stelle ist 8
interessant, als dass wir unseren Lesern dieselbe vorenthalten kimnten. Bs heisst dort:
,Wie dumm sind die meisten Menschen! Sie stehen auf vor einem Pentateunch wi®
stehen nicht auf vor einem Rabbi: Und in der Tora steht, man soll 40 [Schliige| gebew
und es kamen die Rabbinen und machten einen weniger.“ Also haben nach dieser AR
sicht die Rabbinen aus Barmherzigkeit so gehandelt.

Gejet 66. |

v oer Jubde foll einem AFum (Ghriften) 3 Tage vof
cinem feiner (dbez Ghriften) Feite nidts borgen oder Leihe
iiperhaupt fein Gejdhift mit ihm maden, wetl der Afwm (Ehrifd
an dem Fefttage damit ein Vergniigen fich machen founte. Gege
fohe: Wudyersinjen dagegen barf er borgen, damit dem Aful
(Ghriften) Ddag Verguiigen wegen ber Nachwehen bei der fpdtere
Sahlung itbel pefomme” 4

L Sduldhan arud) Jore dé‘a 148, 1; entn. and dem Talnmd ‘Aboda zara p. 6. Tosaph®sp
Witb Raschbam meinen indes, baf man Heutzutage dod) in diejem Falle Gleiifte madyen OV

2 Pafelbjt; entn, aus dem Thr.
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Jore de"a 148, 1:

QYYR "YW 2 2an DY DY Y .Drei Tage vor dem Feste der Gitzen-
: diener ist es verboten von ihnen zu kaufen,
o™ :n"‘,‘ "11:!32_}1 oD nlj‘!"':' MOne  oder ihnen zu verkaufen etwas was auf-
] bewahrt werden kann; aber es ist erlaubf,
WINRE 1Y "._'1;'1') ol ) s B T b D“Pm:n ihnen zu verkaufen eine Sache, die nicht
! aufbewahrt werden kann bis zum Festtage,
=1 2@3Mm mpm Ao an oy I ovpmm z B. Gemiise oder etwas Gekochtes. Ebenso
b S 111 y ) . ist es verboten, ihnen etwas zu leihen oder
8=2) = e SRenb ox  von ilmen zn leihen; ihnen ohne Zinsen
| . - Darlehen zu geben oder von ilmen |Geld|
ta i dn | 2hn ) ]jhw‘," oM Do, (2 zu entlehnen; ihnen eine Zahlung zu machen
: 1 J oder von ilmen eine Zahlung anzunelmen,
l:!]: hah o o) L):.p; =tviag SP IR e MY wenn man einen Schein oder ein Pfand in
k Hiinden hat: aber eine wmiindliche Schuld
S0 90D RIO2 wen oo Oy P lisst man sich von ihnen bezahlen, denn
: das ist [so gut], als wenn man es auns ilirer
QW ML YN nEPN BT RITRM Hand rettet. Heutzutage aber, da ihre
' i y Hiinde stark sind, [lisst man sich] auch
YOR DO 90 R BRY oD 9wnD selb§t eine schriftlich anerkaunte Schuld
: [von ihmen bezahlen, indem)] auch dies ist,
DD NN W ;1:;71:3 als rette man etwas aus ihrer Hand. Und
wenn es ein Darlehen anf Zinsen ist, selbst
gegen ein Pfand, so [ist es erlaubt, denn|
es wird angesehen, als rette man es ans

ilirer Hand. *

Die heutige Praxis der Juden beweist, dass sie die mildere Aus-
leglmg des Gesetzes adoptieren, wohl weniger ,um des lieben Friedens
Willen“, als vielmehr aus klingenden Griinden. — Wenn JusTrs 29
it |, Wudjerzinfen” itbersetzt, haben wir nichts dagegen zu erinnern: wenn
er aber ,hohe Wuderzinfen” iibersetzt, und dazu noch durch Sperrdruck
»90he# hervorhebt, so sagt er mehr, als im Texte liegt: denn die gesetzlich
€rlaubten 5 Prozent sind auch schon m27. Die Begriindung im ,Jud e n-
Spiegel® ,bamit bem Atum (Chriften) dad Vergniigen wegen der Nadywehen bei
der fpiteren Bahlung fibel betomme* stammt aus Tosaphoth zu “Aboda
*ara,2 a, wo das Gesetz, dass man an dem betreffenden Tage dem AKUM
auf Zinsen borgen darf, zuerst aufgestellt ist,

Gejet 67.

',E5 it bem Juben verboten, einem Afum (Chriften)

Hiv einen feiner (bes Ghriften) Fefttage ein Gejdent 3u
Madyen, Nur dann it e ihm erlaubt, Henn er iweifs, dai
ber 9(fum (Chrift) ungliubig if. Aud ift ez dem Jubden
.berhoten, an dem Fefttage eined Afum (Chriften) ein
¢jchent von demjelben anzunehmen. Fivdtet er aber, daf

263 l?‘g“[‘[’"“ arud) Jore dea 148, 5 und e; entn. aus dem Talmud ‘Aboda zara
| und 8,

|




aud der Nidhtannahme bdje Folgen entjtehen fonuten, fo joll er
¢& amuehmen und Heimlich wegmwerfei

Der Tag, an iweldem die Afum (Chriften) einen mwewen
@onig erhalten (der Tag Ded Regievungdantritted oder Dber
JRahl) foll vonm Dem Judbemw Den jonjtigen Fefttagen der
o Eum (Chriften) gleidygehalten werden”, (0. B. fie ditrfen
alfo ihuen fein Gejdent madyen, feine Gejchifte mit ihnen abs
jdhlieen, al@ mur wemn fie die Chriften befdhivindeln fommen 2c.)

Jore de‘a 148, 5:

o3 B2 oYoYS e s ok

oYoRa T R 1 S 1S ER RO
W OV NSO BYSE 9 I BN
M XY 3R O3P8 Dred
w2 = 1382 1P 1IpD MRS

MRS TaNT P

7481, G2

onb TEynd SYSpn 2 oDishaw oY
By crrnbeb opSp oapE P
O IRED RN O R LA

Der Hauptunterschied zwischen dem Texte des ,Judenspiege "
and unserer Ubersetzung scheint in der Art und Weise des Wegwerfen
su bestehen: JusTus sagt ,beimlid” und wir iibersetzen ,in seiner Gegen
Diese Differenz erkliirt sich in folgender Weise:

o3 Lin seiner Gegenwart® erklirt der Verfasser des ScHULCHAS
Arven in o seinem Commentar zn MAmMuNt e Aos  Hilchoth Akt
Pereq 9, 2. ,in seiner eigenen Gegenwart® d. h. ,persinlich
oder — wenn durch einen Boten — ,in seinem Beisein“: Rascl
dagegen bezieht es auf den AKUM, der das (reschenk machte (Vgl. #
‘Aboda zara 6,b). Die erstere Ansicht ist gezwungen; sie geht offenb®
von der Unterstellung aus, dass der Jude doch noch viel eher den gt
herzigen AKUM reizt, wenn er sein Geschenk vor seinen Augé
wegwirft, als wenn er es nicht annehmen wiirde. Indes das Haupte®
wicht liegt auf dem Ausdrucke T RS2, Es heisst eigentlich ,wie
der Riickseite der Hand“, also nicht anf gewihnliche Weise, sonde!
indem man sich so stellt, als sei es durch Zufall geschehen.

wart“.

...

JEs ist verboten zu schicken ein Geschenk
einem AKUM an ihrem Festtage, anssef
wenn man weiss, dass er nicht glanbt a
die Gotzen nnd ihnen nicht dient. Uniy
ebenso, wenn ein AKUM an seinem Fest
tage einem Juden ein Geschenk schickt, &l
soll er es nicht annehmen; wenn er abef
Feindschaft befiirchtet, so nehme er es ail
und werfe es in seiner Gegenwart untel
der Hand in eine Grube oder an einel
|sonsticen| Ort, wo es zu Grunde geht.*

JEin Tag, an welchem sich versammel!
die AKUM, um einen Konig filr sich ein®
zusetzen, und opfern nud ihren Gott preiseis
ist ein Festtag von ilmen wund ist ihred
iibrigen Festen gleich.”
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Vel Talmud ‘Adboda zara 6,b: Ein Ketzer schickte R. Jenvpa Nesia eine kaiser-
liche Miinze an seinem [heidnischen| Festtage, als gerade Rescn Lakiscu bei ihm war.
Diesen frug Jemuvpa: ,Wie soll ich nun handeln? Nehme ich sie an, so wird der Ketzer
hingehen und seinem Giitzen danken; nehme ich sie nicht an, wird Feindschafe entstehen.”
Es antwortete ihm Rescn Lagiscn: ,Wirf die Miinze in den Brunnen im Angesichte des
Boten.* ,Wenn ich so handle, wird er mir ja noch mehr feind werden!® . Thue es wie
mit der Riickseite der Hand!®

Gejet 68,

1 oSebem Jubden ift e verboten, am Fefttage
eines A £um (Chriftew) in deffen Hausd 3u gehen, um ibhn
nicht gritgen zu miifien. Begegnet er ihm aber auf der Strake,
jo dDarf er ihm zwar griifen, aber gezwungener Weife, Ddud-
miuferifc®, (im Text Beipt e¢d: wmit jdwaden Lippen wund
fchwerem Sopf.) '

1 Sduldhan arnd) Jore de‘a 145, o3 enti. aus dem Talmud Gittin p. 62,

Jore de‘a 148, a;

Rt Ul = bolum s 03" TN »Es ist verboten, zn gehen in das Hauns
: ¢ _ des AKUM an seinem Festtage und ihn
SJN 0w PN WLED DO 1Y Y zu grilssen; trifft man ihn draussen, so ist
) es erlanbt, aber man soll es thun mit leiser

SMNY TR0 MDY FEE 1 N Stimme und mit schwerem Kopfe.®

Der Jude soll in diesem Falle also nicht gerne und nicht freundlich griissen: er
soll yuyr so viel thun, als er eben thun muss, um Feindschaft zu verhiiten.

Gejel 69

' Dem Jubden it ed immer devboteu, cinem
U fum (Chriften) mit dem Grue Friede fei mit dir ober dgl.
Grupe su antworten”, (weil die Juden glauben, daf dem
der Friebe zu feil werde, dem gegemiiber ber Segendtwunidy:
yriede 20 zum iweitenmale audgejprochen wird.) Ded-
balh ird dem Juden angevaten, ,fobald ex einen Afum (Chriften)
fieht, ifm zuerit u grithen, damit dev A fum (Chrift) nidyt
Buerft quiife, und er (der Jube) veramlafit ierde, ihm Fu ant
Worten und fo, wad Gott verhitten wolle, dagu beitrage,
daf ein O fumt (Chuift) gefequet werde”

1Sduldan arud) Jore dé‘a 148, 10 entn. aud dem Talmud Gittin p. 62,
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Jore de‘a 148, 10: )
JEs ist immer verboten, dem AKUM | =

; . : { _ anf seinen Gruss zun antworten; deshalb ist
RSP D DY VY DTprIAW -;:-5‘; es gut, ihn zuerst zn griissen, damit der
: T—_ ] AKUM nicht anflingt [zn griissen], und
1oL Y2 D07 RN cyopm Smn man gendtigt  wird, ihm den Gruss zu

erwidern.”

oowh jops oo % M1ezh R

Es ist also nicht reine Menschenfreundlichkeit, wenn die Juden so zuvorkommend
gind im Grilssen. Recht interessant ist auch eine Notiz im Talmu d (Gittin 62,a) : Rab
Kanaxa pflegte einen AKUM zu griissen mit den Worten: =5 ppozt d. h. ,Friede dem i
Herrn!® Dazu bemerkt Rascnr: ,Er beabsichtigte nicht, ilm (den AKUM) zu segnen, son- '

dern seine Absicht ging auf seinen Rabbi.® =
Was Justus den Worten des SCHULCHAN ARUCH beigefiigt hat,

dient zur Erkliarung.

Gejet 70. &
1 (5% ift ein gebotemes guted IWerf, dbap ein |k
Nubde von einer (hriftlichen) Kivdhe 4 Glen fich entfernt
falt (3. B. wemn fein Weg daber fithrt). Streng v erboten
ift e Dem Jubemw, Dei einer (driftlichen) Sivdhe dasd
Haupt zu beuwgen, “Hat er 3 W, fich einen Dorn in den
Jufy getreten, oder ift ihm Geld zur Grbe gefallen, o Ddaf er
jidy notwendig biien muf, fo joll er in diefemt Falle der Stivche
bent Mitcken zulehren.”
¢ Befinden  fidh an den Ausflupdffuungen vow
Wafferlettungen Bilder vou driftlidhen Heilis
gen oder dhriftliche Symbole, fo darf der Jube
aus denfelben nidt trinfen, weil ¢g jdeinen fdunte, alsy
wolle er, fubem e fich u der Offmumg hinneigt, dad Heiligens
fild ober Symbol fiitffen” (d. b, verehren).

1&duldan arud) Jore dé‘a 150, 13 enti. aud dbem Talmud ‘Aboda zara p. 12 unb 17
2 Dafeldit 2; ent, aus dem Talmud dajelbit.
s Dajelbfi 35 entn, aus dem Talmud bajelbit.

Jore de'a 150,1:

i o Do S PRNDSE L wRs st eln gutes Woerk, sich: 50 cig
fernen vom Wege der Gotzen 4 Ellen.®
150, 2:

»Wemn jemand ein Domn in den Fu
. ; ; __ eingedrungen ist vor Gitzenbildern, oder T
SoMS mRe 85 MeEY Dwe Y= ™y hat Geld fallen lassen vor ihmen, so solk

e DN 32 YThITR PP 7T AR
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[ MANNS IR 10D NI N }ﬁpn er sich micht bengen, um den Dorn zn ent-
| N . fernen oder das Geld aufzuheben, weil es
O TN OIN TTIEN TEDY N 2P0 ROR M9 aussieht, als biicke er sich vor ihmen (den
; & Gitzen): sondern er setze sich nieder oder
(Y oY D9 er kehre seinem Riicken oder seine Seite
den Gitzen zu und dann nehme er [den
Dorm ans dem Fuss oder das Geld vom

Boden].®

15 U_, 3

RS oYovoR D2 DD mnbpr:n DEsse »Wenn Gesichter Wasser ausstrémen vor
Gotzen, so lege man nicht seinen Mund
PRSI UEL MW D Sy v 3t anf ihren Mund und trinke, weil es aussieht,
840 als kfisse man die Gotzen.*
RIR? P

Da etwas Christliches im ScHULCHAN aArvch ausdriicklich
nicht erwihnt wird, so musste JusTvus auch hier im zweiten Teile des
Gesetzes konsequent an den zwei Stellen die Adjektiva ,drifilid* e in-

klammern.

Gejetp 71.

t,Dem Juben ift ¢3 verboten, vor Kdnigen ober
Briejtern, welde in ihren Gewdndern ein G reuz haben
Ober ein folched auf der Bruft tragen, fich su verneigen
Oder ben Hut abzunebhmen, damit ed nidht fcdeine, als
0b er por dem Kreuze eine Verneigung made Um
b_en dupern Anjtand nidht zu verlepen, joll er enttveder feine
Sopfbedectung abnehmen, che er die betreffenden Verjonen (alfo
W) das Strvenz) erblictt, oder er foll ivie Fufillig in ihrer Gegen:
avt Geld fallen laffen und fich biicten, um dasjelbe aufsuhedben.”
(62 foll alfo feinr Benehmen den Anjdjein Haben, ald beweife
0 der betreffenden Pexjon feine Ehrevbictung, wogegen er in
Wahrheit cine andere Abficht Hat.)

1Sduldan arud) Jore de‘a 150, 3, Haga; entn. aus Terwmath ha-deschen § 197.

Jore de'a 150, 3, Haga:

h”‘ TSI oM O DY W o .Vor Fiirsten oder Priestern, welche

der ein Kreuz an ihren Kleidern haben, oder
h":‘: CrpY 098 OR2PLR W Oan  die ein Bild an der Brust tragen, wie es
Pl . X Brauch der Herrscher ist, darf man nicht
=p W CHY ONPDYY? 0K By sich verbeugen oder dem Hut vor ihnen
M " abnehmen, ansser in einer Weise, wie es
S PN URY === S BMES ¥ nicht erkannt wird, z. B. indem man Geld

- j ! '»
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fallen lisst [und es aufhebt], oder man soll
anfstehen vor ihnen, bhevor sie herankommen,
und ebenso soll man den Hut abnehmen
und sich verbeugen vor ihrer Ankunft.”

DTp oreb OPWw W YRR YN
:ORID BT MPNEM P07 10° 13) RIS

wenn es nicht christliche Fiirsten
und Priester sind? Wir verstehen recht gut, warum der vorsichtige Herausgeber des
Wilnaer Textes statt .Krenz* — ein ,Bild des Gitzendienstes® (@2 D2y NMy)
einsetzte. Aber — leider — giebt es noch nnverfilschte alte Texte!

Wer triigt ein Kreuz auf der Brust,

Gejety 72.

L5 ift bem Jubdenm vevbotem, it einem von ihuen
pewobhnten Stadtvievtel ober in einer bon thuen bew o hn=
ten Strape Hanjer an 3 Ahum (Chriften) zu vermicten
pber 3t verfaunfen, damit ed nicht dahin fomme, daf dad
Viertel oder die Strage eime driftliche werde.” Der Verfauf
pont Haufern an einen ovder 3iwei Afum (Chrijten) war
frither nur erfaudbt ,3u dem Jwede, dap die Hinjer zu Warens
(agern dienten, nicht aber um davim zu wohnen, weil die Afumt|
(Chriften) davin thre Gogen hatten”;* ,,.1ei;t aber, wo Ddiefed nicht
mehr ber Fall fei, Dditrfen die Jubem cinem ober el ?Ifum
(Chriften) audy ald Wohmungen Haujer vermieten oder verfanfen.”

1ISduldan atud) Jore de‘a 151, 9 und 105 entn. aud dem Talmud ‘Aboda zara p. 19,
2 Dafelbjt Haga; entn. aus dem T,

e ———

Jore de‘a 151, 9:

JNicht verkauft oder vermietet man &b
drei AKUM zugleich in einem Judenviertéh
aber an einen oder zwei darf man ver
kaufen oder vermieten soviel man will, und
wir befiirchten nicht, dass er an andeé
verkante oder vermiete.®

=M Yoy 25 TR 8N o 8D
DD R TS 52N DT e
R9) FETY M0 90 ToEES onS nm
&-w |.1*.: b
¥

YR S5 oD TNNY PR AR

LMD NI TR N Mo

|
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<Auch da, wo man erlaubt hat zu Ve
mieten, hat man nur erlaubt [Hiinser]

EM P RO 93K D RETDY LMY NON
RITRM 130 1303 DP9R 1DIND DR
A3 PRE D ST AR TOPNS unl

OTNSS R O

.h-
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Da Kreuze, Heiligenbilder w. dgl. zweifelsohne unter den Begriff (...tycmhan!‘
fallen, so kinute vielleicht jemand aus letzterer Stelle den Schluss Ziehen wollen, 4855
nach dem Verfasser der Hrrqa die }\Rt]lﬂ!ll\(‘ll keine Gitze ndiener seien.
dazn, dass der Commentar Be'er heteh (Note 13 zur Stelle schreibt:

Lager, nicht aber zum Wolnen [zn vell
mieten], weil er in seiner Wohnung M5
stiindig Gotzen hiillt. [Haga:] Aber IHB“‘
zutage ist Gebrauch, zn vermieten [an A}\U
auch zum W uhnou. “EII sie nicht me

l'ﬂ“E{‘“ Gitzendienst in ihre Hiiuser
bringen.*

Wir henw!‘k
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Geje 73.

v - — W

' E3 it eine gqroBe Siinde, cinem Afum (Chriften)
ctwad au fdenfen. Do) it es ‘ervlaubt, Avmen der
W (Chriftern) ALmofen 3u geben, thre Sranfen 3u be
fucdien, ibren Toten bdie leste Ghre u eviveifen uud Ddie
Sinterbliebenen zu troften, ded Fricdens wegen, danit
die Afum (Chriften) qglauben modten, die Juden
feien gqute Freunde von ihuen, indem jie bod) Teil:

1 . 5 H 7]
Nabhme 3etrqrel.
1 =il dys A T I_n' . 11
; s
JTo /
SN DYDYS DI IO I 0N E
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Dy - — — - - —
Ty P N - |
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JUST hat h len h ! ~
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Begriindun g, weshalb man einem Bekannten wohl schenken darf! Es
heisst dort ausdriicklich:

N NDD WM MonT DYAY3 JEinem AKUM, mit dem wman bekannt
X ist, [zu schenken] ist erlanbt, weil es ist
:y9 Yoo als wenn man ihm verkaufte.”

Das kann nur so viel heissen als: der Jude hofft, dass der AKUM
ihm Gegengeschenke machen wird.

Der Schluss des Gesetzes im  Judensp iegel® ist nur eine
nihere Erklirung der Worte des Textes: ,um des lieben Friedens willen.“

Gejety 74

© 68 ift bem Juden verboten, cinen Afum (Chriften)
in feimer Abwefenheit 3u [oben, 3 B. 3u jagen: 2Was
ift dag fitv ein fdhdmer Chrift® (wem ev ein  forperlich-chdner
Weenjch ift); aber nod) taufendumal mehr ifted verboten,
feine Tugenden au vithmen, 3. B. gu jagen: J8as ift bad
fite ein guter Menjdy, ober: Ias ift dad fitr ein gelehrter
Maun©, ober: ,Was ift dag fitr ein fluger Mam* w. . .
98emm er aber die Abficht Hat, indem er Ddie forperlicdhe Scin-
feit eines Afum (Chriften) lobt, baburd) G ott 3u loben, dap er |
eint o jchbned Gefddpf geidhaffen hat, fo ijt co ihm exlanbt,
shenn der Jude darf Gott [oben wegen der|
Shonheit cined Tiered und aud cines A fum”
(Ehriften).

1Sduldan arud Jore de‘a 151, 145 entu. aus bem Talmud ‘dboda zara p. 20.
2 Suidan avud)’Orach chajjim 225,103 entit, aus dem Talmud Jerwuschalmy Berachoth.

‘Jore de‘a 151, 14:

N3 0D MY YER jraw T 2% DR JEs ist verboten, zu erziihlen von ihrem
\ i{der AKUM) Lobe, selbst zu sagen: ,Wie

meE PDW e ';p \oiEs M oysy schon ist dieser AKUM von Gestalt', um
: wie viel mehr |ist es verboten] zu erziihlen

R R TR 3T e R Yy vom Lobe seiner Thaten oder etwas von
: . ihm als liebenswilrdig darzustellen. Aber

= N2 n:i'r;n'j! DYMA? 3D o wenn man bei dem Lobe nur h{!uhuichtigﬁy
den Heiligen — gepriesen sei er — (Gott)

=P 1D SNy zu loben, dass er ein so schines Geschipl

geschaffen hat, so ist es erlaubt.” '

Orach chajjim 225, 10:

YeER PR DY NI DRR TR <Wer schine Biume oder schine Ge
schipfe sieht, selbst [wenn es] ein AK

m——mtd AN YRD IR TRNI W DYDY oder ein Tier [ist], der sage: ,Gepries
: " seist du Herr, unser Gott, Konig der Welfs

;aya v9  der solches in seiner Welt hat!™
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Im Commentar Beer heteh wird bemerkt, einen AKUM diirfe man eben nur an-
sehen, man diirfe ihn nicht genan betrachten. Der Grund davon steht im Magen " Abraham :
weil man iiberhanpt einen Gottlosen (pw=) nicht betrachten darf, (Note 20.)

Gegen die weiteren Ausfilhrungen des JyusTvs im Texte des
Judenspiegel® ist sachlich nichts zu erinnern.

Gejet 75.

LyDem Juden it e3 verboten, an dem Hodzeit
mabhle eines Afum (Chriften) teilzunehmen, felbjt
wenmt er jeine cigene Speife und feinen eigenen Diener mitbringen
(d. D. tofdyer efjen) famu, weil fich ndmlich eine gejellfdhaft
Lidhe Freundidaft anbahuen founte, (wad befanutlich der
Jubde vermeiden foll); wenn aber der Afum (Chrifl) dem Suben
in fein Haud lebended Gefliigel ober von einem Juden Gefchlachtetes
jchictt, fo darf e3 Der Jude in jeinem Hauje wohl effen.”

1€duldan arud) Jore de‘a 152,  unbd 2; entn. aus dbem Talmud ‘Aboda zara p. 8.

Jore de‘a 152, 1:

N2 W B2 KNS mNEn TEwn DYDYy sWenn ein AKUM ein Mahl zur Hoch-
_ ; At ; zeit seines Sohmes oder seiner Tochter
SEm 501 1R DY DIORS SRS DR veranstaltet, so ist es einem Juden ver-
g x boten, dort zu essen, selbst wenn er von
SRy YO W R ey seinem [koschern Essen) isst, und sein Be-

dienter bei ihm stehit und ihn bedient.*

) MY D DR DYDUS DN +Wemn der AKUM, der die Hochzeit
" macht, ins Hans des Juden lebendiges
AT TR DT I DY DY SR Geflilgel oder Fische schickt, so ist es er-
235 laubt [sie zu essen].

B s a5 Yo mbY BR Ot [Haga:] Und ebenso ist es erlaubt [zu
essen|, wemn er ihm ins Haus Fleisch
‘13792 schickt, welches vorschriftsmiissig  ge-

schlachtet ist.*

Im Commentar Beer heteb wird aus Ture zahab angefithrt, das von dem AKUM
geschickte (erlanbte) Essen diirfe nicht von mehreren Juden zusammen verzehrt werilen,
Bmst wiire es, als wenn sie fissen in des AKUM Hause.

Gejety 76, -

aoem Juben ift e3 Uerbotcft, ciner dyriftlidyen
Yehranftalt fein Sind jum Untervidite ober eirent
Griftlicdpen Meifter fein Kind 0 Grliernung eines

1Sduidan arud) Jore de'a 153, 2 undb 5; entn, aud bem Talmud “Aboda zara p. 22

b 25

w
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weil die Afumt (Chriften) dagjelbe Fum
fermer Darf Der Jubde mit einem Afum

SHandwerts zu iibergeden,
Vifen verleiten widen;

(Chriften) niemald allein jein,
Gehen cin Jube und ein Afum (Chrift)
s Treppe hinauf oper Pimmter, jo joll beim Hinaufgehen der

Sube e it und beim $Hinabgehen
¢3 tounte fonjt Der Afum (Chrijt),

plutditvitig feien.

pemt Afum | Chriften]) fein,

wemt der Jude niebriger fidnde,
parf fich der Jube in Gegemwart eined Afum (Chriften) nidt
BiiEen, foeil der Afum ihm jonjt den stopf abjdhlagen fonnte.
Yuch darf der Judbe anf die Frage eined Afum,
im nidpt bie Wahrheit fagen, damit ber
fim (Chriit) ihm nidyt nacdichleiche und ihn totichlage.”

Jube) aebe,

Jore de‘a 153,1, Haga:

W DD DY P QM2 DYDW PR
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{ Dass man die Wahrheit in
gichern, wird im
natiirlich ein hiblisches:
Bosewicht Esav, zu dem er gprach :

bis dass ich zn meinem Herrn komme mach Seir'.. .
(Genes. 33, 11—17.) — [Dass Jakos hier gelogen,

Suchoth.*

und vorsitzlich die Unwahrheit gesagt habe,
er kaun ja ebensogut seinen Plan erst spiter gedindert haben.] — Nun Beispiele

Do 2.

diesem Falle nicht sagen soll, um sein Leben #
Talmud noch durch Beispiele belenchtet und begritndet. Zuniel
Man soll handeln ,wie wnser Vater Jakos geégen (
Es ziehe mein Herr vor seinem Knechte her .

weil die Afum (Ehriften)

aulept (alfo tnumer ftber

ibn totidlagen Ferner

johin er (der

Nicht soll man ihnen (den AKUM) an-
vertranen ein Kind, um es in einer Wissen-
schaft zu unterrichten oder ein Handwerk
zu lehren, weil sie es verleiten zur Hiiresie
{Christentum).*

"

Nicht soll allein sein ein Jude mits
einem AKUM., weil sie im Verdacht dea]
Blutvergiessens stehen.”

~Wenn ihm [dem Juden| auf dem Wege
begegnet ein AKUM, der ein Schwert ans
hat, so lasse er iln zn seiner Rechtell
gehen, — [Haga:| hat der AKUM einen
Stock in der Hand, so lasse er ilm zuf
Linken gehen. — Gehen sie aufwirts oder
abwiirts, so soll niemals der Jude wuntel
und der AKUM oben sein — [Haga:] doch
soll er ihm immer ein wenig zur Rechted
lassen — und niemals soll er sich vo8
ihm bengen. Fragt er ihn: Wo gehst d
hin? so soll er, wenn er eine Meile #8
gehen hat, zwei Meilen sagen.® ! |

Jagop aber brach anf @&
d. h. wissentli®
wiire natiirlich noch zu heweis@s
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Rabbinen: ,Einst begab es sich, dass Schiller des Rabbi Aqma nach Chesib
gingen. Es stiessen Riuber anf sie und fragten: ,Wohin gehet ihr?* Sie sagten zn
ihnen: Nach Akko. Als sie nach Chesib kamen, blieben sie dort. Da fragten die
Riiuber: ,Wer seid ihr? Sie antworteten: ,Schiiler des Rabbi Aqma.® Da sagten die
Riiuber zn ilmen: ,Heil dem Rabbi Aqiea und seinen Schiilern, denn wit ihnen kann nie
ein biser Mensch zusammentreffen! — Rab Mgxascue ging einst nach Bithurtha.
BEs begegneten ihm Diebe und fragten: ,Wo gehest dn hin? Er antwortete ilmen: Nach
Pumbeditha' Als er nach Bithurtha kam, blieb er. Da sagten die Diebe zn
ihm: .Du bist ein Schiiler des Betriigers Jenuvpa.'* (‘Aboda zara 25,b—26,a.)

Mit dem Liigen nimmt der Talmud es iiberhaupt durchans nicht so genau: nicht
mur in dem vorliegenden Falle, wo es sich nach der Meinung des Juden ums Leben
handelt, sondern schom .um des lieben Friedens willen® darf und soll
| man litgen.
| Diese Moral stiltzt sich natiirlich wieder anf Schriftdentelung. Man hire
und stanne : Unser Herrgott selbst soll gelogen haben jum des lieben Friedens
willen® Wir ilbersetzen zuniichst den betreffenden Text wirtlich :

Gen. 18, 9—g5: Sie (die ,drei Minner®) sprachen zn ihm (Apramay): ,Wo ist
Sara, deine Fran?* Und er sprach: ,Dort im Zelte!* Und er (Gott der Herr) sprach:
,Wieder werde ich kommen zn dir im andern Jahre, und siehe, Sira, deine Fran, wird
einen Sohn haben. Und Sara hirte es in der Thiire des Zeltes, das hinter ihm war.
ABranAM aber und Sara waren alt und hochbetagt; es hatte anfgehirt, Sara zn gelien
nach der Weiber Weise. Und Sara lachte in ihrem Herzen wund sprach: ,Nachdem ich
verbliiht bin, soll ich noch Wollust pflegen, und mein Herr ist alt! Da sprach
der Herr zn Apramam: Warum doch lacht Sara und spricht: Werde ich anch wirklich
gebiiven, da ich alt bin?** — _

Hier sagen also die hochweisen Rabbinen, Gott habe gelogen, da Sira gesagt
habe, mein Mannm ist alt, wiihrend er selbst zn ApramAM sagte, sie habe gesagt, sie
sei zu alt. So habe unser Herrgott die Sache verdreht, weil er gefiirchtet habe, der
gute Apramay wiirde seiner lieben Samra fiibel nehmen, wenn sie zu ihm sage, er sei zu
alt, als dass sie noch zunsammen Kinder bekommen kinnten. (Vgl. Talmnd Baba megia
87, a). — Dass Sara sagte ,ich bin verbliiht (zerfallen)“, wird also einfach ignoriert.
Man legt nur Gewicht daranf, dass Gott der Herr bei Sara dasselbe Wort fiir
Jaltwerden® (ym7) gebrancht, welches Sxra selbst von Apramam gebraucht hatte. So

exegesieren die Rabbinen, um ihre faule Moral in die Bibel hineinzulesen.

Im ersten Teile des Gesetzes im ,Judenspiegel’ miisste wieder
konsequent zweimal ,A kum‘ stehen und LOriftliden” eingeklammert sein.
Statt ,yum B 5 jen‘ verleiten” miisste es genauer heissen ,3ur Hirefie (Chriften=
tum) verleiten”.

Gejet 77.

v,Giner jiidifdhen Amme ift 8 verboten, das
Sind cined Afum (Chriften) zu Jawgen, felbit wenn fic dafiiv
Dezaflt wird, weil fie dadurc) mitwivkt, eiwen Afum (Chrijten)
grofisuaichen; nur wemn fie grofe Schmerzen wegen Uberflup
an Milh) Hat, und ihr die Mild) gefibrlich werden famn, ift s
ihr crlaubt. *Aud) ijt e3 dem Juben uverbotem, einem Afum
(Chrijten) ein Handwerf, damit er fidy erndbren famr, 3u

lehren”
1 Sduldan arud) Jore de'a 154, 2; entn, aus dem Talmud “Aboda zara p. 26,
2Daielbit Haga 2; entn. aus Hagahoth 'Ascher im Talmubd ‘Aboda zara.




102

Jore de"a 154, 2:

FER DYDY 125 PR RO NN

pYEM M 39M MY o I'R8) Dw3

oYops TmYh MON P DI TN
I

Die im ScrrncHAN ArvcH fehlende Begrimdung ,weil sie dadurch
sinen AKUM (Christen) grosszuziehen® steht im Talmud
Nicht nur wenn die Mileh der Jiidin ,gefabrlich” wird,
sondern wenn sie ihr nur ,Sdmerzen perucjacht”, darf sie einem AKUM-

mitwirkt,
‘Aboda zara 20,a.

Kind die Brust reichen.

F—

JEine Jiidin soll nicht siugen das Kind
eines AKUM, auch nicht gegen Bezahlung.
Nur wenn sie Uberfluss an Milch hat, und
sie ihr Schmerzen verursacht, so ist es ihr
erlaubt, das Kind zu singen. — Es ist ver-
boten, einem AKUM ein Handwerk zu
lehren.*

Gejet V8.
t G3 ift dem Judem verboten, von einent Ar3te
welcder ein Afuwm (Chrift) ijt, fidy wn-
feil angenommen wird, dap der
Azt ober Apothefer in diefem Falle ihn vergiften wiirde; wohl | |
aber darf der Jubde einen Abwm (Chriften) al vzt ober Apothefer |
prauchen, wenn ev ihn bezahlt,
nehmen iviirde, ihn 3 vevgiften, damit fein

1&duldan avud) Jore de‘a 155, 1 mht. aus bem Talmud ‘Aboda zara p. 27.

pber einem Apothetfer,

entgeltlid heilen su lafjen,

Jore de‘a 155, 1:
H
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weil ev fich dann in adt
Muf nicht leide.”

,Bei keiner Wunde oder Krankheit, bei
der solche Gefalr ist, dass man den Sabbat
entheiligen darf, soll man sich behandeln
lassen von einem AKUM, der nicht allge- |
mein als tiichtig anerkannt wird, weil wir
Blutvergiessung befiirchten. Und selbst
wenn es zweifelhaft ist, ob er (der Kranke) =
am Leben bleibt oder stirbt, so lisst er
sich doch nicht von ihm behandeln aber
wenn er sicher stirbt, kaun er sich von
ibm  behandeln lassen, demn das Leben
einer Stunde wird nicht beriicksichtigt. -
Wemn er (der AKUM) aber bloss sagt, das
und das Heilmittel sei gut oder schlecht,
so kann man sich anf ihn verlassen, aber
man darf das Heilmittel nicht von ilm
kaunfen.* — |Haga:] ,Und manche sagen, all
dieses sei nur danm verboten, wenn der
AKUM es umsonst thue; aber wenn er
sich dafiir bezahlen lasse, sei es in jedem
Falle erlaubt, denn er filrchte Schidigung
seiner Einnahme.*
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Im ,Judenspiegel® ist nicht erwihnt, dass der Jude sich
anch dann von eimem AKUM unentgeltliech behandeln lassen darf,
wenn derselbe ein ,bewidhrter Arzt“ ist.

Gejetp 79.

'SEG 0t dem Jubden evlaubt, in einer todedqe:
Fahrlidhen Sranfheit Unreined (d. h. wad er nad
pem Gejee fitr unvein halten foll, und twovon 3u geniefen ihm
fonjt ftreng verboten ift) su genieBen, wenn er Heilung davon
eriavten 3 diivfen glaubt; unerlaubt Dbleibt ¢ aud) in
diefemt Falle, von ettwad zu feiner Heilung Gedbraucdh zu macdhen,
wWad dem (im Stune der Juben) Allerunreiniten, ndm:
Lich einer chriftlichen Kivdhe angehdrt.”

J'E'.'I!El[lilt'l‘.i l'Ill!L'{fl .J‘u.-'r defa 150,38, ”-f.r.fr.r: entn. audé ‘Aruch, Kelal 32

,_Jr!j il i'fd .H .‘!.-J.-;, "y A

,""::: :nl-u:: :';\‘E‘f‘.‘: :-—a:-N -'-N:': "'“.“ .|||~5_I'I't‘ll_ '..‘l~l'?m1r|n‘|.' ['EIJ',II'It ]-...tl|[1
: man sich heilen lassen, wo Lebensgefahr
""-\-nl--- b oo I . 1o ) .\.;qnu h—-b\u::— vy ~-|«-.-:N i."T. ""H"'t i“ ) 'E"T ‘-\-"i"'". W i"' .!ll'ﬂ!l L il'l
|1 e ) il b [ e 8% ][ der Regel geniesst: aber wo keine Lebens
; cefahr ist, da ist es verboten in der Weise,
N2 INRAT TS ROD MON NN wie man es in der Regel geniesst, [zu
oebranchen|, erlanbt aber ist, es in einer
Weise zu gebrauchen, wie man es in der

]I.-;_-'q-| nicht geniesst.*1
"‘:-I W OIN r—-:- __-..1.-.:..-. T N ‘]””:'-”'F"t ._‘]‘:,_a ist r']'l..illhl. zi1 verbrennen
ein unreines Tier oder eine andere unerlaubte

PR Moy DN MRS YsaSY o Sache und zn essen, nm geheilt zu werden,
gelbst eéinem Kranken, der keine Gefahr hat,
N OSYAR PN FL20 12 Ausgenommen Holz von Gitzendienst.* 2

1 Das heisst: Von Sachen, die man sonst isst, darf der Jude. wenn die Krank-
heit nicht lebenseefithrlich ist, etwa ein Pflaste r machen und anf die Wuonde legen;
Oder er darf sie anch geniessen, wenn er etwas Bitteres daruuter mengt, so dass der
{;u“]“i'” den Geschmack der Sache selbst micht meha F'”]IIIi“rll'I‘ Vel, Ram ham,
l'l'.r'fr'fﬂ-.filp _I.'-i_-‘,a'rm"- n"fdf-'flu'-v.r_ !‘t’a'i"ﬂf --J, H.

2 Algo mnicht einmal von der Asche wvon Dingen, die zum Gitzendienst gehiren,
larf er Gebranch machen.

Gegen die Fassung des Gesetzes bei Jyustys selbst haben wi
Nchts zu bemerken: nur ist die am Schlusse beigefiigte Begriindung in
Plner Weise zngespitzt, dass das Gesetz gehiissiger erscheint, als es In
Wirklichkeit sein diirfte. Der Nichteingeweihte sollte glauben, es stehe
lirekt jm Texte Jdie christliche Kirche sei das Allerunreinste. In
Wirklichkeit liegt die Sache so, dass alles, was zum ,Gitzendienst
Behiirt. schlimmenr ist, als rituell unreine Sachen.

3

E o e ————
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Gejet SO,

©Dem Jubden ift ex frreng perboten, vou einem
Afum (Chijten) fich dagz Haav (Haupt: pber  Barthaar) |
jhmeiden zu Laffen, weil ihum Ddexr Afum  (Chrift) Dden
Hald abfchueiden fduute; mur dannu it ¢3 erfaubt, wenn mehreve
Suben gegemvirtig find, ober er einen Spiegel vor fidh hat, wm
¢t etiaige bife Abficht des Afum (Ghriften) thm den Hald
abaujchneiden, gleich bemerten und jchlenniaft dann Reipausd nehmen
st fomuen.”

1Sduldhan avud) Jore dea 156; enti. aus dem Talmud ‘Aboda zara p. 27 und Tosa-
photh dajelbit,

Jore de‘a I-'jﬁ; 1:

P2 RN DYDYNR B0 PN _:‘.\:irhn liisst man sich scheeren von dem
: AKUM, ausser wo Menschen (Juden) dabei
NS AR Y M DR DD s sind. |Haga:) Und manche verschiirfen [das |

{ | "l b M

y " (esetz], so dass man, selbst wo mehrere |
FWwhn DN mi:n:: BN DY WL Menschen dabei sind, sich nur dann
! scheeren lassen darf von einem AKUM mit
N2 SN KD DR einem [Scheer-|Messer, wenn man in einen
Spiegel sieht.”

Wir tragen kein Bedenken, die am Schlusse des Gesetzes von
Justus beigefiigte Begriindung als richtig anzuerkennen, wenn man
auch nicht leicht einsieht, wohin der arme Jude noch laufen soll, wenn
er im Spiegel bemerkt, dass der bise AKUM ihm den Hals ab-
cclmeiden will. Jedenfalls scheint uns dieser Grund néher zu liegen,
ale der im Talmud angefilhrte, wo es heisst: Wenn der Jude und der
nichtjitdische Bartscheerer allein zusammen seien, und der Jude sehe in
einen Spiegel, denke letzterer, der Jude sei ein vornehmer Mann, und
schene sich dann, ihm den” Hals abzuschneiden. (‘Aboda zara 29, a.)

Gejet 81,

L Der Judbe ift nidyt verpflidhtet, einen Afum
(Ghriftenw), mit Dem e in Frieden [ebt, Diveft totzue
jlagen, dod) ift es ibm fjtrenge verboten, felbit
einen folden Afum (Chriften) vom Tode 3u retten,
3. B, wenn derfelbe ind Wajfer gefallen wdre, und
wenn er ihm aud fein ganzesd VWermigen fiir dic
Rettung verfprade Ferner ift e einem Juden pers

1 Sdhuldan avud) Jore de‘a 158, 17 entit, aus Maimuni wd demt Talmud ‘Aboda zara p. 26¢
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boten, einen Afum (EHhrijten) 3u heilen, yelbit wenn
er Dafitr Bezahlung exhdalt, audgenommen, Wenit 3
Gefitrchten ftebt, dbap Ddie Ghriften infolaedefjen
cinen Hak aqeqen die Juben befommen pitrden. JM
piefem Xalle ift ¢d fogar erlaubt, thn unentgeltlid
an behandeln, falld er (ber June) 1ich ber Behanod-
(g nicht entztehen fanmn 'Ginem Juben ift €9
ferner exlaubt, an einem Mfum (Chrifren) 3u pritfen,
ob ein Araneimittel gefundheitbringend oDdEY £ 0 D-
(idh Tei. Fermer ift ein Jube verpflidtet, eimen Ju-
den, “Der Fidh Hat taufen lajfen und zu den Y
(G hrijten) ftbergetreten iit, totaujdlagen, und aufsd
allevitrengfte ift ¢& ihm verboten, einen foldyen vom
F.obe Z1 exrerten.”

Dajelbit Haga: ontit, aus l'osaphoth und Mordechai im Talmud ‘Aboda zare UNL
a SNhwan,
Taiclbft Hages; entn, aud Tosap hoth dajelbit.

,In’r;'r fl'lr"'r.' Jr--!“,.l','

=mamis DT W22 NG STy My e KUM. mit welchen wir nicht in Kreg
leben. und solchen, die weiden Klemvieh
e hArm VN SR -|---I b 1 e T 5 e vol [ =) el in Paliistina, zur Zeit, wenn idie

. _ meisten Felder Israel angehiren, u. del
PR MO DRI —nmen S NPT 2N :l|||--I|1 1.--1|II1---=~3-- man nicht den Tod, abey
e 151 verhoten., sie  Zn Yettein, wenn sl
o Coyms SIDNY PRan orY ©hD2on dem Tode nahe sind. Z. B, wenn man
sieht einen von ihmen, der gefallen it Ins
Y 583 OO 'R R a0 e 8. Meer. &0 ziehe man ihn nicht heraus, selbst
- - . : Werln ex ]'":’.-‘IIIV!I \||| |I. ...!_:|'|:.‘ |_'||'i':' man
a9 A9 17 1IN AR YRR WIYR 1IN gie anch nicht. selbst filr Geld, mit Aus-
: nalime. wo Feindschaft zun befiirchten 1st;
e g I | S g B 3 NIRRT 'R }""r”_'e‘”- denn dann ist es selbst unentgelt
lich erlanbt, wenn man sich micht entziehen
W\ 02 YRR INT) N2 DYOR RORT kanu. Und ebenso ist es erlanbt, zn ver-
_ _ suchen ein Medikament an einem AKUM,

SO D50 1ER nn? SIS XD ER ob es nutat.”

= - -—,\‘ — - —\gn:&‘h - -
> b b b i | e | WY = .

158, s ."Irfﬂr;”_'

>

DR BYSPY . DABY Byl B _Abtriinnige, welche abgefallen sind zu
den AKUM und sich verunreinigen rwischen
DD 210 TRY? OoYSEn 2 De¥Y  den AKUM dadurch, dass sie Giitzendienst
-y - — Ty A, Ry S — treiben wie q1e die \|\1 M), ‘-.!1I']- ',_'Li'lhl:
It ¢ i kel 110 Had IV Suat] b, A denen, die abhfallen zum Trotz, und solche
v elesen wiw  stilrze man hinab und hole nicht heraunf,*!?

| o = \\

i 15\'.1‘-' ilieser ".1'|'--'h"-|.- k bedentet, "I"_'ii'LT aich klar aus (iPRerz 15,
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Der Text des ,Judenspiegel stimmt somit ziemlich wort-
lich mit dem Urtexte des ScuuLcHAN arvcH. Vielleicht findet mancher
den Ausdruck , 00 ein rznetmittel gejundheitbringend oder tddlidy fei* zu stark,
gegeniiber der wortlichen Ubersetzung, ,ob -es niitzt.“ Indes auch
fir diese Erklirung verdient JusTus kaum einen ernsten Tadel.

Gejet 82,

Lo Dem Juden ift ¢3 ftremg verbofen, einem andeven
Juden Geld auf Wuder (gegen hohe Jinjen) su leihen; er-
{aubt dagegen ift 3 ihm, cinem Afum (Ehrijten) ober einem
Juben, der Chrift geworden ift, Geld gegen Wudherzinjen
au lethen, denn ¢3 fteht in Der HL. Schrift: ,Du folljt deinen
Bruder mit div leben laflent Der Afum (EHhrift) wird
aber nicht ald Bruber betvadtet.”

1 Sduldan avud) Jore de'a 159, 15 enti. aus dem Talmud Baba megia p, 70,

Jore de‘a 159, 1:

DD OYOYS DNDITY DM TN 2 .Es ist nach dem Gesetze der Tora er-
. laubt, zu leihen einem AKUM auf Zinsen;
Cee YR T BND DOR OYTDR Do die Rabbinen aber haben nur so viel [Zinsen
] zn nehmen] erlaubt, als man zum Leben
:(P3Y 222) N2 RITRM nitig hat . . . Heutzutage ist es aber in

jeder Weise erlaubt.*

15.”, 2

n“*‘ja? mTONY M2 'u'\_“;jl-;;j T M ,,Ei_[lﬁlll Al_ngefal]enen darf man leihen
anf Zinsen; aber es ist verboten, von ihm
a2 unn  zo leihen gegen Zinsen.

Der im ScHULCHAN ArUcH selbst nicht erwihnte Grund des Ge-
setzes ist dem Commentar Beer ha-gola entnommen.

Gejet; 83.

G5 ift dem Juben verboten, fid) die Lebenzweije
per Afum (Chriften) anzueiguen, e joll vielmehr moglichit
pon ibmen fidh s unterjdyeiden fuden, 3 B. in feiner
@leidung, im Haavioudyje, in der Hauseinvichtung u. §. w. Am
allevwenigften foll er folche $tleidbung tragen, dic ctwad
Speziftid-Chriftlidesd (Krveuz und Ahnliches) an fich hat.

: 1 Sduldhan arud Jore de‘a 178, 1; entn, aud dem Talmud ‘Aboda zara p. 29 und
Siphra *Achare moth und Rambam, Hilchoth ‘Aboda zara, Pereq 1.




ferfer, eine Deftimmte Kleidbung, fo it ¢2 audh) dem *jiidijchen
Arzte ober Handwervfer erlandbt, folde 3u tragem, venn er
dadburch Geld verdienen fann.”

2 Dajelbjt Haga; entn. aus Seha’aloth wtheseluboth von Joseph Qolon 85,

Jore de“a 178, 1:

MR XDY) DVOYT DM PO PR
BH arren e pab N (o)

. - k .
DWRY XN M0 R NYE 2 RN

Man lebe nicht nach den Gebriuchen
der AKUM [Haga:|, und nicht mache man
gich ihnen dhnlich — nicht kleide man sich
mit einem Kleide, wie es ilmen eigen ist,
noch Jasse man sein Haupthaar wachsen

S mymem namm mpavmn =sey aaby o wie das ihrige. . . . Man soll keine Gebiude
B gt oy e auffithren wie die Tempel der AKUM.®

=) =)
s DSBS e 129 b R o o Haga: . .. ,Aber wenn etwas bei ilnen

gebriuchlich ist zu ihrem Nutzen, z. B.
wenn s bei ibmen Brauch ist, dass jeder,
der ein bewiihrter Arzt ist, ein bestimmtes
Kleid trigt, an welchem er als tiichriger
Arzt erkannt wird, so darf man ein
solches Kleid tragen.*

B g ImR KD R W 3w 0T
MW RO R 1D 0nE T 2aatn
192 MW

Dass der Jude nichts ,Spesifiid-Cohriftlided tragen darf, ist wohl
natiirlich. Allerdings ist im Texte (in der weiter ansgefithrten Hagya)
| Wieder nur von etwas Giotzendienerischem iiberhaupt die Rede.

Gejet S4

| t Bei den Juben bejteht die Voridyift, dap fie su gewijfen

Seiten Meinigquungen (man vgl. Lewit. 12 aund 15) durd)
Wajchungen mit Wajjer vornehmen mitfien. Vegeguen fie nad
| Bornahme derfelben etivad Unreinem, Gfelerregendem
oder einem A fum (Chriften), jo miifjen fie eine neue Neinigung
bornehmen, weil der blofe Anblid eimer unveinen
Sade oder cined Afum (Ehriften), ohne dap eine Ve
Uihrung ftattgefunden hat, jdhon perunreinigt.”

1 Sduldan arnd) Jore dea 198, 4s, Haga; entn, aus Schabure Dura.
Jore de‘a 198, 45, Haga:

_Die Frauen haben Vorsicht zu gebranchen,
dass ihnen beim I[emusi{vhen aus dem Bade
[zuniichst| eine Freundin begegne, damit

§ e pweres T Db o

i "
] S - -
IR0 M Dy a2 IhMan N2 AN
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O™ 2 WeD BN DYSY R N2 12T ilmen nicht znerst eine unreine Sache oder |
: gin AKUM begegne. Wenn aber solches
shEpm WD DRD DR X R yop¢  ihr begegnet ist, s0 Muss sie, Weni sie
wottesfiirchti  sein  will, sich nochmals

reinigen.”
[nteressant ist die Aufziihlung der nureinen Dingge im Commentar Beler heteb:
_Die Fran soll sich wieder waschen, wenn sie znerst sieht etwas Unreines: z. B. einen
WHand, einen Esel, einen Blodsinnigen,! einen AKUM,2 ein Kamel, ein

Sehwein, ein Pferd oder einen Anssiatz igen”
1Der Blodsinnige (pIRm oy) wird hier erwihnt, weil er nicht darauf achtet,

ob er etwas Unreines berviihrt.

2Tn der Wilnaer Ausgabe steht statt (AKUM® mam3y =07 d. h. 4ein Tier

and ein Vieh.* Die beiden Begriffe JAKUM® und Tier und Vieh® decken gich also? —

Gejety S5.
Cooat ein Jude einem Afum  (Chriften) ctwagd ges
tohlen, leuguet diejes vor Gevidt, uud foird thm ber
Gid zugefdoben, jo follen anderve Juden, pie wm ben

Dichitahl wiffen, einen Vervgleid zwifden dem Juden und
bemt G Hriften zu vermitteln fich bemithen. Gelingt aber
ein Vergleich nidt, und fann der Jude, wemt cr den Vrozeh
nicht verlieren will, an dem Gide nicht vorbeifonmmen, bamn darf
er falich Thwdren und in feinem Herzen den Schour vers
wichten, indem er Ddenft, er fdune nicht anders.  Diefed Gejeh
fat indes mur in dem Falle Geltung, dap der Afwm (Chrift)
den Dichitahl nidht erfahren fann; famr ev ihn cvjabren,
pamnt darf der Judbe nicht faljh fdhwoven, bdamit Dder Nane
Gottes nidyt entheiligt werde. *E3 ift Grundjas, dah
per Jude faljch fhwdren darf, wo Kdrperitrafe
drofhen, anwd wenn er meineidig gemacht, und der Nam
Gottes entheiligt werben famn; wo aber nur Gelbdftrafe
profen, darf er 1wy damn faljd) febwidren, wenn er nidyt nreiw
cidig gemadt, wd der Name Gottes nidht entheilie
werden fam.” :

1 Sduldan arud) Jore de'a 239, 1, Haga; entn, aus Hagaloth " Ascher it Talmud
Sehebueoth.
2 Be'er ha-gola; daj, eutit. aug dev Haga 232, 14.

Jorede'a 239, 1, I{{f:“)“.’

p:wu‘-g EY YO Y 253 MY :\}'"un ein Jude bestohlen hat ein
AKUM, und man legt ilm einen Eid &
Pawse Dpm O WY oyl in Gegenwart anderer Juden, und sie wiss
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N9y YOV DY WBRY MRS P dasgs er falseh schwiren wiirde, so sollen
{ : . sie ilm notigen, sich zu vergleichen mit dem
—p DN T DR YTEN PR At AKUM nnd nicht falsch zn schwiren, selbst
9 - by wenn er gendtigt wiirde zu schwiren, weil
T2 PR M T RIS Y ~w  der Namé [Gottes] entheiliet wiirde durch
gl y seinen Schwur. Wenn er aber gezwungen
a9 RS DUR TN BN wird [zn schwiren], nnd es ist keine Ent-
] ¢ y heilignng des Namens [Gottes] in der Sache,
OISR BT YR 202 RN o so soll er den Schwnr in seinem Herzen
: ) fiir ungiiltic erkléren, weil er gezwungen
sy (T INOND TIPS ist zum Schwnre, wie schon oben gesagt

ist. §822 ©

Commentar [0 NI

_Siehe dort (Abschnitt 14 in der Huga):
Wo Todesstrafe droht, nennt man es Not-
sehwnr wnd man macht keinen Unterschied,
ob darin eine Entheiligung des Namens
[Gottes] liegt [oder micht]; aber bei Geld-
- : strafen, schreibt er, [kamn er| nur dann
Sqmea DE DT RS9I RV 200 [falsch schworen], wenn keine Entheilignng

des Namens zn befiirchten ist.”

e opaT TR T YD R Y

shm 89 D3W PSR PR TR 23

N DR 1372 B e ot oN

Wer den Text des JusTus mit unserer Ubersetzung vergleicht, wird
vielleicht eine grosse Unrichtigkeit im ,Ju denspiegel’ zun finden
olauben, da es in ihm (gegen Ende) heisst ,wo Sorp erftrafen brohen”,
wiihrend in unserer Ubersetzung der Aunsdruck ,Todesstrafe® stelt.
Auf diese Differenz ist indes kein Gewicht zu legen. Nach talmudischem
Begriffe ist Schlagen schlimmer, als toten, da ersteres den Menschen lange
quilt, letzteres vielleicht nur einen Aungenblick dauert. So sagt der
Palmud von den drei Jinglingen im Feuerofen: ,Hiitte man ihnen
Schlige gegeben, =0 wiirden sie das Gotzenbild verehrt haben.®
(Kethuboth 33,b.) Man vergleiche iibrigens Jore de‘a 232, 14, Haga (gegen

Schluss).

Gejet 86.

' (& ift dem Juben verboten, einem ¥euguer audy muy
cines Gejeed, und nod) viel mehr ift ¢z verbotew, einem
Suden, der A fum (Chriit) qeworden ift, cin Almofen ju
geben ober etiad 3 borgen, weil man Ddiefen leben 3u
laffen nicht verpflichtet 1it. ohl aber ijt e3 erlaubt, efnem
Ntume (Chriften) Almojen ju geben, bamit” fein Hap gegen Ddie
Subden entjtehe.”

| Sdulchan arud Jore defa 251, 1; entit. aus pemt Talmud Gittin p. 45 und 6L
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1o

il

Jore de‘a 2!

ey VR 9P TID MAY N D .Wenn einer absichtlich aunch nur Ein
5 : i il iy Gesetz der Tora itbertritt und keine Busse
DWW PR SRV TN YIRS DS thut, so ist man nicht verpflichtet, ihn ?lfi
ernihren und ihm zu leihen; — [ Haga
L B H L] \-q L b e ]
Do) 1;111'*1 RH WD 3 U doch kann man den Armen der Nochrin |
ym—— ANEVA ma wmesy  yyas v mamems aesee  wie den Armen der Juden Almosen geben
AT e S R um des liehen Friedens willen.*

wiam s T e

‘e
251, 2:;
=y yeER oo I R W 2Wemn einer mit Absicht das Gesetz|

itbertritt, aunch nar Ein Gesetz, z B. er
s M RO mormy B NI DRR isst Fleisch von einem krepierten Tier, wo
koscheres Fleisch zu finden ist, so ist es

(AR BN OIOEY TON Moo verboten, ihn loszukaufen, wenn er Ge-

fangener ist.“

Dazn bemerkt der Commentar 3py a8 (Note 2):

D3N BNS NORT 5 »Ebenso ist es verboten, ihn zn erniilwen
oder ihm Almosen zu geben.*

s handelt sich in diesem Gesetz zuniichst nicht wm einen theoreti-|
schen ,Qeugner”, sondern um einen wirklichen ,Gesetzesiiber-

treter.* Und zwar nur derjenige, welcher mutwillig ein Geboff !
iibertritt, nicht jener, der aus biser Lust es thut, ist so streng zu I
behandeln. l
Gejety S7 !
2 gy = - ik ] |
‘o638 it demt Jubden ftreng vevboten, vou einem Afunt
(Chriften) Almojen auaune[pnen“ * eil nac) Anjdhauung der
Juben derjenige, welcher eimem Juden Cedaqa b, . Almojen
giebt, von Gott gefegnet wird“, alfo der Afum (Chrijt) acjequety «
wiirde, twemt der Jube ein Almofen annchme, (die Juden nehmern :

ndmlich an, dag die Chriften dezhalb noch fortbeftdnden, weil
fic Den Juben mal Bitten etwad Guted 3u teil werden lafje
SMahmen ihnen die Juben biefe Gelegenheit, fo iviivden fie
bald tvic cin morjdes Gefif zerbrecdhen” d. §. zu Grunde gehen):
»Bert dedhalb ein Ko nig oder Hevridher, der Goi (Chrifhy
ift, den Juben Geld jur Verteilung unter ihre Avmen jchickt, 0
follen fie 3war das Geld nidht suvitckichicten, wm den Soniq nidht

beletdigen, aber fie follen ¢d nidht thren Avmels

L Eduldan arud) Jore de‘a 254, 1 und 2; entn. aud dem Talmud Sanhedrin p. 27,
2 Dajelbit; entn, aud dem Talmud Baba bathra p. 10,
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jondern im geheimen chriftlichen Armen geben.” *,Shentt
per Herrider aber der Synagoge etwad, fo fann e3 ange-
nommen werden, iweil der Segen davonm nicht o bebeutend ift.
Bon einem Jubden aber, der Chrift geworden ift, darf aud) diejes

nicht angenonmen jwerben.”
3 Dajelbjt Haga ; entn. aus Tosaphoth.

Jore de‘a 254, 1.

i S =R

oYopn o T wed Sxerd o

RO

-Es ist einem Juden verboten, Almosen
von einem AKUM sffentlich anzunehmen.*

Dazu bemerkt der Commentar Be'er ha-gola (Note 3):

TSP D22 DWW RV D Db

.

3™ oTaw S AToReD e
F\I2E TN DTOP NPTET YD DmonD

SUnd er (der Talmud) giebt hier als
Grund an: ,Wenn die Zweige diirr werden,
s0 werden sie abgebrochen® (7s. 27, 11), d. L.
wenn zu Ende ist ihr Loln, und anstrocknet
der Saft ihres Almosens, dann werden sie
zerbrochen.**

354,2:

A v M 1w R T
DYSw o W PTIm a TpTsd
Bysp wapb nen wen phon kor mabe
19bm o kY2 M 02

NP5 D oD RPYT 1 531 M
@53pn noxsn rrmb 197 pan D 5o
FoMn o K5 53k oW

+Wenn ein nichtjiidischer Konig oder
Fiirst den Juden Geld als Almosen schickt,
g0 schickt man es nicht zuriick um des
Friedens mit dem Konig willen; aber man
giebt es den Armen der AKUM heimlich,
damit der Konig es nicht erfahre.®

[Haga:] .Und all' dieses hat nur dann
Geltung, wenn sie die AKUM) Geld als
Almosen geben; aber wenn sie etwas
fiir die Synagoge schenken, =0 nimmt man
es an von 1ihnen, aber nicht von einem
Juden, der AKUM geworden ist.*

Streng verboten ist dem Juden bloss ,6ffentlich* Almosen von
“imem AKUM anzanehmen (Vgl. Gesetz 22); doch soll er es anch heim-
lich nicht thun, ausser wenn er von dem Almosen der Juden nicht

leben kann.

Gejet, S8,

. '»Die Ghen zwifden Chriften haben feine Ber:
bindlichfeit, d. b das Zujammenleben derjelben ift

Dem

Sujammenleben von Vferden gleid.”

&3 ftehen

die Sinder mit den Gltern in feiner mcnfd;Itd)snert.nanbb
‘dmﬂﬁd)en Beziehung und faun, ,mwenn Gltern und Kinder

'Sduldian arud Jore dea 269, 1; entn, aus dem Talmud Jebamoth p. 22.
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jfidtjd) werden, Der Sohu 3 B, feine Mautter
heivaten” Dod haben die Nabbinen gegen pie Anens
pung Ddiejes Grundjated im Qeben fich evfldrt, ,damit die jit= | 1
pifd) gewordenen Afum  (Chriften) nidht jagen jollen, die
fum (Chriften) jeien frommer, ald diec Subden, indem bei
thuent (dent Afumy) ez nidyt geftattet werde, dag ein Sobn feine
Mutter Heivate.”

- — e
Jore de‘a 269, 1: 1

WROMR N 139 TImE =Mn P9 I_.Nﬂ,l'.il dem (iesetze darf ein Proselyte
seine Mutter oder seine Schwester von der

DR OO7 SIN TN MR NN Mutter, welche jildisch _geworden sind,
heiraten: jedoch haben die Rabhinen dies

TP BRD IR W= 5 = o2 verboten, damit sie (die Proselyten) nicht
. saeen: Unsere friihere Relicion war strenger,
:T!'T‘P T’E.‘:‘W'ip‘,‘.' =wm als die jetzige.' ®

Es ist nicht ganz logisch, wenn Justrs als Grund dafiir, dass ein
Proselyte seine (ebenfalls jildisch gewordene) Mutter heiraten dart, den
Satz voranstellt: ,bie Ehen swifden Ghriften baben feine Berbindlidteit.” Der
tiefere Grund ist der, welcher dem eben angefithrten Satze selbst wieder
ou Grande liegt: Nicht-Juden sind nicht mehr, als Tiere, somit kann von
einer menschlichen Verwandtschaft keine Rede sein; der
Proselyte ist wie ein Neugeborener. (Vgl. Talmu A Jebamoth 22,a;
Maimuni, Hilchoth Issure bia, Pereq 14, 11.) Ubrigens ist diese Ungenauig
keit im Judenspiegel sachlich von gar keiner Bedemtung. Wa
den Vergleich mit den ,Bferden” angeht, vel. Gesetz 98

i ek e i 3PN e,

Gejel 89,

1Die Suden fHatten daz Gejes, Soeim Ginernten a
Bande bed Aderd etwad ftehen oder auf dem Acder Hhre
(iegen 3u Lajjen fiir ihre Avmen” ,Seitdem fie ab
unter den Afum (Chriften) zeritvent jind, und ibhre cter 3wifdhe
oeren er Afumt (Chriften) Liegen, it biejed verboten, W
pic Armen dDer Afum (Ghriften) jich diejca au
fammeln fonmten.”

1 Shldan arnd) Jore dé‘a 332, Haga; enti, an$ dem T,

L)

Jore de‘a 332, ]l’uqq;

anm BT N2 e PR SUTRMN +Aber jetzt pflegt man es nicht m
! zn_thun (Ahren zuritckzulassen), weil
O OYDp W DS BRY oyoy  meisten (Menschen) AKUM sind, nnd we



| R e o e e v e i 1

113

man sie zurfickliesse, kimen AKUM und
wiirden sie wegnehmen.®

An dem allgemeinen ,Gebranch* darf der Jude nichts dndern, so-
mit ist der Ausdrnck des JusTUS ,e8 ift verboten nicht unrichtig.

Gejet 90,

Mnter den 24 Fiillen, in twelchen der Rabbiner einen Juden
erfontmumizieven mufp, finben fich folgende zwei, die fiiv Chrijten
bon Jutereffe find.

a. Bl ein Jude fein Grunditiid an einen Afum
(Ghriften) vevfaufen, fo mup er, wemn ev cinen jitdijden
Nadbar hat, ed diefem anf Verlangen hriftlid) geben,
daf er ifm fiir alle Unannehmlidfeiten, welde ihm
mg picfer Nadbarjdaft erwadfen witrden, ver-
antwortlich fein wolle Will er aber die Verantwortlid)-
feit nidht iibernehmen, fo foll ihn ber Nabbiner verdammen”,
d. . erfomnumizieven.”

b. Der aweite Fall ift der im Gefese 21 mitgeteilte.

1 Shuldan arud) Jore de‘a 334, 4s; entn. aus dem Talmud Baba gowma p. 114,

Jore de‘a 334, 43:

_In 24 Fiillen soll das Beth-din den Juden
mit dem Baune belegen, ndmlich: . . . §)
Y3 mym e pmem qmya= oL, B Wenn  jemand sein  Grundstiick  einem
™an oroys Yo VPP =12 n = AKUM verkanft hat, so verbanne man iln,
NS mane mm oy Eomew =y sy bis er die Verantwortlichkeit dhernimmt fiir

W DO T2 Y T '-’. J AR jede Gewaltthat, die der AKUM seinem
Ly Spa y1am Sned oysyrm  Jfdischen Nachbarn zufiigen wird.®

Dass der Jude das Versprechen ,jdriftlig* geben muss, wie JUSTUS
l’ehﬂuptnt, ist im Urtext nicht gesagt.

YOR o AR b DT T T

Gejet 91. !

'St ein Jude gegenvdvtig, wenn ein anbderey Jube
tivht, fo foll er in Dem Momente, wo die Seele vom Leibe
lich trennt, ald Seidhen der Trauer cin Stitdden fidh vou
letney Qleidu wg veifen, felbft wemn Dex %cr!torflene eint
Siinder yar. it er aber zugegen beim Tobe eined Juden,
' Sdhuldhan arnd) Jore de‘a 340, 53 entin. aus dem Talmud Mo'ed gatan p. 25,

g
Dr. ECKER, Releuchtung des Judenspiegel. IL Aci




per Afum (Chrift) geworden ift, fo ift diefes Jeichen ber |
Tyamer perboten, weil der Jude itber einen foldhen Fall fidh) |
fremen Joll.”

: Sernmer ijt e3 Ddem Juben verbotem, einem Afum
(Ghriften) die Lepte Ghre zu ereifen, 3. B, feine Leidhe zu | .
Grabe 3u begleiten oder eine Tramervede 3u halten,
shipfy dort Darf er e thuw, wo 3 gefhicht um Ded Friedensd
foillen.”

2 Dajelbit § 344, s; entn, aud dem Talmud daj.
3 Nergl, Giefes T3,

Jore de‘a 340, 5. L

W EOR O A DRRURY DY TN JWer dabeisteht, wenn ein Mann oder
: . . eine Fran von Israel stirbt, ist verpflichtet,

O 1ENRY m-g!-;*p 2 Saw N [ein Stiick vom Kleide] abzureissen, anch
! ~ wemn er mehrere Male gesiindigt hat ans

N W PARND TR Y apes Lust, oder anch wenn er unterlassen hat,
. , " gute Werke zu thun, weil sie ihm zu
5agm SaR a0 IO NP Msn Wy liistic waren. — |Haga:] Aber filr einen
; : . ~ Gewohnheitssiinder soll man nicht tranern

o o b Bl ) ]‘72#&1"‘.72 'R 2y Do geschweige fiir einen Juden, der .-\'I{IT]\{

geworden isf.*

o o et Ay e,

:2rapy wm Sy
3 4 :f, 8:
“=cme MEEPOD IR DOV BYSYn wDie AKUM und die Sklaven betrauere

T man nicht und man gebe ilmen nicht das
o [letzte]| Geleite.*

€D O M S

Dass der Jude ,jid) frewen joll”, wenn ein AKUM stirbt, ist nach
frither Gesagtem ganz natiirlich. Der Commentar Beer ha-gola be-
merkt noch dazu, es sei dies eine Freude, die kein Geld kostet. (Note 40.)

Gejesy 92.

1,65 ift dem jitdifden Vriefter (vergl. Gef. 5) verbotell
einent toten Menfdhen zu beviihren oder aud) iy in einent
Pauje fid) anfzuhalten, wo ein toter Menjd) ijt.” Lnet
demt Menjchen wird aber nur ein Jude verftanden, wei
in Num. 19, 14 teht: ,Weun ein Menfd) in einem Hauje ftirh
jo ift jeber, der dad Haus betritt, wnrein.” Wohl aber da
per jiidifche Priejter dad Haud betveten, in welchem ein A

1 Sduldhan arud) Jore defa 372, 25 enti, aus dem Talmud Jebamoth p. 61. (Bgl. ($ef. =
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(Chrift) geftorben, ,weil die Afum (ChHhriften) nidt als
Menfden, joudern ald Tieve 3u betvadhten feien”

Jore de‘a 372, 2.

jL,“-""?.': I ﬁ:"ET‘-.') iﬂ.‘:: Yoy Map ~Es ziemt einem Priester vorsichtiz zn
: , ; sein und nicht zu gehen auf Griber der
:tI*-'ti':p; D B'YN) DYy AKUM, — [Haga:] wenn auch manche
(Rabbiner) [in diesem Punkte] nicht so

strenge sind.*

Von dem Hanse, in welchem ein Toter liegt, gelten in Bezug
auf Vernnreinigung dieselben gesetzlichen Bestimmungen, wie von den
Griabern. (Vgl. Jore dea 371, 1) Der Grund des JUSTUS ,weil bie
Afum nidht ald@ Menjden . . . zu Detvadyten fefen” steht in dieser Verbindung
Wirtlich im Talmud Jebamoth 61,4, wie wir bereits in Gesetz 2 ge-
| sehen haben.

Gejet 93

to9at ein Jube einen Afum (Chrift) ald Kued)t ober
tine A fum (Chrijtin) ald Magb, und ift diefer Snedt ober
| diefe Magd in feinem Haufe geftorben, fo ift e5 einem an-
deven Suden verboten, ihn iiber den Todedfall ald den Tod
tines Menjdhen zu tvoften: wohl aber darf er fagen: ,Gott
tiege dir den Schaben®, wie man einem Dienjdhen fagt, wenn
tin Ochs oder Giel ihm frepiert ift.”

1 Sduldian arnd) Jore de‘a 377, 1; entn, aud dem Talmud Berachoth p. 16,

S —— —

Jore de‘a 377, 1:

QS mymane 3 sy g . Wegen [verstorbener| Knechte und Miigde
- J, B TR R 8 steht man nicht in der Reihe und spricht
t:#';_-l_N NN O BTN PR NP2 man n_icht Worte des Trostes zu den Tranern-
- ; den, (den Hfrreaner;e]lmn_l, gondem man
| QD =symmm ghyas mympa= 4 =i 898 sage ihm (dem Haunsherrn): ,Gott ersetze
S10N R PR j | dir deinen Schaden', gerade so wie man
DAY Y oY OURD DRE  einem Menschen sagt wegen seines Ochsen

= oder seines Esels.”

e

| Der letzte Satz des (Gesetzes im ,Judenspiegel’, auf den es
o ® mur ankommt, ist also nicht nur sachlich, sondern wértlich richtig
rsetzt, wenn man von dem Ausdruck ,Trepiert absieht, welcher in
fm Ve regleiche missdentet werden Kann.
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Gejet 94. ;
68 ift Dem Juben frreng perboten, einem ALuwm

(Chriften) 3u Neujahr cin

Sahr anjehen uud fich daviiber

pemt @ebraude fih nidt entzichen fann,
Sollte er aber durd) die lnterlafjung,
31t penben oder purd) Ddie frithere Sufendung
af jidy auzichen fommen, o ijt ¢ ihm er-
{aubt, felojt Neujahr ihm dad Gejchent zuzufenden.” )

1 Sduldhan arudh Jore de'a 148, 12, Haga; entin. aus Terumath ha-deschen § 195,

jchicten.
Fejttage  felbit
Sdaden oder

Jore de‘a 148, 5:

=sm DOY2 BYoYh P MTEh TN

cvba FI RS 1 YT 3 BR NN

O W
148,42,

Ava DFRY DRY TPH D133 BR 120
 pIFISD W AN D BIRY MRt BAn
o8 Dmay mnehn PR we Sy B
15 22 IR 1D TN RO oy 5o
7 OV TIF jaID OYSPY P MW ON
Brb D TR RIS TP DB TRY
OR IR AMD P 27D 300 DR
b %9 ORGY 3WAD 1 mhE 1O WwBN
1oy a3 12

Dieses Gesetz ist wieder hichst wichtig zum Beweise dafiir, dass anch Chr ist 8l

AKUM sind.

Gejdpent a madpen, weil bie
fum (Chriften) diefed alz e Glitdszeidhen filr bad neue

Ienn der Jude aber
jo foll ev es frither
bas Gefchent ant

freumenn.

LEs ist verboten zu schicken den AKUM
ein Geschenk an ihrem Festtage, aussefy
wenn man weiss, dass er (der AKUM) nich®
an die Gotzen glaubt und. ihnen nich®
dient.”

Hagua:

Deshalb, wenn man in eine Stadt
kommt, nnd findet, dass sie (die AKUM
sich fremen an ihrem Festtage, so fred
man sich mit ilnen, um Feindschaft %
vermeiden, denn es ist so wie Henchelns
doch wer auf sein Seelenheil bedacht ish
vermeide es, sich mit ihuen zu freuen, webs
er es thun kam, olme sich dadurch Feind®
schaft zuzuziehen. So soll man auch heuds
zutage, wenn man einem AKUM ein U8
schenk schicken will am achten Tage Nt
Weilmachten, den man ,Neujahr' nennt, =
sie es als eine gute Vorbedentung ansehels
wenn sie an diesem Feste ein (eschefy
erhalten, es ihm womdglich am ADES
vorher zuschicken; wenn [dies aber] WS
[miglich ist], so schicke man es am Fes¥
selbst.*

Gejet 95.

Ly Dent Jubent ift e ftremg verbotewu, ihren Givdho
ju peruureinigen b. §. gewiffe Bebiirfnifje auf demjelbert &
pervichten ober einen Afwm (Chriften) denjelben betveten

1 Shuldan arnd) Jore dea 368, 15 entn. aus Mahari Weil § 50,
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[afjen. — G5 ijt fonjt den Juben nie evlaubt, von einem
iitbifchen Stivchhofe Genup ober Vorteil zu haben; wenn
aber der Grund und VBoden cined jidijchen Kivcdhhofs einem
A fum (Chriften) gehirt, dann ift ez exlaubt, etwaige Crivig:
niffe ded Kivdhhofd (. B. Grad oder BViwme) 3 verfaufen, wm
mit denmt Gr(H3 den Stivdhhof allmihlich ale Gigentum ficdh 3u er=
werben, da ¢& fitr die Vevjtorbenen eine Sdande iff, auf
bem Gigentum eined Afum (Chriften) z rubhen”

Jore de a 368, 1:

R ;“\"\i" o2 P PR MmI3pn 29 _wAuf dem Kirchhofe benehme man sich
3 nicht ansgelassen — [Haga:] z. B. ne
DN oND PYR PR - (D@ MDY D)  coneres alvwm ibi, . .. Man lasse kein Vieh

, . b auf den Griibern weiden, man ziehe da-
DFS M 89 DN DER 12 i't:w‘:m: PR selbst keine Wasserkaniile, man mache
, 32 =t ~ keinen Durchgang und nicht sammle man
*l":\'j_\ ORI DY DR 2R ’M ,Nﬁq-lzz:l-;j von den Griibern Gras anf. Wenn aber
| R einer ¢s anfgesammelt hat, oder wenn

e M AN Y (k) man es sammeln muss, des Friedhofs wegen,
e = iz | i ? f dersell Qtelle.©

so verbrennt man es anf derselben Stelle.

:;r::'1i_'.*r:: M

Srymb s== yop £3T OO0 - - - 10 [ Haga:] ,Man verkauft diese Sachen mmn
ot T zu retten den Kirchhof ans der Hand eines
f mymb -in:: o (reg CT':“ o rl‘nﬁpn _\KIT}[, denn das ist Ehre fiir die TI.IH?I],“

Dass man einen AKUM den Kirchhof nicht soll betreten lassen,
steht im Commentar Pithche theschuba (Note 1). — Dass es eine
«Sdhandes sei, wenn Juden auf dem Eigentum von Nicht-Juden begraben
sind, steht nicht im Texte; es heisst nur, es sei eine Ehre fiir die Toten,
wenn man den Kirchhof zu jiidischem Eigentume mache.,

Gejet 96.

Lo %%enn ein Afuwm (Ghrift) cine Afum ((S-Qrifti}t) oder ein
Jude, der Ghrift geworden ift, eine S-iibt'n, weldye
Ghrijtin geworden ijt, heivatet, jo ift Ddie @_etrg.t ohue
Revpindlichfeit, Wenn penmady ein Afum (Es,f)rnt)' pder
cine 9 fum (Gheiftin) jiidifd) geworden ift, fo bitrfen fie vou
Wewem fHeivaten, ohne dap eine Sdyeibung ndtig ware, wenn
fie quey frither 20 Jahre pujanumen gewobnt faben, *weil dad
""t-«!m-,:ufdgdﬂ,‘fi," arud) *Flen ha-‘ezer 26,1, Hagas; entn. aus Ribasch § 6 wnd Terumalh

2 Neral, Ghejess Y.

ra—
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ehelidhe Leben der Afum (Ghrifjten) nur ald §H...rei
petracdhtet werden darf.”

‘Bben ha="ezer 26,1, Haga:

PUNY WM DY DYDY ST oYy ,Wenn ein AKUM eine AKUM, und wenn

ein Jude, der AKUM geworden, eine Jiidin,
die AKUM geworden ist, geheiratet hatte
nach ihrer Religion und sind nachher jiidisch
geworden, s0 nimmt man gar keine Riick-
sicht auf die Vermiahlung, und es ist ihr
[der Fran| erlanbt, von ihm wegzugzehen
ohne Scheidebrief, auch wenn er mit ihr
viele Jahre gelebt hat: es ist nur Hurerei®

IRD PR DT TNNN FTTEMWN M

KR53 1300 DRSS MPMY 590 PEYIp LD

ROR R DUY M0 MMy INeY YR T2

RRWA Nl

.20 Sahre” ist eine willkiirliche Zahl, aber sachlich ist natiilich
nichts einzuwenden.

Gejet 97.

C Ginem Juden ift ¢3 ftreng vevboten, feinen ndachiten
Diitmenjchen (0. §. eimen Juden), felbft wenn diejer ein Simber
ift, 3u fchlagen, und iwer jeinen nicditen Mitmenjcdhen jhligt,
per ift e¢in Rascha d. h. ein Gottlojer ud it jo lange cy-
fomnumiziert, bid ev feinen Ndchiten um BVergebung gebeten hat.
Unter dem ndditen Mitmeniden ift aber nur ein
Subde an verftehen, ctmen Afwm (Chrijten) ju fchlagen ift
gar feine Sitmde. *Jft ein Afum (Ghrift) jitdijdh geworden und
¢4 wird diefer von einem Juden gefchlagen, 1o mufy leiterer den
Schaden (dag  Heilverfahren) erfeben, er wird iuded nicht ex:
fonmumiziert, wnd das Vevgehen ihm nidht fo Hody angevechuet,
ald wenn er einen geborvenen Juden gejchlagen.”

1 Siuldhan arud) Choschen ha-mischpat 420, 13 entn. aus dem Talmud Kethuboth p. 32
und Sankedrin p. 55,
2 Dajelbjt 37; ent. aus dem Talmud Baba gamma p. 56,

Choschen ha-mischpat £20, 1:

T BT YN onh DD MoR _Es ist dem Juden verboten, seinen

Niichsten zu schlagen: und wenn er ihn

SITTEPT ORY A0 B TR W22 Y
5P 0 NI MR PN DRATA SR

T S PR DRITD WM %P W

1 Nach Deut. 25, 5 durfte der zur Priigelstrafe Vernrteilte nicht wmehr als 40

Streiche erhalten.

schliigt, so ibertritt er ein Verbot, da es
heisst: ,Er soll nicht m el r geben.'t  Und
wenn die Tora so sorgsam geachtet hat
anf das Schlagen eines Frevlers, dass math
ihm nicht me hr schlage wegen seiner Boss
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RP3 NN NO2 DPR SN? Yran 9y heit, um wie viel mehr auf das Schlagen
eines Gerechten. — Und wer seine Hand
:pwn  aufhebt gegen seinen Niichsten, um ilm zn
schlagen, anch wenn er ihn nicht schligt,
wird ,gottlos* genannt.”

MoNM DR DUMTP 0O O N a0 [Haga:] ,Manche sagen, von den Alten
\ , _ , ~ sei der Bann gelegt auf einen Menschen der
% BEh M W TP POMEY 2MD  seinen Niichsten "schlﬁgt, ‘und man :uitsse
ilm [vom Banne| lssen, wm ihn zu den Zehn !

;my  zihlen zn konnen.®

1 Vergl, Gesetz 3.
‘i 22 i

Q™2 T I B YN P ~Wemn jemand seinen Niichsten schligt,
e 4 dem wird, selbst wenn er ibm fiinf Sachen !
2T Lo wpaw Y S o0 1R bezahlt hat, demmoch nicht vergeben bhis er
Abbitte gethan, und jener ihm vergeben hat.*

11, Den kirperlichen Schaden (P13 ): 9. die Schmerzen (=py%): 3. die drztliche
Behandlung (399); 4. den Verlust am Verdienst (j3w); 0. die Schande (pznz).
Vgl. Choschen ha-mischpat 420, .

Dass der AKUM nicht unter den Begriff ,Mitbruder* fillt, haben
wir schon bei anderen Gesetzen gesehen. Was aber JUSTUS von dem
Proselyten sagt, mit der Unterscheidung, der Jude, der ihn ge-
schlagen habe, miisse ihm zwar den Schaden ersetzen, aber er werde
Nicht exkommuniziert, steht weder in der zitierten Stelle Chosclien
ha-mischpat 420, 37, noch steht es iiberhanpt im SCHULCHAN ARUCH oder
im Talmud, Also ist der ganze Schluss des Gesetzes von den Worten
W3t ein Afum (Chrift) jitvijd) geworden . . . wegznustreichen.

Gejet 98.

o$at ein Jubdbe eine Afum (Chriftin) gebheiratet, fo
foll mau ihm 39 Hiebe geben, unbd die Heivat joll feine Ve
bindlichfeit Haben,* und dag Beth-din (Rabbineramt) foll den-
felben in den Vamn thu; ja, wenn ein Jude jogar cine Sitdin
geheivatet hat, fo darf Dder Jube, wenn piefe Ghriftin ge-
Worben i, eime amdere Frau nehmen, ohne daf e einer
Scheibung bebarf; demm die Afum (Chriften) bitrfen nidyt
als Menjden detracdtet twerden, fondern find ald Pferde
a3ufehen. ” -

1Sduldan arud) 'Eben ha-‘ezer 16, 1: enfit. aus 'bem_.IaImub ‘Aboda zara p. 36
Ferney dajelbjt § 44, s; entn. aug bem Talmud Qidduschin p. 60.

2 Sdhuldhan arndy Jore de'a 334, 48 (JArxt, 4).
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‘BEbhen ha-"ezer 16,1:

W MR M BYSY '1'—;]::;:: I lvml ,Ein Jude, der eine AKUM geheiratet
o ket e hat durch Vollziehung der fleischlichen Ver-
(R ) BY2PD 0 sp=s ONRTET bindung, oder eine Jiidin, die (anf diese
; L Weise) einen AKUM geheiratet hat, erhilt
L —— - wRm, W —_— - - - g 3 .

NG N TN 2 PPY? YR TV 39 Hiebe nach dem Gesetze, denn es heisst:
- wmmm=  oDu sollst dich it ihnen nicht verschwii-

- Wb &7

gern.* (Deut. 7,3.)

—I -!; 8:
m‘—): WIS MIMDY W DYDY ;';-;F::_-n .Wenn ein Jude eine AKUM oder eine
Sklavin heiratet, so ist [die Heirat] nichtig, ¢
Wwrpw 923 & ) 20 o B 1 e B I denn sie sind nicht fihig [zu llﬂil'ﬁ.tl}lllr;
e . und ebenso ist, wenn ein AKUM oder ein
:O%eD 1N DYONCen Sklave eine Jitdin geheiratet hat, |die
Heirat| nichtig.”

Talmud Qidduschin 65, a:

D:'? v RP W RN 29 N ';‘7;:': _Woher wissen wir es? Ks sagt Rab:
; Huvxa: Es steht in der Schrift: Bleibet
jrowR e b =y DY e oy 1 hier mit dem Esel:! [d h] el
. Volk,2 welches dem Esel aleich ist. ¥
OYTP M3 ‘oo 89 Daraus sehen wir, dass sie nicht fithig
gind zu heiraten.”

180 sprach ABRAHAM zu seinen Knechten am Fusse des Berges, als er geinen
Sohn opfern wollte. (Gen. 22, 5.) ,
2 Der Talmud liest also ‘am ,Volk® (statt “m Jmit*), so dass der Patriarch aund

deutsch etwa gesagt hitte: ,Bleibe hier du Eselspack!'®
sDer .beriichtigte® ESEXMENGER filhrt in seinem .Schmihfolianten® — wie mal
dieses Bueh jiidischerseits zu nennen beliebt — ,Entdedites Judentum” (1. 613) dieséd
Stelle an in Verbindung mit dem rabbinischen Verbote, dass keine Nochrith ein jiidisches!
Kind siingen diirfe, weil durch ihre Milch dasselbe dumm wilrde (wie ein Esel) — vgis
Ges. B3 — und macht zu solcher Bibelerklirung die treffende Bemerkung :

Dlann konte aber viclmc%r mit quter Sug fagen, dafy diejeniae permeinte Tetjents

weldhe diefe wort der heiligen Schrift jo narrijeh aujlegen, redhte unverjtandige ejel jenetts
ob fie fdhon von heinev Chrijtin jeind gejduget worden.”

Talmud Jebamoth J0, @

=TT NTD DR TORERR TPER .Die Tora hat frei! gemacht die ]{int!
yon ihm,2 denn es heisst: ,Jhr Fleisch 188

OONT SR DTN B3 CTn = Eselsfleisch, und ihr Same ist Pferd®
same'“8 (Ezech. 23,30.)

INach dem Gesetze besteht durchaus keine Verwandts chaft zwische®
AKUM (vgl. Gesetz S8 und 96), sogar nicht zwischen Zwillingen (vl. Choschen ha-mise
pat 33, 11)s -

2Von dem A K UM, bevor er Jude geworden ist.

8 In der hl. Schrift beziehen sich diese Worte anf die mnzilchtigen :il}'y]!tel'-

Tosaphoth zn Talmuad Kethuboth 3,b:

FMNS PTIS 2NN U »Sein (des AKUM) Same wird
wie Viehsame* : |

Tosaphoth zu Talmud Sanhedrin 74, b:

M0 DR SYRY IR wConewbitus AKUM st wie :.‘0!-!1-‘"--
bestiae ™
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Wie diese und noch andere Stellen beweisen, hat Israel allen
Grund, iiber die von JusTrs beigefiigte M otiviernng des Gesetzes
sich nicht zu beklagen. — Was den Bann betrifft, vel. Jore de'a 334, i3
?

Artikel 4.

Gejet 99.

CSit einem Juden ein Mitglied aus jeiner Familie qe-
ftorben, fiber welched er tramwern mup, jo darf er jieben Tage
jein $SHaud nidt verlajjen wnd jelbjit feine Gejdifte
madyen, wm Geld zu verbienern. Wenn fid) ihm aber Gelegen-
heit bietet, mit einem Afum (Ghriften) zu wudern, damn
darf er dbag Haud verlajjen uud bie Tvauer unterbredhen, denn
bies it ein guted Werf, weldes er nidt nadholen
fann, wenn er die Gelegenheit nidht wahrnimmt.”

1 Sduldan arud) Jore déa 380, 7; entw, ang dem Talmud Mo'ed gatan p. 11,

Jore de‘a 380, 3:

JSowie es ihm (dem Traunernden) verboten
ist, eine Arbeit zu verrichten, so ist es
auch verboten zu handeln, oder von einer
Stadt zur andern zun gehen mit Handels-

s =MD n:-.—.-r:j g P o) Ubjekt.ﬁll."

S =eaet MY 0K KXW SO

I- [~

Sheby IR Y BN MER NN

Dy v =y S - DN JEs ist verboten zn thun seine Arbeit
PR T Y DR YWY e anch durch andere — [Haga:] selbst durch

Iy 1) ——— sy = CEymy oy AKUM — ansgenommen, wenn es etwas ist
R TR 2R R LETES i was ihm qﬂenf Tranernden) verloren gvheai
wiirde, denn etwas, Was ihm verloren wiirde,
ist ihm erlanbt zn thun durch andere.*

W by svysln Imemay aaiy TR apidy Y Haga:| .Und manche sagen, dass, wenn
e R L L . cr] csgnilh% durch andere thun kamn, und
es ist etwas, was ihm verloren gelien witrde,
s dem Tranernden erlaubt sei, es selbst

syagya Sanm zo thun”

TR ST Sy DS D3RO DM TR
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380, 7:
DSt rmim mmanas mimES ey =— _Anf Zinsen leihen solchen AKUM, welche
Y :t 'h-‘ i ".. - I: -y s b 11 ]"hi ihnl i.llem arraﬂem‘len; PAll lEl]l'Ell pﬂegen‘

L I syt W Y was  darf er durd andere, weil es etwas ist,
2 T TN TN B0D N was ihni“verloren gehen wiirde.”

cmmNm 27 T W BTR
{(lber den Text im ,Judenspiege
Jude in den Tagen der Trauer nicht jedem

darf, sondern mur jenen, mit welehen er

¢ ist zu bemerken, dass der
AKUM anf Zinsen leihen
oft Geschifte




cemacht hat. — Auf die Einschrinkung ,durch andere“ darf er
es thun, legen wir kein Gewicht, denn wenn er niemand hat, der es
thun kinnte, so darf er es ja selbst thun. (380, 5 Haga.) — Die durch
Sperrdruck hervorgehobene Begriindung am Schlusse des (esetzes hat |
JusTus zugesetzt. Zu dem Ausdruck ,ein guted Werf” vgl. Gesetz 16.

Gejep 100.

',Gin jeder Jube dft vevpflidhtet, zur Fortpflanzung
ud  Grhaltung ded Menjdhengejchlechtes zu heivaten. Gr
foll daher ecine Fran nehmen, mit der er nocdh) Kinder befonumen
famn, alfo feine alte, ober fonjt eine, mit welcher diefed (ndmlich
Sinber 3u befommen) nicht moglich ift. Jur wenn die Frau
*@eld bat, und er fie ded Gelded willen Hetvaten will, jo ijt
e3 ihm erlaubt, und dag Beth-din (Rabbineramt) fann ¢3
ihm nicht verbieten, auch eine jolche zu Heivaten, mit der ev feine
Stinder mehr befommen famm.”

SHat ein Jude Sinber, die *BVajtardbe ober bl Dd-
jinntqg find, {o bat er jeiner Pilicht, zur Forvtpflanzung desd
Deenjdengefchlechted mitzumwirfen, geniigt. Sind aber feine |
Sinber ‘A fum (Chriften), ift 3. B. ein Chrift jiidifch geworden
und Hat Kinber von frither, die nicht jiidijd) getworden find, dann
pat er feine Bflicht, ur Fortpflanzung und Grhaltung ded
Menjchengejchlechted mityuwivken, nidyt erfiillt, weil bdie
Qinder der Afum @Hrijten) nidht cinmal jii
Difdhen Vajtarden und Blodjinnigen gleidzu
adhten find”

L Shuldhan aruch "Eben ha-‘ezer 1, 1; entu, aud dem Talmud Jebamoth p. 63,
2 Dajelbit 3, Hage und 2, Haga 1; entn. aud Ribasch 15,
3 Dafjelbit 6, Haga: entn, aus Raschba.

4 Dajelbjt 7; entn. aus dem Talmud Jebamoth p, 62.

‘Eben ha-"ezer 1, 1.

D5 YT IR N BN b avm ~Jeder J[E‘-llh‘t'h* (Jude) ist verpflichtet zu
! heiraten  zur Fortpflanzong  wnd — Ver-
oYy mehrung [des Menschengeschlechtes].®

1,3, Haga:

MY RIS D oY ROD M 2Wenn ein Jude das Gesetz der Fort-
. pflanzang noch nicht erfilllt hat und er will
W I TPy a2 @33 M AN b eine Fran heiraten, die keine Kinder bo*
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o e DD W 72 PN D Mabp kommt z. B. eine unfruchtbare, eine zu alte,
! y oder eine zu junge, weil er Lust an ihr
NS RY 2 DY o N ey bat, oder um ihres Geldes willen, so sollte
X man e3 ihm nach dem Gesetze zwar
= 1) ) P-;j—,'j DY oo wehren, aber seit mehreren Generationen
pflegt man mit solchen Heiraten es nicht

g0 genan zu nehmen.®

1.6, Haga:

Q‘-'*P Jop TN WO W M AR M JIst der Sohn ein Bastard :nt’lfn‘ ein Taub-
stummer, Verrfickter oder Kleiner, so hat
imyne er (der jiidische Vater) das Gebot erfiillt.”

17 7:

DO NI BYSY MRS o2 9 vh +Wenn er als AKUM Kinder hatte, und
ist er und sie jiidisch geworden, so hat er

P ED SV T N oM das Gebot erfiillt.”

Der Ausdruck des JusTus ,Mur wenn die Frau Geld hat* ist Uber-
treibung, da im Urtexte noch dabei steht: ,wenn er Lust an ihr hat,
oder“, Aus dem Ganzen geht hervor, dass man hentzutage iberhaupt
nicht mehr absolut verlangt, dass die Ehe voraussichtlich fruchtbar sei.

Was den zweiten Teil des Gesetzes betrifft so steht im ScHULCHAN
Arven selbst bloss positiv, dass der zum Judentum iibergetretene AKUM
seine Pflicht erfiillt hat, wenn seine Kinder ebenfalls jiidisch geworden
sind. Die Kehrseite, wie Jusrvus die Sache darstellt, ist natiirlich auch
tichtig ; die Commentare sagen es noch ausdriicklich. Die durch Sperr-
druck hervorgehobene Begrindung am Schlusse des Gesetzes ist ein Zn-
satz, gegen welchen sachlich nichts einzuwenden ist.
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Resultat.

) 8m Judenspiegel stehen gar bise Dinge von den Juden.

-

-\@ Wir wurden autnefordelr das Buchlmn grimdlich zu unter-
cuchen. Wir thaten es. Keinem zu Lieb und kemem zu Leid —
nach bestem Wissen und Gewissen urteilend, finden wir
folgendes Resultat:

Wie es iiberhaupt keinen Menschen ohne Fehler und kein Buch
ohne Trrtum giebt, so hat auch der Jude nspiegel seine Fehle
und Miingel und zwar — wir miissen es gestehen — mehr, al3
man von einer solchen folgenschweren Publikation erwarten diirfte.
Dr. Justus ist ein griindlicher Kenner des talmudischen
Judentums, aber diese seine Arbeit trigt hie un d da den
Stempel der Fliichtigkeit. Wemn in der Vorrede (S. 8) gesagt
wird, die Gesetze seien direkt aus dem SCHULCHAN ARUCH iiber
setzt, so sollte man erwarten, sie seien WwJ rtlich wiedergegebens
oumal siimtliche Gesetze in Anfithrungszeichen stehen. Solche wichtig?
Texte hiitten in der That auch wirtlich ibersetat werden miisseny
die nitigen Erklirungen und Begriindungen waren in Klammern oder
in Noten beizufiigen, so dass ein jeder leicht hiitte erkennen wi
priifen konnen, was sicher richtig, und was blosse Ansicht de#

Verfassers ist. Dadurch dass JusTus verschiedene Texte mit einande®
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verwebte und zuweilen die Begriindung selbst sufiigte, sind die Ge-
sotze micht unrichtig geworden; aber weil sie nicht wortlich
iibersetzt sind, miissen siimtliche ,Giinsefiisschen® am Anfange und am
Schlusse der Gesetze weggestrichen werden.

Im Ausdruck finden wir manche U nkorrektheiten und
(Ubertreibungen: indes sind auch manche Liicken in den
Texten, welche zu Gunsten der Juden sind. Aus unserer griind-
lichen Priifung haben wir die 'berzeugung gewonnen, dass die Un-
genauigkeiten im Judenspiegel’ keineswegs aus b s-
williger Absicht, als vielmehr aus Mangel an ruhiger
('berlegung entstanden sind.

(Ganz besonders aber ist hervorzuheben, dass die wirklichen Fehler
des Biichleins sich nur auf Nebensichliches beziehen, und
dass die schlimmsten Sitze im Judenspiegel’ richtig
aus dem rabbinischen Original iibersetzt sind. Wemn
auch einige Gesetze unschuldiger Natur sind, und nicht die Schiirfe
baben, welche JusTUs in denselben zu finden glaubt, so missen wir,
um uns nicht an dem Verfasser des J udenspiegel zu versiindigen,
hier ausdriicklich bemerken, dass er noch zahlreiche andere
Gesetze* hitte anfithren kionnemn, deren Erwiihnung
den Juden viel unangenehmer gewesen Wire, als
manche der im Judenspiegelf enthaltenen. Somit kann
sich Tsrael durchaus nicht beklagen, wenn man sagt, dass im

SCHULCHAN ARUCH die inhumanen Gesetze stehen, welche im

Judenspiegel enthalten sind.

e —————

Wir haben die Arbeit des Dr. JUSTUS einer strengen Kritik
unterworfen. Mag vielleicht mancher unserer christlichen Mitbriider

denken, dass wir die Grenze des Notwendigen iberschritten haben:

Wir sind @berzeugt, Dr. JUSTUS solbst wird uns unser Urteil nicht
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iibel nehmen. Er will offenbar nur die Wahrheit ans Licht ziehen,
und wenn er sich geirrt hat, wird er uns dankbar sein, dass wir
das Publikum dariiber belehren.

Trotz unserer Strenge gegen JusrTus ist unser Resultat wenig
erfreulich fiir Israel.

Der Jude HemwgricH ELLENBERGER, der das Judentum gewiss
kennt, schreibt in seinem , Geschichtlichen Handbuche® (Budapest
1883) Seite 47:

,Es existieren nur noch SCHULCHAN-ARUCH-
Juden.®
Wer dies sagt, hat es zu verantworten; soviel aber ist gewiss:
Jeder ScuuvncHAN-ArvcH-Jude, der moch Schamge-
fiithl hat, muss erréten, wenn er in diesem ,Spiegel*
sein Gesicht beschaut! — — —

*® *
:k

VIRO CONSIDERANTI
VULTUM NATIVITATIS SUAE
IN SPECULO.

(Jace. 1, 23)
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Nachwort.

In dieser zweiten Auflage habe ich meine Arbeit einer griind-
lichen Revision unterzogen und manches verbessert: das GGesamtresultat
bleibt natiirlich dasselbe.

Auch wiihrend des Druckes dieser Auflage las ich m jiidischen
Bliittern iiber mich und mein Gutachten mehrere Ausserungen, gegen
die eine Polemik leicht wiire; auch jetzt bleibe ich meinem Prinzip
treu, statt zu kédmpfen, wiederhole ich: Ich halte mein Gut-
achten aufrecht.’

Was sollte ich mich auch hetzen lassen durch Schimpfereien jii-
discher Zeitungsschreiber? Mein Kollege im Judenspiegel-Prozesse,
Herr Seminarlehrer ABraHAM TREU, wurde ja ebenso ungerecht be-
handelt seitens der ,,Orthodoxen“: wir haben beide unsere
Uberzeugung aussprechen miissen.

Israel ist schrecklich zerrissen in seinen religitsen Anschauungen:

wer ein Bild davon haben will, lese die jiidischen Blitter der ver-

| Withrend der Korrektur dieses letzten Bogens erhalte ich von einem Unbekanuten
unter Kreuzband mit dem Poststempel Halberstadt das ,Statut fiir die Synagogen-
Ge meinde Ha lbersta d t“, Wo in § ;',r\’erwalt.u“gs- 1[1111 Klﬂtﬂ.ﬁbeamtl}] zn lesen ist:
_Alle diese Beamten werden mit den erforderlichen Dienst-Instruktionen
vnr#nhen, und insonderheit die Kultusbeamten (Rabbiner, Schiichter, V‘f“‘*“:"&‘-‘r;
Kiister) angewiesen, die Kultusangelegenheiten *find Anstalten \nach jildischer
Vorschrift und dem bisherigen Herkommen (Bhamn "iﬁ}' ]ﬂ'?'u?.l zu verwalten
md zu besorgen.®

Dieses Statut ist anfgestellt zu Halberstadt, am
nd bestiitigt* yom Oberprisidenten der Provinz Sachsen v
I1858), Und doch ist man kilhn genug zn behaupten, der Sc

hanpt keine Giiltigkeit mehr!!! — -

5. Oktober 1858 und ,genehmigt
~ Wirrzeesex (am 30. Dezember
AULCHAN ARUCH habe iiber-
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schiedenen Richtungen. Ich kionnte mir keinen Rabbiner denken, der
oin Gutachten iber die wichtigsten religiosen Fragen abgeben kinnte,
ohme dass hundert andere dagegen polemisierten.

Wenn wir die Lehren des Judentums kennen lernen
wollen, so miissen wir das Judentum studieren, wie es sich aus
der Tradition entwickelt hat.

Wie der einzelne Jude denkt und wie er handelt, ich weiss
os micht und es kiimmert mich nicht: die Theorie ist so, wie
ich sie dargelegt habe, und wenn Israel sich reinwaschen will, guf,
so breche es mit der ganzen Tradition, belege die Lehrer, welche
ihre Viiter so hoch verehrten, mit dem Bamne, und schaffe einen neuen
Religionskodex, der uns Christen kein Misstrauen mehr einflosst. So
wie die Sachen jetzt liegen, kann der gescheiteste Rabbi die bisen |
Theorien nicht wegdisputieren, und wenn man hundertmal die Be-
hauptung wiederholt, die Christen werden als ,Briider® betrachtet
— wir glauben es nicht. |

Bereits sind manche Stimmen aus Israel in die Offentlichkeit
sedrungen, die Gesetzbiicher seien einer grindlichen Revision zu
unterwerfen, doch bei den Orthodoxen finden sie kein G e-
hor. Mogen die Juden diese Sache im eigenen Lager ausfechten,
auf das Resultat sind wir gespannt. Fallen durch allgemeinen
Beschluss diese inhumanen Gesetze, von denen so viele be-
haupten, dass dieselben in der Praxis nicht mehr existierten, auch
in der Theorie, so werden wir die Juden nicht mehr zuf
Rechenschaft ziehen wegen der Verblendung ihrer Viiter. Solangé
das aber nicht geschehen ist, moge Israel nicht weiter sich beklagens
wenn ein friedliebender Christ sich in dem Sinné
ausspricht, wie ich es auf meinen Eid hin thul

musste. —
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Bei Thed !*«‘-III" m  Miinster it erschienen und durch Bueli-

handluneen zu bezichen:
Prof. Dr. Bickell’s ,Carmina Veteris Testa-
menti metrlce Das neueste Denkmal auf ders

Kirehhofe «der hebriischen ,‘.,.--;,!..\_ beleuchtet von Dr, Jakob
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3 im Allgememen, 1 64 S. Ladenpreis Mark 1
] P | | v a I nt * 3 A\
! Biind D - e nnch den
i I 1 I FrOss( A1 £ Lol |
' i 1 hon
. q : | Wil an |
I i

Im Verlage der Unterzeichneten sind ferner erschdenen und

durch alle Buchhandlung: bezieher

Justus Dr., speculi opifex in lumine veritatis, Jlillt‘i]i]iil'gi'l oder 100
neunenthiillte, heutzutage noch geltende, den Verkehr der Juden mit
den Christen betreffende Gesetze der Juden: mit einer die Ent-
stehune und Welterentwickelune der jiidischen Gesetze da tellenden,
hichst mteressanten Il' Vierte \uila e O8N B
M. 0,50,

Talmudische . \\ll-|ll 1. 400 hichst interessante mirchenhafte
\”.‘..I[,]”r-!]:.- i.:- | : !'_"f!.' LS ']t"' ll']"]l!" '_"""I“ 'I'“ ””1'
dem christlichen \ -]:‘1\-- voreetracen., bSund 1V | Ol e1s M. 0.4DH.

Rebbert, Prof., Dr. Jos., blicke ins Talmudisehe lllllt ?IIHIII Nach
den Forschungen von Dr. Konrad Martin, Bischof von Pader-
born, dem christlichen Volke enthiillt. Nebst einer Belenchtune
der neunesten Judenverteidignng., 96 S. 8. M. 0.60,

— — Christenschutz nicht Judenhatz! Ein Volksbiichlein.
Vierte Auflage. 32 S. kl. 80. M. 0.15

Rohling, Dr. A., Die Polemik wund das Menschenopfer .des
Rabbinismus. Eine wissenschaftliche Antwort ohne Polemik
filr: die Rabbiner und ihre Genossen. 66 and XII S. §0. M. 1.60.
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